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Generacemi českých filmových diváků milovaný příběh o zimní pánské jízdě, která se jejím aktérům nevydařila tak docela podle představ, vychází v novém vydání. Rozhořčené manželky se spolčily, vypověděly poslušnost a chirurga Alberta, dirigenta Michala a zvukaře Pepu nečeká na horské chalupě plánované víno, ženy a zpěv, ale péče o houf potomků. Otcové jsou zpočátku přívalem nezvyklé odpovědnosti zaskočeni, ale nakonec si – byť často originálně – se vším dokáží poradit. Doplněno fotografiemi z filmové předlohy.
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Nezasvěcenému by se mohlo zdát, že jsme se narodili jen proto, abychom si užili legraci.

Mezi nezasvěcené patří však výlučně batolata, neboť už malé dítě brzy zjistí, že uklízet po sobě hračky je otrava, porce špenátu nestravitelná, zatímco knoflíky je zakázáno polykat. Vytrvalejší typy, sveřepě odolávající rodičovským snahám zasvětit je do nezbytných pravidel života, zarputile odmítají, v první třídě seděl ve škole v lavici, v devíti letech ulpívají na principu legrace tak vehementně, že neváhají nastražit výbušné kuličky na židli učitele, i kdyby měl následovat hrozivý výprask. Podle nátury dříve či později bravurně rozluští, které zakázané televizní programy jsou zdrojem té nejlepší zábavy. Před maturitou zahleděni do výstřihu učitelky zeměpisu věří, že vzrušující lekce budou pokračovat. S postupujícím věkem se však každý tvor jednoho dne přesvědčí, že život je plný strastiplných a spletitých zákrut, otravných povinností, vyčerpávajících soubojů. Stane se to pozvolna, v průběhu let nebo týdnů, a najednou si zcela zasvěcený člověk položí otázku proč? Proč je kniha otravná, ponožky nevyprané, manželka žárlivá, kamarádi daleko. Tento výčet pochybností vyústí v zásadní hlavolam. Proč jsem se vlastně narodil?

V lepším případě začne člověk mezi haraburdím hledat vzpomínky na dětství, kdy svět zářil barvami a stál za to, aby se člověk těšil na každý den. Ale zasvěcenost je průvodkyní dospělosti.
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Vyskytuje se však vzácný druh, uchovávající si nezasvěcenost jako životní program. Udržet si víru, že jsme na tomto světě proto, abychom si užili legraci alespoň pár dní v roce, se více méně daří jen zvlášť odolným jedincům. Mezi ně patřil chirurg Albert Horák, dirigent orchestru Michal Adámek a zvukař nahrávacího studia Pepa Bednář. Jejich přátelství se nezrodilo ve školních lavicích, ale začalo před devíti lety za zcela nevšedních okolností a vydrželo až do letošního jara. Ani jeden z nich netušil, jak velká je čeká zkouška. Začalo to nenápadně, v úterý odpoledne.
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Město ponořené do modrošedého oparu lednového podvečera vydávalo monotónní zvuky všedního dne. Vánoční svátky už byly nenávratně pryč, teplota se celý den držela pod bodem mrazu. Stihnout nákup, odjíždějící metro, dostat se co nejdřív do tepla, zavřít za sebou doma dveře. Na věži za kostelem svatého Jakuba ukazovaly hodiny půl šesté, když ze dveří hudební školy vyběhli dva poslední prvňáčci. Zrzavý kudrnatý kluk s houslovým pouzdrem pod paží klusal po chodníku za dívenkou v modrém kabátku, která si v běhu zlostně natahovala přes dlouhé vlasy kulicha. Míša ji doběhnul až na přechodu. „Co špehuješ?“ obořila se na něj Kačenka, a když se otočila, v černých očích se jí ještě leskly slzy. Před chvílí se v šatně školy poprali a Míšovi bylo Kačenky líto. Ale copak za to může, že Káča je holka? Než se Míša zmohl na slova útěchy, Kačenka ho žduchla do ramene. „Odprejskni! Nebo ti to nestačilo?“

Netaktní připomenutí, že souboj v šatně vyhrála na body Kačenka, Míšu dohřálo. Chtěl ji doprovodit na tramvaj, ale ať si jde sama, káča pitomá.

Míša to neměl domů daleko. Stačí přeběhnout náměstí a zabočit za roh do Liliové ulice. Celý zadýchaný se zastavil až na rohu pod schody kostela a pohlédl vzhůru. Nahoře za věží v modrošedém oparu plul měsíc. Míšu zaplavil nevýslovný pocit vděčnosti svému osudu. Už chodí do první třídy, a nejen to. Jaké štěstí, že taky není holka. Že je kluk! Jaké ho čeká úžasné dobrodružství! Už za tři dny!

Ani ve snu ho nenapadlo, že má umělecké sklony po tatínkovi, když v pohnutých chvílích obrací svoji mysl k mimozemským tělesům. Znovu pohlédl vzhůru a zdálo se mu, že se měsíc na něj tajemně usmál. „Už za tři dny, za tři dny,“ prozpěvoval si vesele, zatímco pelášil do schodů a v pátém patře potichu odemkl dveře do předsíně. Naštěstí si včas vzpomněl, že maminka se necelé tři týdny po Vánocích rozhodla malovat a teď po večerech uklízí. Taky věděl, že taťka je nervózní, protože musí do pátku odevzdat nějakou důležitou práci. Až do předsíně bylo slyšet cinkání nádobí a do toho se ozývalo tu a tam preludování na klavír.

Míša skulinou ve dveřích uviděl, že otec Michal v pestrobarevné pletené vestě sedí u klavíru, tužkou zapisuje noty a pantofli vyťukává rytmus. Pod černým křídlem, které vévodilo pokoji, se uvelebila jeho čtyřletá sestřička Dášenka s červenými beruškami ve vlasech. Mezi papíry a haldou pastelek byla nezvykle ztichlá. Míša svým hlubokým instinktem pocítil, že v obýváku vládne podivná atmosféra, a raději zmizel ve svém pokoji.



Za osm let manželství se Michal Adámek naučil nevnímat ty nepříjemné zvuky, připomínající velký úklid. Za normálních okolností by si svoji ženu poslal pro láhev vína, ale dnes se podvědomě chtěl vyhnout jakémukoliv střetu.

Nevěděl, čím se v myšlenkách zabývala jeho žena Dáša, ale protože už hodinu mlčela, tušil, že není zcela ve své kůži. Viděl ji otevřeným průhledem do kuchyně v kostičkové košili a upnutých sepraných džínách. I když si připustil, že vypadá po dvou dětech jako pětadvacítka, spalovala ho jediná touha, aby už byl pátek odpoledne. Radost z nadcházejícího týdne mu kalilo pouze neblahé pomyšlení, že pokud se nesoustředí, nestihne dopsat partituru, a to by mohlo zmařit všechny plány. Nerad pracoval ve stresu a chyběl mu ještě hudební motiv, který má doprovázet filmovou scénu usmíření po divokých manželských hádkách. Michal vztekle zmačkal další arch notového papíru, zaklonil hlavu do opěradla a zavřel oči. Alespoň tři minuty nesmí na nic myslet. Musí se uvolnit. Za zavřenými víčky uviděl zasněžený horský hřeben, jiskřící ledové vločky na oknech a uslyšel tah zimního větru v komíně. V jeho vnitřním světě se začala odvíjet blízká budoucnost, a jak se nořil do blažených představ, uslyšel první tóny flétny, měkce se vznášely nad bílým údolím, stoupaly z E dur do a moll až ke korunám stromů. Tiše, aby představu nezaplašil, zabrnkal znovu ten působivý přechod na klavír a na tváři se mu objevil úsměv. To je ono. Jen to zapsat dřív, než se myšlenka rozplyne. Stačil napsat dvě noty a do jeho vědomí pronikl příšerný zvuk. Kulometná palba, která vyvolala v soustředěném mozkovém centru nervový poplach, byl ve skutečnosti jen drnčící budík. Michal, zasažený tím randálem, vyletěl od klavíru a vztekle prásknul notovým papírem na židli. „Krucinál! Tady se nedá pracovat! Pět minut tu nemůže být ticho!“

Jak se shýbl pro budíka, zůstal ve strnulém úžasu. Několik stránek jeho partitury bylo pomalováno pastelkami. Nejenže ztratil hudební myšlenku, ale práce celé předchozí noci byla v tahu. „Kdes to vzala? Kdo ti to dovolil?“ vzkřikl zoufale otec Michal a snažil se pod piánem lapit původce pohromy. Ale malá Dášenka měla v disciplíně lezení po čtyřech výraznou převahu.

„Podívej se na ty čáranice!“ zaúpěl skladatel, když se mu podařilo ukořistit jeden list partitury.

„To nejsou čáranice!“ ohradila se Dášenka a ukázala na pestrobarevného paňácu: „To je PEPINO!“

Michal nechal bez komentáře, že jeho boubelatá holčička má v mateřské školce nápadníka.

„Dášo!“ rozezleně zvolal na svoji ženu a zamířil do kuchyně. Z kalhot mu vzadu trčel cíp vytažené košile a rozepnutá kšanda. „Prosím tě, nemůžeš se o to dítě postarat?!“

Dáša nevzrušeně leštila sklenice a ukládala je na police.

„Včera jsem do dvou v noci uklízela. Taky chci mít do pátku všechno hotovo!“

Michal si vysypal do dlaně prášky proti bolení hlavy. „A co je to za logiku? Kdo odjíždí v pátek? Snad já!“

Dáša jen pohodila krátce zastřiženou hlavou. „A proč kolem toho musíš nadělat tolik řečí? To já přece vím.“

„Ty se tváříš záhadně, že to víš,“ pohrdlivě opáčil Michal, natočil si vodu do sklenice a pokračoval. „Osm let každý rok v tuhle dobu vyrážíme na YDYKSEB.“

„A já osm let čekám, že mě vezmeš sebou!“ odvětila Dáša. Michal jen polknul. Tušení, že jakési podivné věci visí ve vzduchu, se potvrdilo. Než se však stačil ohradit proti tomu nesmyslnému nápadu, ozval se od dveří zrzavý prvňáček Míša. „Na YDYKSEB nesmí žádný ženský, jenom správný chlapi, viď, tati!“

Jen to dořekl, ucítil, že ho někdo praštil atlasem do hlavy. Byla to o dva roky mladší Dášenka.

„Tak to už je dneska podruhy,“ vzlykal Míša, když mu maminka láskyplně zatlačovala mezi kudrnami na hlavě bouli. „Kačenka mi v hudebce dala pěstí, když jsem jí řekl, že holky na YDYKSEB nesmí,“ svěřil se v slzách.

„Nic si z toho nedělej,“ povzbudivě ho chlácholila maminka a s pohledem, který nevěstil nic dobrého, se podívala na Michala. „Doufejme, děti, že tatínek už konečně letos dostane rozum.“



Michal v první chvíli podlehl panice. Nejprve pocítil nezvladatelnou touhu rozjet se za Albertem. Ale obával se, aby jeho nenadálý odchod z domova nezavdal záminku k výměně názorů nebo dokonce k manželské hádce. Dokonce vydržel čekat na okamžik, kdy Dáša zašla do koupelny, teprve pak se vrhnul k telefonu a třesoucí se rukou vytočil číslo. Na druhém konci se místo Alberta ozval hlas jeho ženy. „Tady Horáková.“

„Nazdar Kateřino, tady Adámek,“ pronesl protáhlým zklamaným hlasem Michal a i když ho spalovala netrpělivost mluvit s chirurgem, nejprve se prozíravě zeptal, jak se mají její tři rozkošné děti. Reakce byla náhlá a nečekaná.

„Horák má dnes noční službu a zítra operační den,“ odpověděla příkře Kateřina, aniž Michal stačil říct, o co mu jde.

„A víš co, radši si chirurga zavolej až v pátek,“ dopověděla a pak to v telefonu cvaklo a bylo ticho.

Michal bleskově vytočil číslo do nemocnice. Noční službu měla nová doktorka a o Albertovi nikdo nevěděl. Michal se bezradně loudal do ložnice. Volat znovu Alberta domů nepřicházelo v úvahu. Co když ho Kateřina nezapřela a Albert se na noční službu vymluvil? Něco se děje, tohle zvláštní tušení už Michal nedokázal zaplašit. Proč mu Kateřina praštila s telefonem? Odhodil pokrývku a ani neocenil, že jsou čerstvě povlečené deky a polštáře. Když se natáhl na postel, čerstvě vyprané prostěradlo mu připomnělo vůni horské louky. Zhluboka vdechnul a v duchu si vybavil ten první rok, co byli spolu s Albertem na horách sami. Ten první týden před devíti lety se obzvlášť vydařil!

„Nezdá se ti, že nápady Alberta jsou rok od roku víc praštěný?“ zaslechl z koupelny hlas své ženy a pootevřenými dveřmi uviděl, jak si mokré vlasy vytírala do sucha ručníkem. Tvářila se jakoby nic, ale dnes večer Michal zůstal ve střehu.

„Albert je napůl blázen, i když o jeho profesionálních schopnostech nikdo nepochybuje,“ pokračovala Dáša, když vešla do ložnice. „Možná, že by prospělo všem, kdybys ho v těch jeho blbostech nepodporoval.“ Michalovi neušlo, že se jeho žena v lehce průsvitném županu promenáduje po ložnici a ucítil, jak se za ní vznáší svěží vůně zeleného jablka. „Co máš proti blbosti?“ zeptal se Michal nečekaně a zívnul. „Je nakažlivá,“ řekla Dáša a vklouzla pod pokrývku. Michalova pronikavá intuice mu napověděla, že za její přítulností se skrývá bezpochyby nějaká léčka. Dnes večer se rozhodně nehodlal zaplést.

„Můžu ocenit, že jsi výjimečná a milující manželka, chodíš do práce, vzorně se staráš o naše dvě děti,“ Michal natahoval budíka a pokračoval, „ale když po několikadenním gruntování jsi takhle milá, tak mi něco chceš, co já zrovna teď nechci!“ Položil budíka na stolek a zhasnul. Michal ani neměl tušení, že se trefil rovnou do černého. Dášu spalovala touha, aby se dozvěděla, co má znamenat ten Deník, který našla v jeho tajné zásuvce. Pochopitelně se nemohla zeptat rovnou, protože by vyšlo najevo, že mu prohrabuje věci. Chtěla upoutat jeho pozornost a ve správné chvilce položit správnou otázku. Ale teď viděla, že jeho pohled bloudí po stropě. Michal byl nadán zázračnou schopností vzdálit se duchem a nechat na posteli povalovat jen svoje tělo. V takové chvíli vydobýt z něj odpověď nemělo šanci na úspěch.



Seznámili se před devíti lety. Michal si tehdy zranil na tenise achilovku. Pamatoval si to ráno, kdy ho rovnou z kurtů na Štvanici dovezli do nemocnice na Bulovku. Víc než bolestí se svíjel strachem z operace a trvalých následků. Impozantní chirurg Horák s velkým mrožím knírem měl službu na ambulanci a uklidnil ho, že stráví pouze pár týdnů na lůžku, a naordinoval mu rehabilitační masáže. Léčebnou proceduru podstupoval Michal bez odmluvy. Na oddělení se rychle rozkřiklo, že nový pacient hraje v televizním orchestru na klavír a že skládá hudbu k filmům. Pod citlivými dotyky rehabilitačních sester se pomalu uzdravoval a časem se přistihl, že se na návštěvy do nemocnice docela těší, obzvlášť když měla službu křehká, nakrátko ostříhaná sestřička. Učaroval mu její nízko posazený, trochu chraplavý hlas, který kontrastoval s její štíhlou, téměř chlapeckou postavou. Všímal si jejího čistého profilu a někdy, když prodlužovala masáže, zavíral oči a cítil, jak něžné dotyky jejích štíhlých prstů v něm vyvolávají netušené napětí. Se skromností sobě vlastní se časem sestře Dáše svěřil, že se brzo uvolní místo šéfdirigenta orchestru a konkurs bezpochyby vyhraje. Už mu zbývalo jen posledních pár návštěv, čehož z hloubi duše litoval, zvláště když Dáša tiskla lokty k sobě a ve výstřihu bílého trička se její hruď vzdouvala v rytmu cvičení. Ne že by se ostýchal pozvat Dášu na schůzku, ale věděl, že když to udělá, vykročí v životě jiným směrem. A k takovému rozhodnutí ještě čas neuzrál.

Přiblížil se poslední termín rehabilitace a Michal se stále ještě nerozhodl, co udělá. Dorazil o půl hodiny později, a když v šest večer zaklepal na dveře, nikdo už neotevřel. Čekal pár minut a pak se otráveně loudal opuštěnou setmělou chodbou zpátky. V lítacích dveřích se srazil s chirurgem, který ho místo na rehabilitaci zatáhl do velké jídelny, kde už byl večírek v plném proudu.

Na Mikulášské se sešli doktoři i sestry z pohotovosti, chirurgie, interny a samozřejmě nechyběly ani sestřičky z rehabilitace. Michal si všiml, že chirurg Albert Horák se těší nebývalé přízni mladých doktorek i sester ze všech oddělení. Tak trochu mu záviděl ten mužný knír a dokonce se přistihl, že na něj žárlí, když viděl, jak i Dáša se v jeho společnosti bezstarostně směje a nenucené pohupuje zadečkem v úzké sukni s rozparkem.

Nenechal se prosit a zasedl ke klavíru. Zatímco procítěně preludoval, že život je jen náhoda, očekával, že sestra Dáša dříve či později přijde za ním ke klavíru. Nepřišla a nepřinesla mu ani chlebíček. Snažil se uvažovat střízlivě. Z Alberta nemusel mít žádné obavy, protože bylo veřejným tajemstvím, že doktor Horák se před necelými dvěma týdny oženil a navíc i Michal zaslechl, že jeho žena je neobyčejně temperamentní. Všiml si, že chirurg z hloučku zmizel a Dáša se zřejmě trochu nalízla, protože se hlasitě hihňala a věnovala svou přízeň hned dvěma neurologům. Jeden z nich si ji majetnicky přitáhl k sobě. „Co se tam, krucinál, děje?“ pomyslel si v duchu. Blesklo mu hlavou, že mu to dělá naschvál, a nechápal proč. Neměl čas nad tím hloubat, protože za závěsem vedle klavíru, kde byly po stolech pohozené kabáty, zaslechl tlumenou hádku.

„Jsem svobodný člověk.“ Nebylo pochyb o tom, že zvučný hlas patří chirurgovi.

„Já myslela, že jsi ženatý. Dva týdny,“ odpověděl mu sarkasticky ženský alt, který byl Michalovi také povědomý.

„Ženatý muž a svobodný člověk jsou dva pojmy, které se naprosto nevylučují.“

Takovou hovadinu Michal snad v životě neslyšel. Pochopil, že je svědkem manželské přestřelky, a protože nechtěl o nic přijít, hrábnul do kláves a dál procítěně preludoval. Hlasy se přibližovaly. „A to se projevuje jak?“ zeptala se žena. „No například?“

„Co například?“ bylo jasné, že chirurg chce získat čas. „Jak můžeš být ženatý a svobodný zároveň?“

„Například. Jednou za rok určitě odjedu na dovolenou sám.“ Závěs rozhrnula ženská ruka. Michal málem úžasem přestal hrát. Poznal sestru z rehabilitace, s nakrátko sestřiženým melírovaným mikádem, s čistou, olivově zbarvenou pletí. Nikdy ji však neviděl jinak než v bílých kalhotách a plandavé haleně. V upnutých černých šatech jednoduchého střihu a s vysokými podpatky vypadala neobyčejně vzrušivě. Za ní se objevil Albert v doktorském bílém plášti. „Samozřejmě, že ne v létě. Jenom v zimě. Na týden,“ upřesnil chirurg. Pravděpodobně chtěl zmírnit účinek svých slov. Michal nepřestával hrát. Zdálo se mu, že roztoužená melodie vhodně podkresluje malé novomanželské drama.

Albertova žena se zastavila přímo u klavíru a ohlédla se na manžela. Stažené obočí a hněvivé tmavé oči prozrazovaly živočišný, těžce zkrotitelný temperament. „To myslíš vážně? Že bys jel sám?“ zeptala se Kateřina.

Michal tušil, že Albert bude muset kapitulovat. V tom se však hluboce mýlil.

„Samozřejmě, že ne. Sám bych rozhodně nejel.“ Albert viditelně získával čas. „Ale se svým dobrým kamarádem. Už jsme se domluvili.“ Nato se Kateřina vyhoupla na klavír a přehodila nohu přes nohu, takže krátká sukně odhalila luxusně dlouhé nohy až k lemu antracitových punčoch, zatímco šněrování na zádech ve výstřihu až do pasu prozrazovalo, že kromě parfému nemá na sobě už nic. „Mohla bych vědět, kdo je ten tvůj dobrý kamarád?“ zeptala se sladce s provokativním úsměvem.

„No přece tady…“ pohled chirurga padl na klavíristu. Michal vyčetl z výrazu Albertovy tváře, že si zřejmě nemůže vybavit ani jeho jméno, ani příjmení.

„Mé jméno je Michal. Michal Adámek,“ napověděl mu rychle klavírista, sám poněkud překvapený vývojem událostí. Netušil, že už nebude mít čas váhat, jestli Dášu pozve na rande nebo ne. Vůbec nemyslel na sebe, vše, co pociťoval, byl neskonalý obdiv k Albertovi, který vzrůstal každým dalším okamžikem.

Kateřina se pátravě podívala Michalovi do očí a pak se sarkastickým úsměvem vmetla Albertovi do tváře, že tenhle pianista není žádný jeho dobrý kamarád, ale pacient, který blbne hlavu důvěřivé sestře Dáše, a přitom je to takový škrob, že ji nepozve ani na večeři. Michal zkoprněl. Zato Albert se projevil jako mistr improvizace. Prohlásil, že Michal vezme Dášu, kam si bude přát. Michal nechtěl zůstat v roli pasivního pitomce, a ačkoliv nikdy neviděl Dášu tak rozparáděnou, a popuzovalo ho, jak upírá zářivé oči s rozmazaným maskarem na plešouna z neurologie, bezstarostně prohlásil, že si ji vezme třeba na celý život. Samozřejmě, až se vrátí s dobrým přítelem Albertem z hor. Tahle nečekaná recese zaujala chirurga natolik, že pohlédl na Michala s nelíčeným chlapským obdivem. Přisedl na židli vedle Michala, uhodil do kláves a pak hráli spolu čtyřručně, pili whisky a zpívali až do rána. Celou noc si Michal na Dášu nevzpomněl. Ale Dáša nezapomněla na něho. Vlastně díky první manželské hádce mezi Albertem a Kateřinou, kanadskému žertíku a promyšlené taktice zamilované sestry Dáši se Michal skutečně na jaře oženil. A občas si přiznal, že je vděčný svému osudu.

Teď otevřel oči a s úlevou zjistil, že Dáša vedle něho tiše oddechuje. Obrátil se na druhý bok. Letos se to snad všechno vydaří. V duchu si přiznal, že loni měla jejich výprava drobnou trhlinu a letos bude mít trhlinky dvě. No lepší dvě trhlinky než nic, pomyslel si Michal. Koneckonců už mají zkušenosti. A jsou sehraní. Pánský klub měl řadu směrnic, na jejichž dodržování striktně dohlížel Albert. Michal vyklouzl z postele a po špičkách se plížil k telefonu. Třeba bude mít tentokrát štěstí a telefon zvedne Albert.

„A s autem letos nepočítej,“ uslyšel za sebou nakřáplý hlas Dáši, který mu před devíti lety tak učaroval. Zazněl do ticha manželské ložnice nečekaně jasně jako předznamenání blížících se událostí.
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Když Kateřina řekla Michalovi do telefonu, že Albert má noční službu, byla to pravda jen částečná. Albert netrávil noc v nemocnici na chirurgii, měl službu u Matýska. Batole už odpoledne poplakávalo a po večeři začalo usedavě vřískat. Teprve když ho Albert vzal do náruče, spokojeně ztichlo. Šestiletá Kačenka se nabízela, že Matýska pochová, ale maminka jí nařídila, aby utřela nádobí, a o rok staršího Bertíka poslala uklidit nahoru do dětského pokoje.

Albert povytáhl obočí a tónem, kterým doktor sděluje nejbližším příbuzným vážnou diagnózu, řekl svým dvěma starším dětem: „Řev našeho batolete je nejspíš projevem jakési vyšší vůle a pravděpodobně je součástí nějakého tajného spiknutí proti dobrým lidem.“ Myslel tím pochopitelně sebe a své kamarády, jelikož v týdnu před odjezdem se muselo něco přihodit.

Bertík i Kačenka zírali na otce s otevřenou pusou, zato matka rozuměla moc dobře tajemným náznakům. „Mohl bys mi udělat laskavost, Alberte? Jestli začneš bejt vtipnej, tak to předem ohlas,“ řekla a pak dětem znovu přikázala, aby si hleděly svých povinností. Albert prozíravě couvl od svého nápadu převtělit Matesa a spojit vřískání dítěte s nadpřirozenou mocí, a tak jen věcně pokračoval: „Jestliže je dítě opravdu nemocné, pak trpí, a tudíž nepřestane naříkat ani, když ho zvedneš z postýlky.“

„Vynech ty odborný přednášky a řekni, co mu je,“ ironicky ho přerušila Kateřina. „A vy dva koukejte, ať jste nahoře!“ Albert pohupoval Matýska a pokračoval: „Pokud se však lidský drobek chová jako zde náš Mates, pak nesporně mu není vůbec nic, kromě touhy udělat bobek anebo si vynutit fyzickou přítomnost milujícího rodiče.“

Na důkaz toho, že na slovech tatínka něco bude, batole se hlasitě upšouklo a ukázalo zoubek v dolní dásni.

„Panebože! Proč já mám za muže doktora!“ vzkřikla Kateřina, pohlédla na hodiny a vystrčila Bertíka i Kačenku z pokoje. „Poslouchat takový přiblblý kecy!“

Albert, zaskočen prudkou reakcí Kateřiny, se začal chovat docela normálně.



„Mates je osobnost. Po tobě. A hlavně rozmazlenej. Po kom, to ovšem nevím,“ pronesl se šarmem.

„S tím jediným by se dalo souhlasit,“ řekla nečekaně Kateřina, „kdo ho rozmazluje, je jiná věc. A já to rozhodně nejsem.“

V tomhle musel dát Albert Kateřině za pravdu. Často měl dojem, že jak děti, tak i on sám jsou oběti tvrdých výchovných metod Kateřiny. Považoval však svoje manželství za natolik harmonické, že takové drobnosti jako zákaz čtení novin u snídaně anebo povinná společná ranní rozcvička s dětmi mu nestály za to vstupovat s Kateřinou do konfliktu. „Matýskovi se nejspíš klube zoubek,“ řekla zkušeně Kateřina, vzala batole do náruče a opatrně ho položila do postýlky. V té chvíli Mates začal znovu vřískat jako na lesy.

Albert si povzdechnul. Jestli ještě Mates začne dělat komplikace, tak se má na co těšit.

Ačkoliv příčiny byly docela jiné než v rodině Michala, taky Albert pociťoval vždy týden před odjezdem s kamarády na hory podivné napětí. Za osm let manželství se leccos změnilo.

V prvních letech to byla bezpochyby žárlivost, kterou Kateřina jen s obtížemi skrývala, když se všemožně snažila odjezd Alberta na hory překazit. S postupujícím časem Albert pochopil, že Kateřina vzdala své nesmyslné pokusy, ale ženskou intuicí dokáže v tomto období prosadit svoje jinak neuskutečnitelné zájmy. Tento rok však ještě neprohlédl, co ho čeká, a proto byl ve střehu.

Zvedl Matýska z postýlky, pohupoval ho v náručí, ale duchem byl úplně jinde.



Ten první týden před devíti lety, který trávili společně na horách, byl opravdu vydařený. Albert si vzpomněl, jak mu Michal pár dní před odjezdem navrhl, že si najmou nosiče. Odvážnost takového plánu se i Albertovi zdála troufalá. Nebylo sice obtížné uhádnout, že Michalovým snem je mít osobního sluhu, který by za něj tahal batohy do chalupy a lyže k vleku, ale Albert se netajil obavou, že najít takového troubu se hned tak nepodaří.

Když však pět minut před odjezdem vlaku dorazil na peron urostlý chlápek, jehož tvář prozrazovala bezprostřední veselost, zůstal Albert zírat v lehkém úžasu. Navíc to nebyl žádný trouba, ale zvukař z nahrávacího studia, kde Michal právě získal místo dirigenta a šéfa orchestru. Ukázalo se, že Pepa Bednář měl několik vzácných vlastností. Především jakákoliv práce mu nebyla proti mysli: ráno vstávat, naštípat dříví, zatopit, dojet pro čerstvé pečivo, a to ještě dřív, než se Michal s Albertem probudí. Michal si pochvaloval svůj nápad s nosičem a s oblibou dával najevo, že zvukař Pepa je odměněn dostatečně tím, že může dirigentovi a chirurgovi nosit snídani až do postele.

O tom, že týden na horách bez manželky je pro Alberta jako stvořený pro malá erotická dobrodružství, nepochyboval ani Michal, a dokonce ani trochu natvrdlý Pepa. Oba, tehdy ještě svobodní, naprosto souhlasili s Albertem, že takový týden svobody je nejlepší prevence a dokonce i lék, jak upevnit manželství. Ještě první večer pod rozsvícenou lampou sepsali základní pravidla a tím položili základy stanov Pánského klubu. Albert hned následující den v poledne objevil na sjezdovce nádherné stvoření a i Michalovi bylo jasné, že ta dívka stojí za důkladné prozkoumání. V přiléhavém světlém slézovém svetříku a fialkových šponovkách, do kterých se musela oblékat snad lžící na boty, vynikla její nádherně vyklenutá postava, a samozřejmě se stala středem pozornosti nejen nově ustaveného Pánského klubu. Velké kulaté oči, našpulené rty a náušnice velikosti menších létajících talířů dotvářely kouzlo, kterému propadl Albert i Michal. Michalovi navíc učaroval její hlas. Ukázalo se, že večer zpívá s poloamatérskou skupinou ve vinárně U Bernardýna.

Ačkoliv jedním z prvních pravidel Pánského klubu byla směrnice, že si členové nepolezou do zelí, stanovy neřešily situaci, jako byla tato. Albert si byl naprosto jistý, že získá náklonnost Gábiny. Michal zase v skrytu duše věděl, že může Gábině nabídnout něco, čemu žádná dívka neodolá. Napadlo ho, že ji pozve na hlasové zkoušky do nahrávacího studia do Prahy a pochopitelně před ní v růžových barvách vylíčí možnosti skvělé kariéry profesionální zpěvačky. Aby si svůj souboj zpestřili, rozhodli se uzavřít sázku. Než se však chirurg s dirigentem dohodli, že vítěz přinese dvoulitrovou láhev whisky a poražený pronajme na své náklady zimní stadion, kde se bude konat večírek, zvukař Pepa mezitím stačil ukecat Gábinu, aby zašli na grog. Poté byl nezvěstný tři dny.

Taky Gábina se na sjezdovce neukázala a kapela od Bernardýna po ní dokonce vyhlásila pátrání. Když se vrátila s mazlivým úsměvem, zářícíma očima a nadýchaným poprsím v mohérovém svetříku, bylo jasné, že už není o co se sázet.

Albert s Michalem nejdříve chtěli sluhu a nosiče Pepu vyloučit z klubu, ale pak raději trpkou chuť své prohry spláchli lahví balantinky. Že mají ženy zvláštní zálibu preferovat takové přednosti, jako je vytrénované tělo a býčí šíje před výjimečným intelektem, ostatně není pro zkušené muže žádný objev.

Krátce po návratu do Prahy svolal Pepa Bednář mimořádnou schůzi Pánského klubu do hospody U Lípy. Navrhl zařadit do stanov závazný paragraf: manželky členů Klubu jsou tabu. Albert s Michalem hlasitě protestovali, že takové ustanovení je zcela zbytečné, ale Pepa si tuto hovadinu, jak nazvali jeho návrh, prosadil. Poté jim oznámil, že se v dubnu budou s Gábinou brát.
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Ráno ve zvukové režii propojoval zvukař kabely na mixážním pultu. „Na jedničce plechy, na dvojce dřeva, na trojce rytmika…“ Z nahrávacího studia sem doléhalo ladění nástrojů, do toho zvonil nepřetržitě telefon.

Před chvílí volal Pepu Bednáře produkční Maršálek, a teď dokonce šéf skupiny. Nahrávání s dirigentem Berlínské opery bylo sice víc než lákavé, ale Pepa už po třetí důrazně opakoval, že v pátek je tu naposled a příští týden má řádnou dovolenou.

„Tohle číslo sjedeme dvakrát. Druhou verzi uděláme o pět vteřin kratší,“ řekl Michal, když vešel do režie. Naklonil se přes míchací pult, stiskl tlačítko do studia a do mikrofonu dal poslední pokyny hráčům. „Zkus mi udělat tu basovku teplejší.“

„Už volal Albert?“ zeptal se Pepy, ale ten jen odmítavě zavrtěl hlavou a snažil se rychle ukončit telefonický hovor. „Nepřemlouvej mě. Je to jediný týden za rok, a z toho si nedám ukrojit ani minutu.“ Michal si odložil sako a přehodil ho přes židli. Zelenomodrá vestička svítila na sněhobílé košili. Poslouchal improvizované kytarové sólo a přitom přemýšlel, kde se v Pepovi bere ten klid. Věděl, že Gábina je na zájezdě a o jejich malého pětiletého Pepina se stará tchyně. Tolik nepředvídaných okolností by však mohlo zkomplikovat odjezd. Ale zvukař jako by si starosti nepřipouštěl. Ostatně celá léta Michalovi vrtalo hlavou, jak se podařilo Pepovi přesvědčit temperamentní Gábinu, že jednou za rok bude trávit týden na horách sám. Ať to bylo jakkoliv, jeho přítomnost na horských stráních i na chalupě byla z mnoha důvodů nezbytná. Pepa dokázal zajišťovat teplo, jídlo, rozbitá vázání i okna a hlavně měl zvláštní dar si za svoje služby nic neúčtovat. Nevyžadoval ani vděčnost, a takový přítel, i když nedosahoval výšin Alberta ani Michala, byl naprosto nepostradatelný.

„A to jsi nezkusil Alberta zavolat sám?“ zeptal se vyčítavě Michal na odchodu do studia.

„Je tam pořád obsazeno,“ odpověděl Pepa a zablikal červeným světýlkem do studia: „Tak, připravit!“

Michal došel za dirigentský pultík. Z režie se ještě jednou ozval Pepa: „Nechceš tu flétnu na zvláštní stopu?“

„Ne! Zkusíme to najednou.“ Michal zaťukal na dirigentský pultík a dal povel k nástupu.

Orchestr začal hrát. Útržky melodie, které vyťukával včera na klavír, se slily v barevně bohatý hudební motiv. Po čtyřech taktech Michal přerušil nahrávání.

„Tak stop. Smyčce byly nízko.“

Michal si počkal, až hráči ztichli, a zvedl taktovku.

„Vezmem to ještě jednou a přesněji.“



Když Albert vyšel z operačního sálu, bylo teprve poledne, a přesto se cítil k smrti unavený. Matně si uvědomoval, že šel spát v půl třetí a ještě dvakrát za tu krátkou noc vstával k Matesovi. Prořezávání zoubků, které navrhla Kateřina jako pravděpodobný důvod nočního pláče Matýska, Albert neprozřetelně odmítl, a tak Kateřina prohlásila, že pokud není jasná diagnóza, bude lepší, když Matesa bude hlídat doktor. Albert měl svou hrdost a nechtěl se ponižovat. Teď byl rád, že má operaci za sebou a odpoledne na ambulanci už nějak přežije. Nevnímal obdivný pohled půvabné sestřičky, která mu svlékala plášť, a když si pod tekoucí vodou drhnul kartáčkem ruce, ani nepostřehl, že proskleným oknem se na něj upírají zasněné oči sestry z Ára. Navzdory manželství, třem dětem, zaoblenému bříšku měl stále pověst nejzajímavějšího doktora z celé nemocnice. Určitě to nebyl jen mužný knír, laskavé šedé oči s těžkými víčky anebo lehce prošedivělé vlasy, které Albertovi dodávaly neodolatelné kouzlo. Jako legenda se tradovaly historky z bujarých večírků, kdy parta kolem chirurga splynula s personálem vinárny, který často a rád zapomínal na zavírací dobu. Kuchaři poslouchali zábavné historky a k ránu zdobili na pokyn chirurga dorty pro zdivočelou společnost. Číšníci bouchali lahve šampaňského a zátky jako o závod lítaly až ke stropu. Policajti, kteří přijeli zjednat pořádek, ustrnuli nad hlučnou oslavou Silvestra uprostřed července a po několika skleničkách skončili v plyšových křeslech nebo pod stolem. Albert je dokázal během hodiny opít, pak přivolal další hlídku a nechal je odvést na policejní stanici, aby je zachránil před lapiduchy ze záchytky. Dnes si Albert Horák dopřál pět minut spánku v lékařském pokoji, a když zasedl v ordinaci za stůl, ucítil vůni čerstvě pražené kávy. Zvedl sluchátko a vytočil číslo do nahrávacího studia. „Cesta na AKVODAH je projetá,“ pronesl a náhle pocítí takovou úlevu, jako když člověk pookřívá po těžké nemoci. Už jenom to, že vymysleli tajnou zašifrovanou řeč, mu působilo potěšení. Albert sice chtěl, aby to byla řeč zcela nová a originální, avšak Michal i Pepa se odmítli učit slovíčka, a tak skončili u přesmyček. Některé byly opakovány tak často, že jejich obsah každý znal. Jinak stačilo slovo napsat na papír a číst pozpátku.

Albert trochu ztišil hlas, protože otevřenými dveřmi uviděl Dášu, která v bílých kalhotách a modré haleně prošla kartotékou se snímkem v ruce na rentgen. Samozřejmě, že Dáša věděla, že AKVODAH je Hadovka, což byla chata pedagogické fakulty, kde probíhaly celou zimu výcvikové kurzy budoucích adeptek tělesné výchovy. „YDYKSEB má ideální podmínky. Ty to vezmeš severní trasou, já jižní. Michalovi dáme na vybranou.“

YDYKSEB Dášu nevzrušoval, protože to byly prostě Beskydy. „Michal má auto v servisu,“ ozval se na druhém konci hlas zvukaře Pepy –

„Že by mu začaly potíže?“ Albert zvedl oči a viděl otevřenými dveřmi Dášu, která se bezpochyby záměrně prohrabovala v kartotéce, aby jí nic neuniklo. Nebylo pochyb, že právě její zvědavost vnukla Albertovi inspiraci.

„A co bys řekl změnit název Klubu na BULK AN UNARCHO IVTSLEŽNAM?“ vyslovoval pomalu a zřetelně, neboť tušil, že si Dáša zapíše každé slovo.

„Ulítly vám včely, nebo co?“ oslovila Dáša studentku medicíny a zastrčila si pero do kapsičky. Tmavovláska se zelenýma očima, která byla v nemocnici na praxi, obdivné civěla na chirurga a pouštěla do kávy už sedmou kostku cukru. „Můžete dát tohle panu doktorovi?“ Praktikantka se rychle probrala ze snění, vzala rentgenový snímek a položila ho chirurgovi na stůl. Albert si v duchu pomyslel, že má velké štěstí, když jeho žena Kateřina není tak žárlivá jako Dáša, a v duchu pocítil hluboký obdiv k Michalovi.

Ale teprve když uslyšel, že za Dášou zaklaply dveře do chodby, spiklenecky do sluchátka zašeptal: „Vyřiď Michalovi, ať nepropadne panice. Dvě auta nám docela postačí. A nezapomeňte na pravidlo číslo 5! Lepší drobné ústupky než vážné komplikace!“



Než Dáša doběhla do suterénu, kde bylo rehabilitační centrum, vřelo to v nijako v papiňáku. To přejmenování KLUBU ji pěkně namíchlo. Cestou stačila vyluštit přesmyčku.

„Letos s tím rozhodně musíme včas něco udělat! Mě už to vážně přestává bavit!“ zvolala zvýšeným hlasem, aby ji bylo slyšet v hukotu klimatizace a bublajících van. „Zavolám Gábině. Měly bychom se konečně domluvit taky my tři!“

Pacienti zvědavě vystrkovali hlavy z bazénu, jen Kateřina v bílém plášti, která pouštěla na naháče ve vaně tlakovou hadicí proudy vody, byla úplně klidná.

„Se mnou nepočítej,“ řekla s úsměvem a pohodila nakrátko sestříhanou hlavou, „já se docela těším, až vypadnou.“

„Jestlipak víš, že ten jejich slavný KLUB má nový název?“ pronesla Dáša významně a pokračovala: „KLUB NA OCHRANU MANŽELSTVÍ, to je jasná provokace!“

„A cos našla v tom jejich tajném deníku? Telefonní čísla posledních Miss republiky nebo nové číslo Playboye?“ zeptala se s ironickým úsměvem Kateřina.

Včera se Dáša Kateřině svěřila se svým objevem. Zlobilo ji, že to Kateřina odbyla mávnutím ruky.

„Budeš se divit. Vybírají příspěvky,“ svěřila se tajemně Dáša. „A na co?“ Kateřina zvědavě otočila hlavu.

„Jsou to zřejmě samý šifry. Anagram nefunguje. Jediné, co jsem vyluštila, byl doutník a otvírák,“ řekla Dáša a odhrnula si spadlý pramen vlasů. Znovu si vzpomněla na včerejší večer. Že s Michalem nebyla v posteli žádná řeč, s tím se Kateřině nepochlubila. „Víš, co je naše největší chyba?“ pokračovala a roztočila kohoutky s vodou do sedací vany. „Že neumíme držet pohromadě.“ Kateřina se na Dášu pobaveně ohlédla. „Jestli si chceš udržet duševní rovnováhu, nesmíš myslet na to, co se tam ten týden děje.“ Pacient Cafourek v rehabilitační vaně pod přívalem vody z hadice blaženě vzdychal. Taková masáž a ještě s přetřásáním manželských rozmíšek se mu náramně líbila. Zvědavě otáčel hlavu a čekal na pikantní podrobnosti. Ale v té chvíli se na něj sestra Kateřina nečekaně otočila. „Nejste pane Cafourek náhodou moc zvědavej?“ Než stačil Cafourek odpovědět, sprška vody z hadice mu vlítla do obličeje.
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Bylo půl sedmé večer, když Kateřina zaparkovala vůz v garáži. Na první pohled vypadal dům klidně a mírumilovně. Do mrazivé tmy svítila světla z kuchyně, obývacího pokoje i z podkroví. Ale jakmile Kateřina odemkla a s košem vyžehleného prádla vešla do předsíně, uslyšela shora podivné zvuky. Ani si nestáhla kozačky, vyběhla po schodech do podkroví a rozrazila dveře do koupelny. „Co je to tu za kravál?“

Válka ve vaně se utišila. Jen voda šplíchala a děti se měřily nepřátelskými pohledy.

„Bertík lže!“ zvolala Kačenka. Dlouhé zmáčené vlasy jí visely až na ramena a oči měla zarudlé pláčem.

„Nelžu! To táta řekl, že nikam nepojedeš,“ trval na svém Bertík. Po tváři mu stékala voda a na rameni měl otisk po čerstvém kousnutí. „A proč by Kačenka nikam nejela?“ zeptala se zdánlivě klidným hlasem Kateřina. „To ti tatínek taky řekl?“

Bertík vychutnával svou převahu o dva roky staršího bráchy. „Protože je holka!“

Kateřina zahromovala. „Okamžitě umýt a ať jste z vody venku!“ Rozzlobený hlas Kateřiny bylo slyšet až dole v jídelně. Albert se na pohovce probral z polospánku. V první vteřině ani nevěděl, kde je. Na břiše mu hopsalo batole.

„Bertík umyje koupelnu a Kačenka dojde pro pleny na půdu,“ slyšel namíchnutý hlas Kateřiny. Vyskočil, popadl Matesa do náruče, vrznul ho do ohrádky a pádil do kuchyně.

Rychle si uvázal kolem pasu zástěru a než se Kateřina objevila ve dveřích, měl už Albert na válu rozsypanou mouku, hověl si v otáčivé židli za pracovní deskou a tvářil se, jako když se přípravě večeře věnuje nejméně půl hodiny.

„Osm let čekám, kdy z těch šaškáren vyrosteš. Ale mezi dětmi mi rozbroje dělat nebudeš,“ řekla Kateřina. Do této chvíle Albert vlastně ani nevěděl, co se stalo. Začal si tiše pohvizdovat.

Viděl Kateřinu, jak prošla kuchyní do jídelny a Matýska, který se dal v ohrádce do křiku, zvedla do náruče. „Kačenka chodí do první třídy. O tom se snad nebudeme přít.“

Albert si vzpomněl na zlaté pravidlo Klubu číslo pět, které praví, že je třeba předcházet komplikacím. „Zahájení školní docházky je jednou a nikoli jedinou podmínkou,“ řekl nadmíru klidně a pokračoval: „Expedice YDYKSEB je výlučně mužská záležitost.“

„Přestaň se tvářit vznešeně,“ pronesla suše Kateřina. „Taková jsou pravidla APULACHY!“ namítl Albert a s praxí chirurga nožem bravurně odděloval slepené švestkové knedlíky z polotovarů. „Víš co?“ řekla Kateřina, „ta vaše pravidla budou platit tak dlouho, dokud my je budeme respektovat!“

Albertovi se potvrdilo tušení, že tento rok nebude jednoduchý. Loni začal chodit Bertík do první třídy a poprvé zažili na vlastní kůži, co je to pánská jízda na horách s jedním malým klukem. Bertík měl sice zakázaný vstup do podkrovní ložnice dřív než v poledne. Ráno mu Pepa namazal housky s máslem a několikrát s ním šel sám lyžovat, než se chirurg a dirigent po proflámované noci vyspali. Daleko obtížnější bylo zavázat Bertíka mlčením, aby po návratu mamince všechno nevyzvonil. Letos začal chodit do školy Míša a bylo jasné, že místo jednoho musí vzít s sebou hned kluky dva. Albert si vůbec nepřipustil myšlenku, že by nárok na účast v horské expedici mohla mít také šestiletá Kačenka. Rozhodl se, že bude narážky a výhružky Kateřiny zcela ignorovat. Místo odpovědi si začal pohvizdovat.

„A vůbec? Co má znamenat ten nový název? Klub na ochranu manželství?“ pronesla Kateřina a posadila Matýska do vysoké stoličky. „Na tvém místě bych tu vaši společnost pojmenovala alespoň přitažlivěji. Třeba Klub přátel hovadin.“

Albert slyšel klapot dřeváků Kateřiny, jak rázně přecházela po kuchyni, ale nevnímal další výčet možných názvů, které na něj Kateřina vychrlila.

Vybavil si to ráno před osmi lety, kdy udělal osudovou chybu. Kateřina ležela v porodnici, držela v náručí spící novorozeně a upřela na něho velké tmavé vlahé oči. Vypadala jako madona. „Mám jednu velkou prosbu,“ zašeptala vroucně. V té chvíli neexistovalo přání, které by Albert nedokázal splnit. Kývnutím povzbudil Kateřinu, aby pokračovala. „Zrušíš ten váš Klub, viď…“

Albert se upřímně zděsil. „To nemohu. To po mně nežádej!“ vyhrkl třesoucím se hlasem a klekl si na koleno. Toto gesto však na Kateřinu neudělalo žádný dojem, spíše naopak. Albert viděl, jak se její tmavé oči zalily slzami, a cítil, že i on sám by se nad sebou rozplakal. Pohled na prvorozeného syna mu vnukl spásný nápad. „Ale až bude Bertíkovi šest let, začnu ho brát každý rok na hory s sebou,“ řekl s lehkým srdcem, protože šest let mu tehdy připadalo jako věčnost. Vloni se však přesvědčil, že život utíká velmi rychle. Ale ať už se mu to líbilo nebo ne, dodržel svoji přísahu. Dnes toho poprvé litoval. Při představě, že by snad jela i Kačenka, mu naskakovala husí kůže. „Jako bysme nevěděli, o co jde, viď Matýsku!“ hlas Kateřiny, která uvazovala batoleti bryndák, vrátil Alberta do reality. „Jednou za rok si vyrazí bez nás do Beskyd, a ono je to hned expedice!“ mluvila na Matýska, jako by tu otec chirurg ani nebyl. „My máme na Apaluše nočník i vaničku.“

Albert by jindy Kateřině vytknul, že komolí slova a místo APULACHA říká APALUCHA, ale dnes prozíravě mlčel. Do ticha se ozval tlumený vzlykot.

Kačenka s náručí plen stála ve dveřích a rukávem koupacího župánku si utírala slzy. Dlouhé mokré vlnité vlasy rámovaly její bledou tvářičku. „A ty neplač, Kačenko. Nebudeme se jich doprošovat, aby tě vzali na naši vlastní chalupu. Pojedeme tam spolu. Někdy jindy, ano?“ Nato Kačenka spustila ještě srdceryvnější pláč, ale Alberta její slzy neobměkčily. Koulel na prkýnku švestkové knedlíky a tvářil se, že se ho to netýká.

To už Kateřinu dohřálo.

Ještě odpoledne se jí zdálo malicherné, že Dáša odepřela Michalovi dát auto. Ale teď si přála stejně jako Dáša osladit jim letos tuhle pánskou výpravu.

„A vůbec!“ prohodila Kateřina ledabyle, „jdi si rovnou zamluvit místenky na vlak. Nemysli si, že do pohoří YDYKSEB si odvezeš auto a já budu dřít nákupy a Matýska do kopce.“

Albert upřel na Kateřinu laskavý pohled. „Víš, co se mně na tobě líbí, Kateřino, ze všeho nejvíc? Ostatní ženský toho namluví, a ty… ty jsi tak skoupá na slovo.“
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Když se Pepa oženil, snažil se marně vyměnit svůj dvoupokojový družstevní byt za větší. Gábina po půl roce hledání našla něco úžasného ve Vlašské ulici, v půvabném koutu Malé Strany. Pepa se zděsil, protože to byl byt třetí kategorie bez koupelny, ale Gábina byla přesvědčená, že si tady vytvoří nádherně útulné hnízdečko lásky, a trvala na svém tak vehementně, že Pepa nakonec kapituloval. Stará paní, která se těšila na koupelnu, ústřední topení a výtah, z vděčnosti navrhla, že jim nechá i starý nábytek.

Pepa se vyděsil. „A co můj nový nábytek? Jak se nám to tam vejde?“ Gábina ho pomalu zpracovávala, až si nakonec odvezl jen knihy, hudební archiv, věž s rádiem, magnetofonem a gramofon. Koupelna, v níž se teď Pepa sprchoval, byla obložená kachlíky šedorůžové barvy a okno lemovaly bílé záclonky s ozdobnou bordurou. Ve skutečnosti tu dříve bývala předsíň, která oddělovala velkou kuchyni a pokoj. Podél celého bytu se táhla úzká veranda s velikými čtvercovými okny do renesančního dvora. Dveře z verandy do předsíně nechala Gábina zazdít a přemístila vchod do bytu až na samý konec verandy. Kdokoliv chtěl vejít do bytu, musel projít celou dlouhou verandou, pak vstoupil rovnou do kuchyně a teprve za chodbičkou mezi nově vestavěnou koupelnou a záchodem byl vchod do pokoje. Pepa se zasloužil o současnou podobu bytu tím, že dva měsíce podle pokynů Gábiny stěhoval staré skříně, velký čtverhranný dubový stůl, sametový odřený ušák, šicí stroj a stojací hodiny tak dlouho, dokud řemeslníci neopravili elektřinu, vodu a všechen nábytek, napadený červotočem. Potom nechala Gábina vymalovat, dveře i rámy natřít bílým matným lakem. Výsledný efekt byl působivý. V bílé klenbě stropů a stěn vynikla výška původních renesančních dveří i bohatě řezaných rámů a na čistých stěnách se i staré dubové kusy nábytku, nevalné ceny, vyjímaly jako klenoty. Gábina trvala na tom, že zachová i původní kuchyni, kde nechyběla kachlová kamínka, starý sporák a dřevěná kredenc. Pepa namítal, že si moc nepomohli, když mají místo dvoupokojového bytu zase jen dva pokoje, ale musel uznat, že zrekonstruovaný byt vypadá půvabně. Gábina zářila, když ve starožitnictví objevila etamínové zachovalé bílé záclony s původní ručně vyšívanou krajkou, a do jednoho výklenku v kuchyni koupila secesní lampu a do druhé niky nad postel postavila dřevěnou sošku Panny Marie.

Celý byt vypadal jako obraz samotné Gábiny. Nic nešlo k sobě, ale celek dohromady působil svěžím, originálním dojmem. Potíže nastaly až po narození Pepina. V kuchyni dítě spát nemohlo, takže se nedalo nic dělat, a Pepino zabral jediný velký pokoj za koupelnou, zatímco rodiče v kuchyni jedli, spali a nepřetržitě pokračovali v líbánkách. Pepa, který podlehl kouzlu soužití s Gábinou, nakonec oželel i ten svůj jediný přepych poslouchat v tichém koutku muziku. V kuchyni Gábina řinčela nádobím, zpívala a hlasitě se smála, v pokoji vřískalo temperamentní dítě. Přesto Pepa zažíval období závratného štěstí, jehož křehkost si uvědomoval zvláště tehdy, když přijela na návštěvu tchyně.

V té chvíli se nedostatečnost bytu a jeho podivuhodné řešení staly příčinou nesčetných komplikací. Obzvlášť večery se změnily v pohromu.

Tchyně se usadila v kuchyni a hrála pod lampou s Gábinou karty, jindy jen klábosily o návštěvě zubaře, mluvících kočkách, podivuhodných znameních a jiných blbostech. Pokud Gábina měla nahrávání, tchyně zůstávala u své lahvinky rybízového vína dlouho po půlnoci, vykládala si pasiáns a kouřila z dlouhé cigaretové špičky. Pepa spal střídavě s Pepinem v pokoji a jindy, pokud se podařilo vystrnadit dřív babičku z kuchyně, uléhal vedle roztoužené Gábiny. Nechápal, jak může prožívat spontánní radost z milování, zatímco jeho svírala mučivá představa, že tchyně kdykoliv vejde do kuchyně pro sušenky, prášky na spaní nebo do ledničky pro sklenici minerálky. Kdyby měl křehkou psychiku, stal by se z něho za těch pár let případ pro psychiatra s nevyléčitelnou impotencí. Při vitalitě Pepy však takové nebezpečí naštěstí nehrozilo. Jednou se Pepa Gábiny zeptal, jestli jí ty noční vpády nevadí. Gábina nejdřív nechápala, pak se rozesmála. „A co? Když máma přijde, zase odejde. Není žádná jeptiška.“

Pepu děsila nejen pravidelnost, s jakou opouštěla matka Gábiny svůj byt v Karlových Varech, ale s postupem času narůstal i počet dnů, který s nimi trávila v bytě ve Vlašské ulici.

Poslední rok Gábina odjížděla častěji než dřív se svou skupinou zpívat na zájezdy. Pepa sice tvrdě prosadil, aby kluka zapsali do mateřské školky, ale v praxi se ukázalo, že nikdy nestihne vyzvednout Pepina včas a už vůbec ho nemůže s sebou vodit do nahrávacího studia. Vzhledem k nepravidelným natáčecím frekvencím se tak bohužel tchyně stala nepostradatelnou.

Dnes bylo už půl šesté a Pepa se před zrcadlem v koupelně pečlivě holil. Nemohl se dočkat, až vypadne z domova. Do odjezdu s kamarády do Beskyd zbývají už jen dva dny, a tak se rozhodl nic neponechat náhodě. S Gábinou se neviděli deset dní a pomyšlení, že by dnes po jejím návratu společně s tchyní absolvovali kuchyňský dýchánek ve třech do dvou do rána, bylo nad jeho síly. Proto pro dnešní noc vymyslel originální plán. Představoval si, jak mu Gábina na letišti vletí do náruče, na cestě do města se spolu zastaví v recepci hotelu Savoy pro obálku od Kurta, šéfa mnichovské pobočky Polygramu. A protože obálka v recepci nebude, zajdou nahoru do pokoje. Těšil se, jak Gábina otevře doširoka oči, až zjistí, že jsou v hotelovém pokoji sami. I když neznal každý zákrut její povahy, věděl, že miluje improvizace, a noc, kterou spolu stráví, bude závratně nádherná. Zatímco si na svalnaté tělo oblékal sněhobílou košili, kterou si koupil dnes odpoledne, v jeho fantazii se odvíjel vzrušující film. Do dráždivých představ se neodbytně vtíral mazlivý hlas babičky.

„Kdepak jsi, pusinko moje? Mazlíčku, ozvi še…“ To šišlání Pepa snášel s vypětím sil.

„Ty uličníku, ty prdelko moje sladká… kampak šeš mi schoval?“

„Krucinál, babi!“ zvolal rozhořčeným hlasem Pepa a vyletěl z koupelny, „ty neumíš na to dítě promluvit normálně?“ Tchyně s nepochopitelnou vytrvalostí říkala sklenička, nošánek, smetánka, ačkoliv Pepino díky tvrdým pohlavkům Pepy vyslovoval všechny hlásky čistě a zřetelně.

Tchyně odložila talířek s oloupaným jablkem a kouskem čokolády vedle postele, kde pod peřinou řádil rozdováděný Pepino. Významně se na Pepu ohlédla. Měla hezkou oválnou tvář, mladistvou štíhlou postavu a chytré šedé oči, kolem kterých čas zanechal vějířky vrásek. Chodila vzpřímeně a v jejích pohybech bylo něco ladného a elegantního. S Gábinou se nikdy nehádaly, spojovala je vášeň vykládat z karet a číst osud z lógru.

Vlastně stejně jako Gábina i její osobnost byla podivuhodnou směsicí několika k sobě se nehodících povah a charakterů, takže normální chlap jako Pepa nikdy nevěděl, co se stane v nejbližších vteřinách. „Už ti Pepina kazit nebudu,“ pronesla klidným hlasem, „vlak do Karlových Varů mi odjíždí ve třičtvrtě na osm.“ Před zrcadlem ve starém vyřezávaném rámu si upravovala prošedivělé vlasy. „Takhle už vyhrožuješ od Vánoc,“ opáčil bohorovně Pepa a vrátil se do koupelny. Už sáhl po kolínské vodě, ale v tom se zarazil. Uvědomil si, že tchyně neměla na sobě domácí propínací šaty, ale světlý béžový kostým a přes ramena si přehodila turecký šál. Vyhlédl ze dveří koupelny a jeho podezření se naplnilo. Právě si nasazovala klobouk. „Doufám, že mě odvezeš na nádraží,“ řekla a zamířila kolem zapakovaného kufru a cestovní kabely na verandu.

Pepa nad tou skvělou zprávou měl chuť samou radostí vyskočit do stropu. Ale včas se zkrotil. Odjezd tchyně by mu teď naboural všechny plány. Kromě dnešní noci nesměl zapomenout na blížící se výpravu do hor. „No počkej! A kdo bude hlídat Pepina?“ bránil se mdle a uvazoval si kravatu. „Já mám noční frekvenci!“ Přitom horečnatě přemýšlel, co se asi stalo. Nejspíš je tchyně přece jen vědma a prostě mu chce zkazit náladu.

„Noční frekvenci možná budeš mít,“ slyšel z verandy její hlas a začalo se ho zmocňovat další podezření. S neblahým tušením vešel na práh verandy a viděl, že tchyně s jistotou sáhla pod květináč a vytáhla pečlivě složený lístek. „Dokonce možná přitom bude v hotelu Savoy hrát hudba.“ Tvářila se odměřeně a strčila mu pod nos objednávku. „Tohle sis schoval moc špatně!“

Pepa si v rozpacích prohlížel rezervaci hotelu. „Co to je?“ Napadlo ho, že jeho tchyně musí mít přinejmenším školení Agáty Christie, když mezi třiceti květináči na polici podél okna objevila jeho skrýš. „Neptej se tak pitomě!“ zasmečovala babička. „Koneckonců nejen že sis objednal hotelový pokoj na dnešní noc, ale dokonce na moje jméno. A to je nehoráznost.“

Pepa musel uznat, že dedukce babičky jsou neuvěřitelně přesné. „Jako tvoje tchyně bych měla plné právo v nepřítomnosti své dcery žádat vysvětlení,“ pokračovala mravokárným hlasem. Pepa už byl v pokušení přiznat pravdu, ale současně ho napadlo, že mu tchyně stejně neuvěří. A navíc, když si představil klábosení nad lahví domácího rybízového vína, udělalo se mu mdlo. Cítil, jak mu pulzuje krev v celém těle tak silně, že se nedokáže vzdát své představy eroticky prožité noci, i kdyby z toho měla být katastrofa. Sledoval tchyni, jak zavírala okna verandy, mezi nimiž se plazily uschlé popínavé muškáty. Mlčela a Pepa pochopil, že mu zřejmě chce dát čas na rozmyšlenou. V úzkém průčelí byly vyrovnány na policích zavařené lahve meruněk, višní, okurek i květáků a Pepa někdy podezíral Gábinu, že tahle záliba v barevných kompotech je touha dotvořit bílou verandu s růžovými pelargoniemi k dokonalé harmonii. Jenom poslední nejvyšší police byla zakryta závěsem. Viděl tchyni, jak si přistavila stoličku, odhrnula záclonku a vytáhla krabici od mixéru. Pepa cítil, že mu stékají krůpěje potu po zádech. Zdálo se mu, že pohroma dnes nebude mít konce.

„KLUB na ochranu manželství. No to je hezké,“ řekla, pokývala hlavou a odkryla víko.

Že babička odhalila skrýš, kde byla poslední čísla erotických časopisů a kazety, by nebylo to nejhorší.

„To schováváme před Pepinem,“ vykoktal s připitomělým úsměvem Pepa, ale jeho tvář vyjadřovala napětí. Nevěděl, jestli tam není náhodou taky tajný Deník.

„Tyhle pohádky si schovej pro dítě. Gábina je moje dcera a já odjíždím, protože zítra bych neměla odvahu se jí podívat ani do očí!“

„Krucinál babi!“ vzkřikl Pepa, už měl sto chutí vyklopit celou pravdu. Ale řeči o rozvodu, které začala matka jeho ženy vzápětí rozvíjet, se v něm vzpříčily.

„Pepino, babička jede domů!“ zvolal rozhodným hlasem a vběhl přes kuchyni do pokoje.

„A já taky musím odejít. Zůstaneš poprvé sám doma. Dokážeš to?“

„To nevím,“ pokrčil upřímně rameny Pepino.

Ale Pepa věděl, že to musí zvládnout. A nebylo toho málo. Zavolat taxíka pro babičku, poučit pětiletého Pepina, jak se má chovat sám doma, a především neprošvihnout přílet letadla. Až se vrátí, Pepino bude spát, a nic hezčího si nedovedl představit. Horečnatě hledal číslo taxislužby v seznamu.

„Znáš přece tu pohádku o neposlušných kůzlátkách?“ Pepino přikývnul a s plnou pusou zarecitoval jádro pohádky: „Vlk měnil hlas a řekl: Kůzlátka, otevřete! Kůzlátka neposlechla maminku a otevřela a vlk je – sežral!“ Pepino sáhl po lahvi a brčko strčil do úzkého hrdla. „No vidíš, ty seš chytrej chlapec, poslušnější než kůzlátka ze všech pohádek,“ pochválil Pepa malého Pepina, aniž sledoval, co se děje za jeho zády.

„A když ti řeknu,“ pokračoval Pepa, „abys nikomu neotevřel, tak ani z postýlky nevylezeš. A na verandu vůbec nesmíš, rozumíš!?!“ Pepino horlivě kýval, ale místo aby pil, foukal vzduch brčkem do lahve, až sladká napěněná kofola přetékala z lahve do peřin. Pepa se ohlédl, střelil Pepinovi pohlavek, politou peřinu hodil do koupelny, ale stáhnout povlečení už neměl čas. Musí najít novou pokrývku. Pepino se otřásl a zvolal plačtivým, ublíženým hlasem: „Tati, a kdy se vrátí maminka?“

Pepa se střetl pohledem s tchyní, která ho probodávala očima. „Maminka přijede až zítra,“ zalhal vesele a už se těšil, jak tchyni vypakuje.

Taxík už stál před vchodem a Pepa chvatně podal taxikáři zavazadlo, aby ho uložil do kufru. Lovil peníze z náprsní tašky, a když si babi sedla do auta, tiše řekl: „Buďte tak laskav a odvezte mou tchyni na nádraží včas.“

„Buďte bez starosti, pane,“ odpověděl taxikář chápavě, zastrčil peníze do kapsy a zaklapnul kufr. „Povezu vaši tchyni, jako by to byla moje vlastní.“

Pepa se díval za odjíždějícím taxíkem s nadějí, že všechny komplikace vyřeší. Auto měl zaparkované jen pár kroků dál v boční ulici, která se svažovala z Vlašské na Valdštejnské náměstí. Sáhnul do kapsy a veselé pohvizdování mu zmrzlo na rtech. Klíče od auta nenašel ani v saku, ani v zadní kapse kalhot. „Krucinál!“ zahromoval a rozběhl se zpět k domu. Proletěl starým renesančním dvorem až k zadnímu schodišti a pádil vzhůru po schodech. Kromě klíčů od auta nechal ještě ke všemu na poličce i klíče od bytu.

„Otevři, Pepino!“ volal otec Bednář a zvonil vytrvale jako na poplach. „To jsem já! Tvůj tatínek!“

Pepino v pyžámku vyběhl na verandu. „No, máš hlas jako můj tatínek,“ řekl uvážlivě a přikrčil se, aby ho prosklenými okny nebylo vidět. „Hele, nezkoumej můj hlas a okamžitě otevři!“ hartusil Pepa, netrpělivostí celý bez sebe. Podíval se znovu na hodinky a zoufal si. Pepino přiložil ucho na dveře. „Znáš pohádku o neposlušných kůzlátkách?“ zeptal se pátravým tónem.

Pepa ale neměl náladu ani čas se vybavovat. „Koukej, Pepino, jestli okamžitě neotevřeš, dám ti na prdel!“ zahromoval za dveřmi a bouchnul pěstí do dveří. Pepino leknutím uskočil.

„Vlk taky sliboval!“ opáčil vyděšený Pepino a rozběhl se zpátky ke dveřím do kuchyně.

Pepa zaslechl vzdalující se klapot dětských pantofli a okamžitě změnil taktiku.

„Pepino! Měj rozum! Ty seš chytrej kluk!“ To Pepina na okamžik zaujalo. Zastavil se uprostřed verandy. „Jedu pro maminku na letiště!“ žadonil otec Pepa. „Věř mi!“ Nemělo cenu jít do detailů a říkat pětiletému Pepinovi pravdu, jak ještě před chvilkou se těšil na romantickou noc s maminkou. „Maminka ti přiveze medvěda, kterej bliká očima a mluví lidským hláskem,“ zalhal co nejpřesvědčivěji.

„Kecáš! Maminka přijede až zejtra!“ trumfnul si Pepino a trucovitě hodil nohou, až mu bačkora vylítla ke stropu a při pádu dolů srazila pár květináčů.

„Neřekl jsem ti pravdu. Chtěl jsem, abys klidně usnul,“ naléhal zoufalý tatínek a cloumal klikou.

Pak uslyšel přibližující se ťapkání po kamenné podlaze a ulevilo se mu. Pepino konečně dostal rozum a vrací se ke dveřím. Nechtěl ho vyděsit. „Můj tatínek nikdy nelže!“ vyštěkl uraženě Pepino a bouchnul pěstí do dveří, aby zahnal toho pokušitele pryč.

[image: obrázky4]

„Tak se podívej! Odhrň tu záclonku! Podívej se na tatínka!“ škemral zoufale Pepa.

Ale Pepino už pádil zpátky ke dveřím do kuchyně. „Kam letíš! Krucifix!“ zařval otec Bednář vzteky bez sebe. Pepino doběhl na konec verandy a teprve když byl mezi dveřmi, odvážně zavolal: „Já totiž nesmím ani na verandu!“

Místo radosti nad svými výchovnými metodami si zvukař Pepa zoufal. Vyrazil ven chytit taxíka a doufal, že letadlo bude mít zpoždění.
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Kačenka seděla na posteli a převlékala panenku. Nemohla se dočkat, až Bertík usne. Když se ozvalo pravidelné oddechování, tiše sklouzla na koberec a zamířila ke dveřím na chodbu. Plížila se dolů po schodech jako duch. V kuchyni v krabičce na šití našla velké nůžky. Vyběhla zpátky do haly a bosýma nohama našlapovala opatrně, aby nikoho neprobudilo vrzání schodů. Rozhodnutá, co udělá, vešla do setmělé koupelny. Touha jet s tatínkem a bráchou na hory byla silnější než obavy z toho, co řeknou kluci ve škole.

Rozsvítila světlo nad umývadlem a tiše si přistavila stoličku před zrcadlo. Podívala se na svoje dlouhé vlnité vlasy. Kluci ve třídě se jí posmívali, že je ZUBATKA, a tatínek ji utěšoval, že zuby se časem zmenší, zatímco tak dlouhé a krásné vlasy nemá určitě žádná holka ve třídě. Kačenka už slyšela všechny zlomyslné posměváčky, a teď v rozhodující chvilce na okamžik zaváhala. Ale pak odhodlaně zdvihla nůžky, sklopila oči a ustřihla první dlouhý pramen vlasů.

Albert se v té chvíli spokojeně protahoval v manželské posteli. „Jestlipak víš, co vrtá Pepovi a Michalovi hlavou? Jak to dělám, že si doma žiju jako v ráji.“

Kateřina sklapla knihu a položila ji na noční stolek.

Už při večeři dala Albertovi jasně najevo, že je pro ni méně než vzduch.

Albert se nevzdával.

„To máte tak, přátelé,“ pokračoval Albert ve své samomluvě, „moje žena ovládá recept na šťastné manželství.“ Nenápadně se sunul pod pokrývku ke Kateřině.

„Po svatbě potřebujeme nejen umění milovat, ale i umění dát si pokoj,“ zalaškoval Albert.

„Tak se tím laskavě řiď!“ odsekla Kateřina, ostentativně se otočila zády a zhasla.

Albert si pomyslel, že se situace koneckonců nevyvíjí tak špatně. Pomalu opouštěl svoji polovinu postele, blížil se ke Kateřině a ve chvíli, kdy váhal, jak nenápadně vsunout dlaň pod krátkou noční košili, klaply dveře.



Albert odskočil a převalil se zpátky s hbitostí, kterou by mu mohl závidět i delfín.

„Už spíš, tatínku?“ zašeptala Kačenka naléhavě, když došla k okraji postele.

„Co je, Kačenko?“ mžoural Albert rozespale.

„Tatínku, já nechci s maminkou na chalupu,“ svěřovala se Kačenka důvěrně.

Kateřina, otočená zády, se ani nepohnula. Oči měla otevřené dokořán. Byla rozhodnutá, že se nedá vyprovokovat a za žádnou cenu se nebude vměšovat do dialogu. Jen ať si to Albert svojí milované Kačence vysvětlí.

„Vem mě sebou na APALUCHU,“ škemrala Kačenka. „Už spím, holčičko,“ odpověděl Albert. „Už nejsem holčička,“ řekla Kačenka.

Kateřinou projelo náhlé vnuknutí. Prudce se posadila a rozsvítila. Pohled, který se naskytl, jí vyrazil dech. Obličej Kačenky lemovalo nad čelem dvoucentimetrové strniště. Vzadu na temeni trčely zbytky vlasů v zubatých vlnách. Dohromady to vypadalo, jako když jí někdo přejel hlavu sekačkou na trávu.

„Tak ALBERTE!“ vzkřikla Kateřina, „ale teď už toho mám zrovna dost!“

Vyskočila z postele, vlítla do koupelny, klekla si na dlaždičky a nad ustřihanými prameny vlasů se neudržela. Utírala si slzy a přísahala Albertovi strašlivou pomstu.



V noci pršelo a ráno začalo znovu mrznout. Louže se změnily v kluziště. Kateřina spěchala podél zaparkovaných sanitek před úrazovou ambulancí, kde byla cesta posypaná škvárou. Už se nemohla dočkat, až si to probere s Dášou. V šatně rozčilením nemohla najít klíček od skříňky. Napadlo ji, že Dáša nebude v rehabilitaci v suterénu, ale v tělocvičně. Vyběhla do druhého patra, a když rozrazila dveře, nemohla ani chytit dech.

„Měla jsi pravdu, Dášo,“ vydechla.

Dáša se ohlédla, procvičovala pacientovi nohu ve smyčce se závažím. „Raz a dva a raz a dva a uvolnit, napnout, uvolnit a znovu…“

„Osm let jsme měly s nimi trpělivost,“ pokračovala Kateřina a stáhla si šálu. „Ale já ti přísahám, že ten devátej rok se pro ně stane kritickej!“ Tak dobrou zprávu Dáša ani nečekala.



Albert se nemohl dočkat polední pauzy. Pokaždé, když zazvonil telefon, připomínal sestře, aby mu žádné soukromé hovory nepřepojovala. S obavami čekal, že se během dopoledne objeví na ambulanci Kateřina nebo Dáša, ale že nepřijde ani jedna, bylo neuvěřitelné, leč velmi špatné znamení.

V poledne seběhl zadním schodištěm do přízemí a cestou po schodech dolů si přehodil přes bílý plášť tmavošedý kabát. Už ráno se rozhodl, že účastníkům expedice nebude ani telefonovat, protože to bylo riskantní. Bohužel zprávy, které měl pro členy KLUBU, nebyly povzbudivé. Že se Kateřina namíchla jako nikdy, s tím se pochopitelně přátelům svěřovat nebude. Jeho fantazie však byla v pohotovosti. Znal Kateřinu a věděl, že budou následovat odvetné kroky. Co když zavolá hajnému, aby vypnul elektřinu? To musí ještě dneska telefonicky ověřit. Nebo mu prodá lyže! Musí se podívat do sklepa a vyměnit zámek. Třeba se Kateřina odstěhuje z manželské ložnice? Všechny tyto možnosti ho děsily a vzrušovaly zároveň. Přistihl se, že s každou komplikací se představa výletu do hor stává přitažlivější. Byl si vědom toho, že musí přátelům vyjevit pravdu, alespoň částečnou. Po včerejším nočním intermezzu nebylo pochyb o tom, že musí vzít s sebou Kačenku. Koneckonců je to taky prvňáček, navíc je samostatná, utěšoval se v duchu Albert. Ale nemohl sám před sebou zatajit dvě skutečnosti, které ho znepokojovaly. Kačenka je velice všímavá, nic jí neujde a všechno vyklopí doma mamince. Ještě víc ho sužovala celková bilance. Tři děti na tři chlapy je přece jen trochu na pováženou. Ani nevěděl, jak rychle se dostal do ulice před nahrávací studio. Prudce zabrzdil u chodníku, málem dostal na zledovatělé cestě smyk, ale včas se zastavil před nízkou zídkou. Tohle bylo drobné varování. Nesmí reagovat unáhleně a hlavně před kamarády musí zachovat klid. Vystoupil z auta a zamířil ke vchodu do parku.

Ve studiu nefungovala klimatizace, automatika se zasekla a ze všech stran táhl studený průvan. Gábina, oblečená do růžového svetříku z angory, s huňatou šálou kolem krku a sluchátky na uších, podupávala v kabině u mikrofonu. V černých křuskách měla navlečené teplé žlutozelené pruhované ponožky a vypadala jako Amundsen, zasažený polárním šílenstvím.

Včera přijela ze zájezdu nastydlá, Pepa nečekal na letišti, Pepino byl sám doma, peřinu našla v koupelně, rozbité květináče na zemi a po babičce se slehla zem. Když se konečně objevil ve dveřích Pepa, měl výraz štvaného psa. Všechny ty povídačky, které jí navykládal, zněly nevěrohodně, a čím déle je Pepa obhajoval, tím se zdály být nesmyslnější. Gábina tušila, že dnešní nahrávání nebude stát za nic. V hlavě si přehrávala ranní telefonický rozhovor. Matka jí svůj odjezd do Varů sice vysvětlila tím, že měla objednané kominíky, ale podezřele rychle se snažila hovor ukončit. Navíc ráno volala Kateřina a potom Dáša, že se musí bezpodmínečně ještě dnes všechny tři sejít. Nechápala, co se děje. „Na co myslíš?“ vzkřikl na ni Pepa z režie. „Už dvakrát jsi prošvihla nástup!“

Vrátili playback a Gábina konečně včas nasadila refrén: „Sladké mámení, chvíle závratí, střípky zázraků, které čas už nevrátí.“

V režii za mixážním pultem si Pepa s Michalem vyměnili zoufalé pohledy a Pepa zablikal červeným světlem do studia: „Tak stop! Zase jsi byla nízko!“

Do zvukové režie se ozvalo zvenku zahvízdání na prsty. Pepa dal technikovi pokyn, aby vrátil pásek zpět, a Michal ještě do hlasitého mikrofonu důrazně Gábině předzpěvoval: „Je tam cis é fis…“ a vyběhnul do chodby za Pepou, protože bezpečně poznal smluvené znamení.

Pod oknem studia v parku přešlapoval Albert a naléhavým šepotem sděloval: „Kateřina mi dala podmínku. Buď nepojedu nikam… Nebo pojedu, ale musím vzít s sebou nejen Bertíka, ale taky Kačenku.“

„KAČENKU?“ vyděsili se členové Klubu na ochranu manželství, div nevypadli z okna.

Albert nebyl zvědavý na nějaké poznámky, kterými to budou členové Pánského klubu rozmazávat. Aby předešel komentářům, velmi důrazně řekl: „Kačenku musím vzít v každém případě.“



„Co to má znamenat?“ zvolal Pepa rozhořčeným hlasem.

„No nepovídej, snad u vás doma nerozhoduje Kateřina?“ dloubnul si do chirurga Michal a pásl se na jeho rozpacích.

„Samozřejmě, že rozhoduju já,“ namítl sebejistě Albert, „ale vy si dejte pozor! Vsadil bych se, že něco se začíná dít.“

V dobách ohrožení nebylo nic neobvyklého, když se členové Klubu scházeli na rychlých improvizovaných schůzkách, neboť cítili potřebu být pohromadě. Ale dneska Michal a Pepa civěli na chirurga s úžasem. Albert věděl, že ho teprve čeká to nejhorší. Teď bude před přáteli vypadat jako blbec, a tak jen mimochodem až na odchodu se dostal k jádru věci: „Abych nezapomněl. Auto… auto nebudu mít určitě!“ Michal se těšil z toho, jak se Albert musel ponížit, Pepa přivřel okno a otráveně se vracel do studia.

„To jsou důsledky toho blbýho nápadu, že budeme brát s sebou kluky od šesti let!“ ulevil si nahlas, protože si docela dobře představil, že tři děti bude pěkné nadělení. „Nebylo to nejlepší, když jsme jezdili sami?“ Michal už se taky vracel na svoje místo a pohlédl na Gábinu, která se vrtěla do rytmu za sklem jako polárník, který si odskočil na diskotéku. „Tak jedem!“ zablikal Pepa do studia a pokynem ruky dal technikovi znamení.

„Poslyš, Pepo, ty nemáš doma žádné problémy?“

„Ne. Každá žena instinktem pozná skutečnou osobnost.“ Michal významně zabubnoval prsty do desky stolu. Těžce snášel, když se Pepa naparoval, a navíc slyšel, že se Gábina blíží ke kritickému místu.

„S tím si nelam hlavu,“ dodal Pepa se shovívavým úsměvem a vyklepl si cigaretu z krabičky. „To se nedá naučit. To musí mít člověk vrozený.“

„STOP!“ zvolal zoufalým hlasem Michal a zmáčkl hlasitý poslech do studia. „Zase jsi byla nízko! Je tam fis! Gábino! FIS!“
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Podívat se realitě do očí nebylo pro Alberta a Michala, dokonce ani pro Pepu nic povznášejícího. Místo tří aut, kterými původně chtěli odjet na týden do hor, jim zůstal k dispozici už jen Pepův starý fiat. Pepa dost okázale dával najevo, že ze všech členů KLUBU má jedině on doma situaci pevně v rukou. Michal to naparování snášel velmi těžce, a tak Pepovi připomněl, aby se raději koukal postarat o přívěs. Lyže dají na střechu, batohy do přívěsu a tři chlapi a tři děti se do jednoho auta namačkají. Byl rád, že končí nahrávací frekvence, a před míchačkou si skočil do bufetu pro obloženou housku.

Prosklenou stěnou viděl, jak Gábina odchází ze studia. Všiml si, že za ní vyběhl produkční Kučera, ale Gábina zřejmě měla naspěch, protože se ani nezastavila, a Kučera vedle ní klusal až k východu. Napadlo ho, že se něco děje, ale pak se sám uklidnil pomyšlením, že nic horšího už se nemůže stát. V tom se však hluboce mýlil. Zatímco až dosud v rodinách docházelo k přímým střetům, jež ve svých důsledcích už přinesly své hořké ovoce, nikdo z členů Klubu neměl tušení, že se manželky chystají na tajnou poradu.



Dáša netrpělivě čekala v šatně mateřské školky s oblečenou Dášenkou. Pepina, který lítal jako pominutý mezi hernou a šatnou, přitáhla za kšandy a pohrozila mu, že mu vrazí pár pohlavků. Za dvacet minut konečně dorazila i Gábina. Dáša sledovala, jak Gábi zápasí s tím neposedou, který ve stoje poskakoval, vsedě klátil nohama a nepřetržitě šermoval rukama. Než mu Gábina sundala bačkůrky, vytáhla punčocháče a zavázala šněrovací boty, byla celá schvácená. „Víš, co mě rozčiluje ze všeho nejvíc?“ řekla Dáša na schodech ze školky. „Ty jejich řeči, že mají právo si jednou za rok odpočinout.“

„Ale já tomu stejně nerozumím,“ svěřila se Gábina a cestou zapínala Pepinovi zip bundičky. „Proč jsi mi volala, abych si vzala dovolenou?“ Ale Dáša se jen záhadně usmála a neprozradila nic. Tajné zasedání se konalo na rohu náměstí v ovocném baru. Dáša otevřela dveře a Gábina ustrnula. Byli tu všichni. V rohu u stolu seděl kudrnatý zrzounek Míša, na klíně mu dováděl Mates ve froté dupačkách, Bertík pomáhal mamince s tácem koktejlů. Gábina si přisedla k okudlané Kačence a než stačila zabědovat, co se stalo s jejími krásnými vlasy, Mates jí vyklopil porci čokoládové pěny do klína. Do hlasité vřavy společného vítání začal vřískat Pepino, že chce meruňkovou a citrónovou zmrzlinu i jahodový koktejl.

Když se Gábina vrátila z toalety, kde si vytírala mokrým ručníkem flek na sukni, všechny děti se už cpaly zmrzlinovými poháry a Dáša se ujala slova. Z nesouvislé řeči Gábina pochopila jen něco, ale že se našel tajný deník Pánského klubu, ji opravdu zaujalo.

„Na to se vykašli,“ prohodila Kateřina, protože nechtěla ztrácet čas. „Dáša stejně šifry nerozluštila.“

„A proč jsi ten jejich deník vůbec otevírala?“ divila se Gábina. „No přece, abych věděla, co v něm je,“ odpověděla Dáša a pohoršené dodala, „mimochodem Pepa nemá zaplacené příspěvky.“

„Vraťme se k jádru věci,“ napomínala je Kateřina. „Pro mne za mne, ať si trochu zablbnou,“ řekla s úsměvem Gábina. „Pustit je na týden k vodě má taky své výhody.“

„Víš, já si to taky myslela,“ vložila se do řeči Kateřina. „A vydrželo mi to dost let. Až do včerejška. Ale teď je s velkorysostí konec.“ Gábina byla překvapená nekompromisním postojem Kateřiny, která obvykle na adresu Pánského klubu dokázala ironicky vtipkovat. Souvislost s krátkým sestřihem Kačenky a touhou po pomstě jí poněkud unikala.

„Počkejte,“ brzdila je Gábina, „důležité je, odpovědět si správně na zásadní otázku: proč si založili Pánský klub?“

„Jeden týden v roce si chtějí dělat všechno po svém,“ odpověděla Kateřina, „to je přece jasný.“

„No tak ať si vezmou svý autíčka, lyžičky a jednou za rok si budou připadat jako mistři světa,“ řekla Gábina, naklonila se přes stůl a plácla Pepina, který si utíral ruce od šlehačky do svetru. „Já vůbec nechápu, co byste ještě chtěly!“

Kateřina si posadila Matesa na klín. „Nic moc. Prostě jen změníme pravidla hry.“

„A dáme jim s sebou všechny děti,“ doplnila tiše Dáša a rozhlédla se kolem stolu. Obavy, že by některý z potomků sledoval rozhovor, byly úplně zbytečné.

„Vy byste se nebály dát jim s sebou děti?“ úžasem vydechla Gábina. „VŠECHNY?“

„V tom je právě ten vtip,“ pokračovala horlivě Dáša. „Na to oni nikdy nepřistoupí!“

„A co když ano?“ zhrozila se Gábina ještě víc.

„Ale ne! To je jen hra. Kdo to dýl vydrží s nervama,“ rozvíjela taktiku Dáša.

„Že by se Pepa nepostaral o Pepina, z toho bych strach neměla,“ zauvažovala nahlas Gábina, „ale Michal se přece nedokáže postarat ani sám o sebe!“

„No vidíš. A proto nakonec pojedeme všichni společně,“ odpověděla Dáša s nadšením, „už jsme si obě s Kateřinou vzaly dovolenou. Bude to pěkný týden!“

Gábina pochopila, že obě to myslí vážně, i když každá trochu jinak. Dáša se nechává unášet představou, že se jí konečně splní přání strávit zimní dovolenou s manželem a s dětmi. Kateřina má zlost na Alberta, a rozhodla se ho vytrestat.

„Ale já si dovolenou opravdu vzít nemůžu,“ prohlásila Gábina. „V Praze mám zítra koncert a po neděli mi začíná šňůra zájezdů.“

„Shrňme si situaci: Bertík, Míša a Kačenka jsou školáci, a proto mají nezpochybnitelný nárok účastnit se výpravy,“ popsala Dáša současný stav. „Ještě nás budou prosit, abychom jely taky, když jim nacpeme Dášenku, Pepina a Matesa.“

„MATÝSKA?“ zděsila se Gábina, „to snad ne!“

„Mates je naše největší eso v rukávu,“ horlivě vysvětlovala Dáša. Gábina však chtěla slyšet odpověď od matky batolete, ale ta neměla náladu cokoliv vysvětlovat.

„Ježišikriste! A co by se stalo, kdyby necouvli!“ zhrozila se Gábina. „A víš, že bych se nezlobila?“ řekla Kateřina a vrazila facku Bertíkovi, který strkal brčko Kačence do sklenice s koktejlem a hlasitě srkal. „Jeden týden v roce budu mít konečně pokoj!“

„Já tedy opravdu nevím, co bych měla udělat?“ zeptala se v rozpacích Gábina.

„Když nemůžeš zrušit zájezd, tak nám tady přísahej, že vypravíš na hory Pepina, ať se u vás děje, co se děje!“ naléhala Dáša a snažila se lehce rozrušenou Gábinu uklidnit. „Neboj se. My dvě se ti o něj postaráme.“

Gábina si v duchu připustila, že tohle řešení jí vlastně usnadní situaci. Babička trucuje, a nebude ji muset přemlouvat, aby se vrátila do Prahy. „Ať je to jak chce, důležité je, že teď musíme držet za jeden provaz!“ ukončila Kateřina tajnou poradu.



Když Gábina uložila Pepina do postele v pokoji, napustila si v růžové koupelně plnou vanu horké vody s pěnou. Slyšela z kuchyně syčící omastek a Pepu, jak si prozpěvuje. Celý večer si pokoušela v hlavě srovnat, co se vlastně dělo. Pochybnost, že s Pepou není všechno v pořádku, v ní hlodala od včerejška. A taky jí nešlo z hlavy Dášino varování: Ať se u vás děje, co se děje! Co se vlastně u nich dělo? Začala si všímat každého detailu. Pepa se nejdřív pustil do převlékání peřin, pak začal strouhat syrové brambory, dokonce jí nabídl, že si můžou zahrát po večeři pasiáns. Proč s ní máma nechce mluvit? Výmluvy, které Pepa tahal z rukávu, jí připadaly čím dál nevěrohodnější.

„Kdybys mi řekl, že jsi měl v noci nahrávání, to bych ti uvěřila. Že jsem našla Pepina doma samotného, to bych ti i odpustila.“ Gábina si mořskou houbou drhla celé tělo. „Ale přestaň mi vyprávět pohádky, že jsi pro mě nestačil včas dojet na letiště!“

„A pro koho myslíš, že jsem objednával hotel?“ volal Pepa vesele z kuchyně. „Pro nás dva!“

„Po šesti letech manželství!“ pronesla Gábina sarkasticky. Když zvedla oči, uviděla na prahu koupelny Pepu v pruhovaném triku s utěrkou v ruce.

„To je hřích,“ zeptal se procítěně, „že po tobě toužím jako první noc?“

„Vymysli si něco, čemu se dá věřit!“ bránila se Gábina. Pepa nemusel nic vymýšlet. Gábina ve vaně mu připadala s vyčesanými vlasy staženými do uzlíčku nádherně vzrušující. Políbil ji na krk a ponořil ruku do napěněné vody. Ucítil její pevné břicho a jeho dlaň sklouzla ještě níž.

„Dej pokoj,“ bránila se se smíchem Gábina, „spálí se ti cmunda!“

V kuchyni se už nad sporákem plazil šedý čmoud. „Krucinál!“ zaklel Pepa, popadl pánev a připečený bramborák vhodil do koše.

„Když jsem objednával pokoj v hotelu, tak jsem nemohl tušit, že babi bude odjíždět do Karlových Varů!“

Gábina se vynořila z vany a otírala se velkou osuškou. Pohlédla do zrcadla a spatřila, jak se za jejími zády pohnula mosazná klika. Dveře z pokoje se tiše pootevřely.

„Pepino, jak to, že ještě nespíš?“ otočila se Gábina na Pepina v pyžamu. „Já bych chtěl tatínkovi říct, že si vezmu s sebou do batůžku želvičku!“

„Pssst!“ zarazila ho Gábina. „Tatínek ještě nic neví!“ mrkla na Pepina, aby věděl, že je to tajemství, které znají jen oni dva. „AHA!“ vykulil oči Pepino a spiklenecky se usmál. Gábina ho pohladila po rozježených vlasech a strčila zpátky do pokoje.

Rozsvícená stahovací lampa osvětlovala čtverhranný dubový stůl, kam Pepa položil mísu vypraného svěžího salátu, citron, příbory, pepř, utěrku a otevírák. Na širokém gauči, poněkud ve stínu, seděla Gábina, na klíně měla kameninový talíř a kousky horkého bramboráku zapíjela studeným pivem. Pepa v pruhovaném triku s pánví v ruce připomínal kuchaře námořníka a taky si tak trochu připadal. Jenže místo na krásku z Playboye se díval na svoji ženu, zvláště jej upoutalo to místo, kde se jí rozevíral světle fialkový župan, kdykoliv sáhla na stůl pro vychlazený džbánek.

„Kdybych byl tušil, že babi odjede a my tu zůstaneme sami, tak mne nikdo letos na YDYKSEB nedostal ani heverem,“ řekl a znovu se roztouženě podíval na Gábinu.

[image: obrázky5]

„Ale nepovídej,“ Gábina pochybovačně zvedla obočí a s neskrývanou ironií podotkla: „Že sis koupil sadu nových vosků, které jsem našla na verandě.“

Pepa bojoval sám se sebou. Věděl, že by kamarády nezradil ani za nic, ale tahle chvíle, provoněná koupelovou pěnou, levandulí, česnekem, majoránkou i parfémem od Valentina, mu naplňovala všechny smysly. „A taky že nikam nepojedu,“ řekl tak přesvědčivě, že tomu sám uvěřil. „To je fajn,“ prohodila Gábina ledabyle a olízla si mastné konečky prstů. „Vezmu si auto.“

Pepa se otočil od sporáku a Gábina, která byla po celou dobu ve střehu, se přesvědčila, že ho to pořádně zaskočilo. „Bude se mi hodit na zájezd.“

„Ne. Auto ti dát nemůžu!“ vyhrkl Pepa jako malý kluk. „Albert a Michal s tím počítají, že je odvezu,“ koktal dost nepřesvědčivě, ačkoliv všechno, co teď řekl, byla čistá pravda.

„Ale teď jsi tvrdil, že zůstaneš doma!“ namítla Gábina s provokativním úsměvem a dolila si vychlazené pivo z kameninového džbánku. „No Gabrielo! Přece nechceš, abych vypadal před Albertem a Michalem jako blbec!“

Vypadalo to, že Gábině zrovna tohle vrásky dělat nebude. Pátravým pohledem se na něj podívala a došla k přesvědčení, že se nedá věřit nikomu, ani vlastnímu manželovi.

„Víš co, Pepane? Příště se rozhodni, co vlastně chceš. Ty už ani sám nevíš, kdy mluvíš pravdu a kdy lžeš!“
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Do podjezdu nádraží, odkud se chodilo na nástupiště k odjezdu vlaků, přijížděly taxíky. Mezi nimi kličkoval až k rampě červený, po střechu naložený sedan. Dveře auta se otevřely a ven vyskočil nejdřív Bertík a za ním Kačenka. Obě děti vytahovaly z útrob auta na chodník batohy, kožešinový pytel, nové umývadlo, tašku s plenami. Otec Horák v mohutné lyžařské bundě sundával z nosičů na autě lyže. Byl rozhodnutý neposkytnout Kateřině potěšení z rozpaků, které ho neopustily od chvíle, kdy pochopil, že jejich KLUB zažije pravděpodobně nejtěžší zkoušku.

Kateřina vyprostila ze zadní dětské sedačky Matýska v modré šusťákové kombinéze. Od včerejšího večera jí bylo jasné, že trumf v podobě Matesa nezabral. Vůbec nedoufala, že Albert bude kapitulovat a řekne, že pojedou všichni společně. Ale přece jen byla zvědavá, jakou obranu zvolí Albert, aby batole nemusel vzít s sebou. Těšila se, že ho pěkně a s gustem potrápí. Proto večer ostentativně balila pleny a bryndáky, ovocné přesnídávky, vyvarovala dudlíky a přibalila i teploměr. Albert zvolil taktiku mrtvého brouka. Dobře znal Kateřinu a věděl, že kdyby projevil slabost, zbytečně by byl nucen vyslechnout řadu ironických narážek a výčitek. Rozhodně se nemínil plazit po kolenou a škemrat, aby nakonec Kateřina velkoryse svolila, že si Matesa nechá doma. Byl totiž zhloubi duše přesvědčen, že Kateřina mu Matýska nedá tak jako tak. Kateřina věděla, že tahle hra za okamžik skončí. Neodpustila si ještě poslední pokus.

„Dávej mi na Matýska pozor!“ řekla vlídně, když pokládala Albertovi batole do náručí.

Albert se šarmem odpověděl: „Buď bez obav. Budu se o něj starat, jako by to bylo moje vlastní!“

„Sklapni, ty komiku!“

Těžko říct, jestli to byla shoda náhod, ale faktem zůstane, že tenhle žertík se Albertovi stal osudným. Očekával, že se Kateřina naštve, ale jestli doufal, že si vezme Matesa zpět, stal se pravý opak. Na hlavu Alberta se snesly nadávky, z nichž něžnější byly debil, kretén, pitomec, ale tento koncert šťavnatých slov přehlušil klakson. Na rampu se řítila modrá dacie. Z auta vyskákali zrzek Míša a boubelka Dášenka, která měla v hlavě berušky a kolem krku na šňůrce rukavice a brusle.

Otec Adámek se s baťohem vzpříčil ve dveřích a nemohl ani dovnitř, ani ven. Bylo mu to líto, že se už všichni vítají a objímají, a když se mu konečně podařilo opustit auto, zakřičel „AHOJ!“ tak vesele, že i Albert nevycházel z údivu. V té vteřině ho napadlo, že ten trouba netuší, co je čeká a zmocňuje se ho prostě jen nadšení malého kluka, neboť se konečně přiblížila hodina odjezdu, kdy zmizí z domova. „Prosím tě, ovládej se,“ napomenula Kateřina zamračenou Dášu, která stála na špičkách a odvazovala ze střechy auta lyže. „Přece jim nechceš udělat ještě radost!“

„Až začne Dášenka plakat,“ popotahovala Dáša, „já to nevydržím a nechám si ji doma.“ Na její tváři byly patrné stopy bezesné noci. „Co jsi čekala?“ prohodila Kateřina, „že řeknou, milé dámy, pojeďte s námi, bude nám potěšením…?“

Další slova útěchy zanikla v pokřiku, který se strhl mezi dětmi.

„PEPINO!“ radostně vykřikla Dášenka a běžela svému kamarádovi naproti.

Kateřina mrkla na Dášu a viděla, že se jí slzy derou do očí. Poslední naděje, že Dášenka se nebude chtít hnout bez maminky, se rozplynula. Bylo jasné, že shledání na nádraží se bude odvíjet jen ve znamení bujarého veselí.

Za Pepinem klusal otec Pepa Bednář, obložený lyžařskou výstrojí, saněmi, s obrovským batohem na zádech a taškou v ruce. „Nazdar, Pepo,“ zvolal Albert s poťouchlostí, neboť bylo jasné, že Gábina se ani neobtěžovala doprovodit svoji rodinu k vlaku. „Co tak pozdě?“

„Byl si podat inzerát!“ přisadil si Michal. „Aby ho někdo alespoň svezl na nádraží!“

„Prej máš doma nějakej malér?“ s potěšením hlaholil Albert.

„Jen ho nech, je to osobnost!“ řehtal se Michal, který nemohl Pepovi zapomenout chvilky ponížení v nahrávacím studiu.

„Co že to máš vrozený?“ volal Albert.

Pepa nemohl ani popadnout dech. „Vám se tak budu svěřovat!“ Michal s Albertem se prohýbali smíchy. Tlupa dětí civěla na své otce s otevřenou pusou.

A když se Albert otočil, Pepovi podklesla kolena. Co spatřil v krosničce na zádech chirurga, mu vyrazilo dech. S tichým děsem zaúpěl: „Ježíšikriste! On jede taky Mates!“
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Hned jak vlak opustil nádraží, Pepa natahal všechny bágly, tašky, batohy do jednoho kupé a děti nacpal do druhého. Michal si zapálil na chodbičce cigáro a nervózně několikrát vtáhl kouř, zatímco Albert sledoval z okna vzdalující se rušné město a snažil se dát myšlenkám správný směr. Cítil, že by měl kamarády povzbudit a pronést krátký projev. „Musíme si přiznat, že jsme za posledních 24 hodin zažili nevídaný duševní otřes,“ řekl konečně. Z kupé, kde byly zavřené děti, se ozývaly výkřiky, radostný smích a směs blíže neidentifikovatelných zvuků. „Skutečnost, že náš týden začíná poněkud překvapivě, nás nesmí zaskočit. Je to příliš vzácná a skvělá událost, takže doporučuju osvěžit si v paměti stanovy a zvláště pak článek číslo jedenáct, který varuje před pochybovačnými a poraženeckými náladami, neboť jak je známo, na pokaděnýho i záchod spadne!“

„Jdem na to,“ okamžitě zareagoval Pepa a začal z hromady báglů lovit kytaru. Michala taky vzpružila chirurgova jasná výzva. Vletěl doprostřed bitvy, která se odehrávala v kupé, a za pomoci pár pohlavků rozesadil děti na lavicích.

Ratolesti, zaskočené bleskovým zásahem, v ohromení zůstaly sedět a čekaly, co se bude dít. Otec chirurg se vtlačil na místo u okna a posadil si na klín Matesa, který se nepřestával divit, kde jeho sestřička Kačenka zanechala dlouhé vlasy. Další holka, kterou ještě moc neznal, si hrála s beruškami ve vlasech a zamilovaně se tiskla k tatínkovi dirigentovi.

Pepino držel místo svému tatínkovi na lavici u dveří a mohl puknout pýchou, když jeho otec začal hrát na kytaru a zpívat: „Když jsem byl ještě malej kluk, nosil jsem péro a šíp a luk…“

Albert, pohodlně uvelebený v rohu kupé, mrknul na Michala. K chirurgovu sytě barevnému barytonu se přidal čistý tenor Michala a vytvořili působivý dvoj hlas. „Teď už mě praky moc nebaví, myslím na holky toulavý, hlavně v noci…“

Albert se zachechtal jako polobůh. Pepino na něj hleděl s otevřenou pusou a pak snažil se pochytit po tátovi slova:

„S tebou mne baví svět, má sladká Emčo, já bych tě láskou sněd, má sladká Emčo…“

Píseň byla velmi žádoucím rozptýlením nejen pro děti. V této tak rozhodující chvíli byla především vzpruhou pro členy Pánského klubu. Matýsek začal nahlas žvatlat, ale Albert mu strčil dudlík do pusy a ujal se vrtacího projevu: „Přátelé! Kamarádi! Vítám vás na palubě naší lodi!“

Matýsek opět začal vykládat svoje jojohehe do chirurgova slavnostního proslovu, přičemž se šťoural v uchu dudlíkem. Albert ho plácl přes ruku a zacpal mu pusu dudlíkem.

„Náčelníky kapitánského můstku na Apaluše dobře znáte: šéf kuchyně Pepa I., šéf ložnice Michal II., šéf ptákovin Albert III.“ Děti tleskaly, Matýsek kopal nohama a Dášenka objala Pepina kolem krku a vlepila mu pusu na tvář. „Nechceš žvejkačku?“ řekla, čímž zahájila útok na jeho city. Nejvíce obdivných pohledů však Albert sklidil od Michala a Pepy. Albertův krátký zahajovací projev vnese do nového týdne prázdnin řád, bez kterého se žádná expedice neobejde. Chirurgovo rozvážné, přímé jednání působilo na členy Pánského klubu uklidňujícím dojmem.

„A teď vás seznámíme s pravidly, které musí dodržovat každý člen výpravy.“

„Tati, a kde je u nás na chalupě náčelnický můstek?“ přerušila ho Kačenka, neboť už před chvilkou chtěla namítnout, že tohle není loď, ale vlak.

„Tvoje logika mi připomíná tvou vzácnou maminku, Kačenko,“ vzdychl zhluboka Albert. „Takhle bychom to nikam nepřivedli!“ A protože děti pokřikovaly jeden přes druhého, chirurg zahromoval: „Úspěch expedice vyžaduje NAPROSTOU DISCIPLÍNU!“ Celá tlupa okamžitě zmlkla a teprve do ticha Albert vlídně pokračoval: „Příště, kdo bude chtít něco říct, zvedne ruku.“ Pepino se horlivě hlásil, a vyfouknul bublinu ze žvejkačky.

„Co chceš, Pepino?“ vyvolal ho Albert. „Zkouším, jestli to funguje.“

Odpověď už neslyšel, neboť vlak s veselým zahoukáním vjel do tunelu.

Michal vybalil oplatky, limonády, chleba s trvanlivým salámem, jablka, vejce a smažené řízky. Pepa zmizel v sousedním kupé. Uličku, do které naházel batohy, přikryl velkými spacáky a vytvořil tak speciální lůžkový vůz. V jídelním kupé se hodovalo, děti ukusovaly jeden od druhého, plácaly dohromady paštiku i tatranky a řízky s okurkou zapíjely mlékem z malých krabiček s brčkem. Matesovi kromě buřtu obzvlášť zachutnal makový koláč, což Albert považoval za dobré znamení. Za hodinu se podařilo účastníkům expedice nacpat dětskou posádku do spacího kupé.

Nejdřív se členové Klubu chtěli odebrat společně do jídelního vozu, ale obavy, že by některé z dětí mohlo zatáhnout za záchrannou brzdu, je odvrátilo od podobných úmyslů.

Michala však poháněla touha, aby začátek dobrodružství oslavili důstojným přípitkem. Dobrovolně se vydal přes několik vagónů do jídelního vozu, kde koupil tři lahve červeného vína a talířek pražených mandlí. Když se prodíral zpátky přeplněným vlakem, spatřil v chodbičce dívku, která zřejmě opovrhovala trochou zimy, protože stála sama u otevřeného okna. Její poprsí velikosti horských hřbetů se dmulo v rozevřeném bílém kožichu. Michala přepadla přirozená zvědavost, jestli vůbec pod ním něco má. Když se zdvořilým pardon se snažil protáhnout nenápadně kolem horlivé čtenářky, nenechal si ujít příležitost, aby se nepodíval, jak hluboká je propast mezi pohořími. V té chvíli vlak vjel na výhybku, náraz Michala hodil dopředu a zpátky a do třetice přistál přímo na měkkém kožichu. Když se narovnal, vlak sebou ještě jednou v zatáčce cuknul a tentokrát ne Michal, ale mandličky se vysypaly do výstřihu.

Albert ještě jednou zkontroloval děti v kupé. Pod oknem ležel Bertík s Mísou, uprostřed chrněl Pepino, Dášenka ho i ve spánku držela za ruku, Matýsek spokojeně oddechoval ve sněžném pekáči, který byl vystlaný měkkým plédem. U dveří spala Kačenka, její krátké zastřižené vlasy vzbudily v Albertovi směs podivných pocitů. Na jedné straně to byla pýcha, neboť Albert nezapomněl, že jeho holčička obětovala své krásné vlnité vlasy, jen aby mohla být se svým tatínkem. V hloubi duše však pociťoval lítost sám nad sebou, protože tahle ofidlaná zubatka dala do pohybu řetěz událostí, na jehož konci si členové Pánského klubu vezou s sebou za vytouženým dobrodružstvím šest dětí.

Albert zavřel dveře. Než se vrátí do kupé, musí potlačit všechny pochybnosti, které se mu honily v hlavě. To, že z chirurga vyzařovala optimistická a rozvážná síla, neznamenalo, že by mu chyběla soudnost. Utkvělá představa, že Pepa s jedním klukem a Michal s dvěma dětmi jsou proti němu ve výhodě, ho pronásledovala až do chvíle, kdy dostal spásný nápad doplnit stanovy. Nové směrnice, které měl už v obrysech promyšlené, budou odrážet základní principy rovnováhy, rozdělení povinností a úkolů spravedlivě. Alberta netížila jen aritmetická asymetrie, neboť věděl, že podle nových stanov nebude se svými třemi dětmi v nevýhodě. Velkým otazníkem zůstával Mates.

Z pánského kupé se už linul kouř a vůně tabáku. Michal blafal, vypouštěl ze svého cigára obláčky dýmu a dojídal sušenky po Dášence. Dirigentovi stačilo ke štěstí, že nemusí s cigárem na balkon, že tu není a nebude manželka Dáša, která by ho napomínala, aby neklepal popel na koberec a staniol ze sušenek necpal do květináčů. Na rozdíl od Michala, jehož tvář zářila, jako když dítě objeví poprvé rozsvícený vánoční stromeček, Pepa byl emocionálně vyrovnaný. Otevřel víno a rozlil je do kalíšků na čištění zubů, nastrkal zbytky dětského prádla do baťohu, rozdával karty a těšil se, jak kamarády obehraje. „Jednu věc si musíme přiznat. Že to na nás dámy letos měly vymyšlený!“ řekl zvukař Pepa a ohlásil trumfovou červenou barvu. Michal vyfoukl kroužek dýmu a se zalíbením pohlédl do karet. „Dáša používá zvláštního sadismu. Děsit mě vlastníma dětma.“ Spodka přebil svrškem.

Albert sebevědomě vynesl červenou sedmu, ačkoliv to byl jediný trumf, který měl v kartě. „Ale odolali jsme náporu našich drahých manželek. A to je rozhodující!“

Michal žvýkal mezi zuby cigáro a vteřinu váhal, jakou kartu má vynést. „Dámy by byly v bezvědomí, kdyby viděly, jak nám to skvěle klape!“ zachechtal se hlasitě a hodil na stůl srdcové eso. V té chvíli dveře kupé zavrzaly a na prahu stála rozespalá zubatá Kačenka v punčocháčích a bílém tričku. „Tati…“ zakňourala. „Tatínku, prosím tě…“

„Až ráno, Kačenko,“ Albert ji nenechal domluvit. „A nechci slyšet žádné odmlouvání!“

Zavřel dveře a zatáhl záclonku. Už před chvílí se rozhodl, že žádnou přípravou nových stanov si nebude otravovat skvělý večer.

Kačenka zůstala stát v chodbičce, chvilku bezradně přešlapovala. Jak to má udělat, aby se taťka dozvěděl, co se stalo, a přitom se na ni nenaštval? Protože byla bystrá po mamince, napadlo ji, že to nemusí být ona, kdo bude poslem špatných zpráv.

Ostatně první se před chvílí vzbudila Dášenka. Slyšela, jak vlak v jízdě narážel na pražce, ale to byl uklidňující zvuk. Co ji znepokojilo, byla zvláštní vůně, která se linula v kupé. Dášenka pokrčila nos, protože nebylo těžké uhádnout, co to je. Zatahala Pepina za rukáv a probudila ho. Taky Pepino bystře rozpoznal vůni, která je u větších dětí projevem strachu a u malých batolat důsledkem dobře fungujícího trávení. Čuchli společně Matesovi k plenám a štítivě odskočili. Pak usoudili, že Kačenka je nejen nejblíž dveří, ale především je to přímá příbuzná voňavého batolete, a vyslali ji pro pomoc.

Teď se Kačenka do spacího kupé vrátila sama. Se sklopenou hlavou přiznala, že jejího tatínka nesmí nikdo rušit.

Dášenka bojovně vyskočila, vytáhla si shrnuté punčocháče a s pohrdavým pohledem, že si Kačenka nedovede přivést ani svého tatínka, vystartovala pro pomoc. V chodbičce před kupé si polekaně uvědomila, že jde bosa, podívala se na své černé ťapky, když v tom uslyšela z kupé Albertův hlas.

„Zvládnout děti, to chce talent. Nerad to říkám, ale talent tohoto druhu ženám docela chybí,“ přednášel chirurg, jako by neseděl u karet, ale na pediatrickém kongresu.

Dášenka škvírou v záclonce zahlédla svého tatínka. S visícím cigárem v koutku úst a s kartami v ruce vypadal jako velký světák. A když promluvil, Dášenka užasla ještě víc.

„Řekněme si to otevřeně. Naše ženy to s dětmi vůbec neumí.“ Ne že by Dášenku zarazil obsah sdělení, kterému ostatně nerozuměla, ale takhle suverénním hlasem taťka doma s mamkou nikdy nemluvil! Ale ani to Dášenku netrápilo. Ačkoliv byla mírně namíchnutá, rozhodla se, že se na taťku kabonit nebude. Věděla, čemu tatínek neodolá. Když odšoupla dveře kupé, upřela na Michala velká zamilovaná kukadla.

„Tatínku, prosím tě pěkně,“ řekla něžným hláskem a zamrkala řasami jako panenka. Dál se však nestačila divit.

„Řekli jsme ráno!“ vzkřikl Michal, neboť bylo jasné, že se tu Dášenka objevila v roli dalšího posla. A protože měl neodolatelnou potřebu se před kamarády vytáhnout, ještě jednou na ohromenou Dášenku zvýšil hlas. „Řekl jsem ráno! Ani slovo a spát!“

Dášence vyhrkly do očí slzy. Rozběhla se zpět a ještě za sebou slyšela tatínkovo žertovné „Huš! Huš!“, čímž Michal chtěl poněkud pozdě zmírnit dopad svých tvrdých slov.

Dášenka s pláčem vlítla do spacího kupé. Nebyla schopná slova. Pepino na ni civěl. Ani Kačenka ničemu nerozuměla. Dášenka by za nic nepřiznala, že ji taťka vyhodil, a tak ukázala své černé ťapky a vzlykla: „Zapomněla jsem si vzít bačkůrky.“

Těžko říci, jestli tohle vysvětlení Pepina ošálilo nebo ne, ale jisté je, že si povytáhl kšandy a zle se zamračil. Pak jako třetí vyslanec opustil bez váhání spací kupé, neboť vůně batolete se v uzavřeném prostoru šířily s pronikavou intenzitou.

„Jsou věci, na které se těším celý rok,“ pronesl mezitím v pánské společnosti Michal a udělal významnou pauzu. Civěl do karet a rozmýšlel se, co vynese. Taky už něco vypil.

„Ničeho se nebojte, přátelé,“ přesvědčoval kamarády chirurg, ačkoliv se nezdálo, že by kdokoliv z přítomných měl z čehokoliv strach. Slavnostním hlasem pokračoval: „My totiž nejenže máme talent, my zvolíme i taktiku, co vám to budu opisoval. Já vám slibuju, že jste tak skvělý týden v životě nezažili!“

Za ním vrzly dveře kupé. Rozježený zamračený Pepino s výbojně vysunutou bradou civěl na to hráčské doupě.

„Tak. Ale už toho máme dost!“ zvýšeným hlasem do třetice zasáhl otec Pepa.

„My taky!“ bojovně se vzepjal malý Pepino. „Matýsek se posral.“

„Durch,“ pravil dirigent, kterému dnes karty šly čím dál tím líp. Štěstí ve hře si vysvětloval tím, že je chytřejší než jeho kamarádi.
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Blankytně modrá, větrem vyfoukaná obloha se klenula nad pohořím YDYKSEB, na jehož osamělém úbočí, odříznutá od světa, stála APALUCHA.

Vrcholky zasněžených stromů tvořily bílou zubatou hradbu kolem stavení ze severní strany, pyšné na svoje poslání chránit ve špatných časech obyvatele horské chalupy před mrazivým větrem. K jihu se dívala široká okna dlouhé verandy. Mezi kamenným zápražím a stožárem, vztyčeným ve svahu pod chalupou, byla upevněná osekaná kláda, proslulá též jako kapitánský můstek. Pod můstkem padala stráň prudce do údolí a ztrácela se v jiskřivém, bílém prašanu.

Zahájení zimní výpravy YDYKSEB začínalo vždy slavnostním obřadem vztyčení vlajky KLUBU. Za starých časů tu fungovala i domácí lanovka, ale ta byla dávno zrezivělá, protože členstvo Klubu dávalo přednost sjezdovkám, kde pulzoval rušný společenský život, který se po setmění přelil do hospody, v noci do vinárny a pro vytrvalce byl otevřený bar až do ranních hodin.

Na vlajku Klubu dnes nikdo neměl ani pomyšlení. Pár metrů pod chalupou byl malý lesík a před ním se krčily dvě kadibudky, vyděšené z toho návalu, který se tu od samého rána strhnul. Po včerejším jídelníčku ve vlaku nebylo divu.

Albert seděl v houpacím proutěném křesle a z okna v podkroví měl dobrý rozhled. Tak, jak si včera umínil, začal zpracovávat nové směrnice. Popsal už půl bloku a přepadly ho pochybnosti. Zadíval se na poslední dvě stránky.

Bod číslo devatenáct: vstávání k Matesovi. Škrtnul střídavá služba Michal a Pepa a opravil pro jistotu na 2x Pepa, 1x Michal, 1x Albert. Tento pozměňovací návrh by mohl projít.

Ze soustředěné práce ho rušil vzdálený pokřik dětí. Zápasy a bitky před kadibudkami nevěstily nic dobrého. Obával se o chatrné, věkem sešlé boudičky, bohužel i v tomto bodě bude muset vytvořit přísné směrnice. Znovu se zadíval z okna. Pohled na vzdálené hřbety, které se třpytily v ranním slunci a jež dříve bývaly zdrojem velikého potěšení, dnes v něm budily nejhlubší pochybnosti. Albert se uměl podívat pravdě do očí. Nebylo pravděpodobné, že by se svažité kopce se sjezdovkami přesunuly blíže k chalupě. Jestli si chtějí pořádně zalyžovat jako každý rok, musí přejít tři kilometry po vrstevnici, aby se dostali k nejbližší lanovce na Čerťáku. A to nebude s dětmi žádná legrace. Bylo však příliš krásné ráno, než aby si Albert nechal kazit náladu. Nicméně pomyšlení na Matesa a jeho přepravu k lanovce mu nepřestávalo dělat starosti. Konečně dostal spásný nápad.

Z kůlny bylo slyšet skytání starého agregátu. Pepa týral motor už nejméně půl hodiny, ale marně se ho snažil nahodit. Agregát patřil k inventáři dvacet let a všichni znali jeho vrtochy. Nejdřív dobrovolníka, který točil klikou, uvedl do stavu šílenství, pak teprve blafnul a dal najevo, že je ochoten přivést do chalupy elektrický proud. Protože dobrovolníkem byl už osm let Pepa, nikdo se jejich vzájemným zápasem nevzrušoval.

Michal s šálou omotanou kolem krku a s kulichem naraženým do čela se oháněl lopatou, aby odházel od dřevníku sníh. Když se ujistil, že ho Albert z okna podkroví nemůže vidět, zabořil lopatu do sněhu, opřel se o násadu a vystavil svou tvář slunečním paprskům. Chtěl nachytat bronz, protože věřil, že Pepa sklízí na sjezdovce úspěchy díky tomu, že jeho tvář byla vždy od prvního dne ošlehaná horským větrem. Najednou uslyšel slabounké zahekání. Když se ohlédl, spatřil nejdříve za závějí velkou bambuli a za chvilku se po čtyřech vydrápal na vrchol Matýsek. Batole vyráželo spokojené He He a nepochybně tak vyjadřovalo radost z nového báječného objevu, jakým byla ta bílá, studená peřina. Něco tak úžasného Mates viděl poprvé v životě. Měl potřebu podělit se o svůj zážitek s další lidskou bytostí. S blažeností kopal do sypkého prašanu a vyhazoval ho plnými hrstmi do výše. Na blízku byl jen dirigent a Matýsek nechápal, proč na něj Michal tak nedůvěřivě zírá a utírá si zalepené oko rukávem. Pak Mates začal ochutnávat ty bílé studené krupičky a upřel na Michala tázavý pohled. Po dalším He He si Michal nebyl jist, jestli se batole ptá, zda sníh je určen k jídlu, anebo chce přebalit. S obavou, aby batole k němu nepřilnulo, raději vycouval na zápraží.

Z verandy uslyšel hlas Alberta: „Kleště!“

Mezi starým haraburdím operoval Albert. Starý kočár, který tu zůstal ještě po Kačence, měl obrácený vzhůru nohama a na kolečka připevňoval drátem staré malé lyže. Bertík s truhlíkem nářadí mu asistoval. Michal na něj zíral v úžasu: „Ty budeš jezdit na sjezdovce s kočárem?“

„Víš, co je daleko horší?“ řekl s obavou v hlase Pepa, který vyšel z kůlny a utíral si ruce do hadru. „Jak je dostaneme k vleku. Pinďoury malý.“ Albert se nesvěřil, že si s tímhle problémem sám lámal hlavu půl hodiny, a sebejistě prohlásil. „Víte co, přátelé? Nechte to na mně.“

Z komína se kouřilo a v kuchyni na kamnech v hrnci bublala voda. Pepa rozpálil na pánvi omastek a krájel chleba na topinky. Rozdováděnou tlupu dětí, která vtrhla do chalupy jako zvěř, Albert ztišil zatleskáním.

„Tak děti, prosil bych o chvíli pozornosti.“

Udělal dramatickou pauzu a posadil Matesa do vysoké stoličky pro batolata. Děti se nahrnuly na lavice kolem stolu pod okny, kudy padalo na vydrhnutou desku nízké ranní slunce.

„Musíme probrat několik organizačních zásad,“ pokračoval Albert. „Jsou tu dvě kadibudky. Nás je devět.“

„Bez Matesa osm,“ hlásila bystrá Kačenka, „protože Mates má nočníka.“

„Osm děleno dvěma jsou čtyři,“ pokračoval Albert. Z umývárny vešel do sednice Michal a zíral na chirurga, který zahájil rozpravu o výstupu poněkud od lesa.

„Čtyři účastníci na jednu kadibudku je maximální zatížení. Takže prosím o ohleduplnost, aby si tam nikdo nevysedával, nečetl noviny nebo případně pohádky,“ významně šlehl okem po Michalovi. Dášenka se zachechtala nahlas a k ní se přidal Pepino. „Není pravděpodobně bezprostřední důvod k obavám, že by se tam tvořily dlouhé fronty,“ přerušil Michal Alberta. Nechtěl, aby se chirurg rozkecal, protože se nemohl dočkat, aby už vyrazili. Tolik toužil vyzkoušet si na sjezdovce nové rossignoly, které proháněl zatím jen na Starém městě v Liliové ulici v obýváku.

„Všechno jsem důkladně prohlídnul,“ vložil se do řeči Pepa, loupal česnek a současně přikládal do kamen. „Odstranil jsem napínáčky, hřebíky a závadné čtení,“ přičemž měl na mysli erotické časopisy, kterými si členové Klubu krátili dlouhé chvíle v kadibudce. „Doporučuji, abyste si nyní dělali poznámky,“ ujal se slova opět Albert a kromě batolete a Pepy se všichni včetně Michala zmocnili různých psacích potřeb. Michal čekal netrpělivě na Albertův tajný plán, jak dostat děti k lanovce.

„Je třeba, abyste si zaznamenávali, kam jste odložili ponožky, vývrtku, dudlíka, naběračku, hodinky, mýdlo, Playboye, jakož i prázdné sklenice od piva. Nebo tu bude takovej binec, že nenajdete svoje tričko ani vlastního tatínka!“

Michal, viditelně zklamán, vztekle odhodil tužku a vycouval k Pepovi, který zavařoval do prádelního hrnce čaj.

„Ty chirurgovy otravné kecy mě lezou krkem!“ zašeptal tak hlasitě, že neslyšel Albertovu úvodní řeč. Když si vylil zlost, z chirurgových slov začal chápat, že láká děti na tajemnou výpravu. Michal se sice hned neorientoval, co to Albert vykládá za hovadiny, ale rozhodně to znělo přitažlivěji než instrukce o ponožkách.

„Podle posledních zpráv opustil sněžný muž Brahmaputru a střihnul si to přes Čhemočhomo na Čhomolar.“

Děti hltaly každé Albertovo slovo. Chirurg uvazoval Matýskovi bryndák a hovořil jako na vědeckém kongresu. „Pátého ledna zachytila japonská výprava stopy v horním toku řeky Karmalí. Poslední stopa byla spatřena…“

Ve světnici vládlo napjaté ticho, ale Pepino už to nevydržel a vyjekl: „Kde?“

Děti, zvědavostí bez sebe, vykřikovaly jeden přes druhého stejnou otázku. Albertovi se rozjasnila tvář: „U lanovky na Čerťáku!“ Michal konečně pochopil chirurgův geniální trik a odměnil Alberta uznalým pohledem.

„Vyhlašuju program číslo jedna: PO STOPÁCH YETTIHO! V deset patnáct nástup pod kapitánským můstkem.“

Ozval se nadšený pokřik. Čaj s citronem a topinky mizely v dětech rychlostí, jež by jim zajistila čestné místo v Guinessově knize rekordů. Jenom Matýsek zachoval klid gentlemana, rozvážně žmoulal rozpečený chleba a stroužek česneku. Michal ho pozoroval úkosem, dnes už po druhé zavětřil, že Mates bude podstatou problémů. „Na můj vkus seš moc klidnej, Mates. Za deset minut jdeš od žlabu.“ Pepa po snídani popadl dřez se špinavou vodou a vyšel na verandu. Zatáhnul za ozdobnou porcelánovou hlavici, která připomínala záchodové splachovadlo. Provaz vedl důmyslně přes kladku nad dveřmi a v podlaze verandy se otevřel poklop. Splašky z nádobí vylil Pepa do díry a špína prolítla šupnou do bílého sněhu před průčelím verandy. Toto důmyslné zařízení zde bylo od nepaměti, aby obyvatelé chalupy za nevlídného počasí nemuseli vylézat na mráz.

„Tak na takovou taktiku může přijít jenom chlap!“ pochvaloval si Pepa. Naštěstí včas provaz pustil a poklop zapadl, jinak by do šupny zahučel i Michal, který se hrnul na verandu. „Hele Albert, vypadá jako sjezdařská MADONA!“ Albert s Matesem v náručí důstojně vyšel ven, nedbal posměchu kamarádů, vrznul batole do kočáru a dal pokyn Kačence, aby s ním odjela na seřadiště.

Pod smrkem se už formovala celá výprava a Albert vstoupil houpavým krokem na kapitánský můstek.

„Hele, chirurg, jde věšet pleny!“ zakřenil se potměšile Michal, neboť měl radost, že svoje děti už nemusí nosit v náručí ani vozit v kočáru. Pepa do něj strčil loktem. „Zavři klapačku.“

Sledoval s napětím, jak chirurg balancuje na kládě, aby se dostal ke stromu. Albert, ještě dosti znavený po dvou litrech vína, které vypil ani ne tak na oslavu, spíše jako Sedativum, aby vůbec mohl na pár hodin usnout, se vratkým krokem posunoval vpřed. Vypadalo to, že se každou chvílí zřítí dolů do sněhu. Ale chirurg se jen několikrát zakymácel a pak se bezpečně zachytil větve.

A zatímco jako kapitán dával povely nastoupenému družstvu, Michal zavzpomínal, jak za bohatýrských časů vyvěšovali na sloup pikantní části dámského oblečení, které tu vlály ve větru jako vítězné trofeje z předešlé noci.

„Na takové radosti budeš muset tentokrát zapomenout,“ usadil ho Pepa.

Michal nikdy nepřiznal, že své trofeje nakupoval v místním obchodě se smíšeným zbožím a postarší prodavačka zírala, když se zastavil jednou pro kalhotky, jindy pro kombiné s krajkou, pečlivě vybíral a nakupoval podprsenky všech barev a dokonce jednou si se slevou vzal i podvazkový pás. Byl to největší ležák, ale Michal chtěl ohromit své přátele. Prodavačka měla radost, že se hýbe kšeft, ale přece jen jí to nedalo, aby se Michala nezeptala, jestli má jeho žena každý den jiné číslo. Tyhle podvrhy měly jedinou vadu. Albert i Pepa se posmívali Michalovu vkusu a ten mlčky trpěl, protože se nemohl přiznat, proč je prádlo nižší kvality. Místní koloniál neměl zboží na výběr.

Zatímco dirigent bloumal v minulosti, chirurg, opřený o sloup na kladině, dával poslední pokyny jako před výstupem na Nangaparbat. „Všichni dostanete vysílačky. Heslo si zvolí každý sám.“ Tlupa dětí dole pod můstkem sledovala Alberta s pusou dokořán.

„Nikdo se nebude vracet. Nikdo se nebude zbytečně vyčerpávat mluvením. Kdo první zachytí stopu,“ Albert udělal významnou pauzu, „nezačne řvát jako na lesy.“

Pepino hlasitě zakvílel blahem. Po něm začaly ječet ostatní děti. Jediný, kdo na ten nadšený řev koukal bez hlesu, byl nic netušící Mates. Michal mazal voskem svoje rossignoly. „Proč bychom si to nepřiznali? Máme talent, ovládáme taktiku,“ pokynul rukou Albertovi. „Zvítězíme!“

„POZOR!“ zavelel Bertík pod kapitánským můstkem a vyrovnal děti do řady jako trpaslíky. „Expedice APALUCHA je připravena k výstupu!“

Slavnostní okamžik prolomil Míša, který vykročil z řady a zvolal: „Tati! Mně praskla guma u spoďárů!“

[image: obrázky6]
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Kateřina byla vzhůru už v půl sedmé, ale znovu usnula. Když se podruhé probudila, bylo skoro deset. Slastně se protáhla v posteli a vychutnávala nádherné ticho. Do ložnice zkosenými okny ve střeše padalo zimní dopolední slunce. Na parapetu se v malých květináčích zelenalo kapradí a listy odkvetlé primulky se zbarvovaly do žluta. Kateřina se nepamatovala, kdy naposled si takhle mohla poležet. V neděli dopoledne brával Albert děti na kluziště, ale Kateřina si většinou nechala Matýska doma a navíc strávila veškerý čas v kuchyni přípravou nedělního oběda, na kterém si dávala záležet, protože celý týden Albert i děti jedli v závodních kuchyních. Mezitím prala a rovnala dětské prádlo ve skříních. Teď měla všechno uklizené a před sebou celý den. Nápad, že by mohla dojít koupit tapety a vytapetovat dětský pokoj, rychle zavrhla. Musí si užít toho, že má po letech čas sama na sebe. Sáhla po rozečtené knížce, ale byla roztěkaná a mezi řádky se jí zjevoval Matýsek. Umínila si, že si nesmí nic představovat. Nic kromě toho, jak se dá nejlépe užít ten týden, který ji čeká. Ani chvilku nelitovala, že si vzala dovolenou.

Včera večer, když byly s Dášou na koncertě, připadala si mezi tou povykující mládeží v džínách nepatřičně. S překvapením zjistila, že ji tyhle hlučné koncerty už nebaví. Napadlo ji, že naposled s Albertem byli v divadle před narozením Matýska a poslední dobou už spolu vlastně večer nikam nechodí. Týdny a měsíce plynou v jakýchsi zaběhnutých kolejích. Ostatně Kateřina považovala za úspěch, že zvládá nákupy a děti, úkoly do školy, třídní schůzky, hudební školu s Kačenkou, vedení účtů a servis auta.

Dáša, pečlivě nalíčená, v nových tmavěmodrých koktejlových šatech, se mezi každou skladbou svěřovala se svými obavami o Michala. Kateřina cítila, jak na ni padá únava, nashromážděná za poslední tři dny, a nejradši by o přestávce odešla. Ale po koncertě měly domluvené rande s Gábinou na večeři v restauraci U modré růže, kde pod klenbou hořely na stolech svíčky, a tlumená hudba vytvářela romantickou náladu. Objednaly si specialitu šéfa kuchyně a láhev šampaňského. Dáša vytáhla tajný deník Pánského klubu, ale Gábinu ty tajné šifry nezajímaly. Byla rozparáděná z koncertu a Kateřina se podivila, že je tak nápadně veselá před odjezdem na zájezd. Vsadila by se, že Gábina před nimi skrývá jakési tajemství. Ostatně čím víc Gábina tajemné události příštích dnů popírala, tím víc bylo Kateřině jasné, že na rozdíl od ní a Dáši čeká Gábinu v příštích dnech vzrušující dobrodružství. „Jen ten, kdo podstoupí riziko, kdo se přeplaví přes moře, něco dokáže,“ četla Dáša lístek vložený do Deníku a rozebírala smysl záhadných slov. Obzvlášť nechápala, co má moře co dělat se zimní každoroční výpravou do hor.

Jako by byly v Dáše dvě bytosti. Nezměrně uctívala svého manžela, ale současně neváhala rozlepit mu každou obálku, prověřit každý lístek z čistírny, stejně jako zkoumat jeho myšlenkové pochody. Dáša rozvíjela svoji úvahu na téma, že ten, kdo je šťastný, neutíká z domova. Gábina se bavila, Kateřina zívla a zahleděla se na kopii mramorové Venuše, která ozářená bledým světlem stála ve výklenku, jež byl obrostlý popínavou zelení. Napadlo ji, jestli Dáša není taky břečťan, který se tak dlouho ovíjí kolem pevného bodu, až ho začne dusit. „No, ať už je to jak chce,“ vložila se do řeči Kateřina, „neměla bys nikdy zapomínat, že nebýt toho prvního výletu do hor, asi bys nikdy Michala neuhnala.“

Dáša zrudla a zvrhla sklenku vína Kateřině na šaty. Gábina tušila, že se schyluje k prudké hádce, a rychle přišla s nápadem, že by byla ochotná prozradit jisté pikantní podrobnosti o tom, jak před devíti lety na horách uzavírali Albert s Michalem sázku, kdo ji dřív dostane. Slova se neminula účinkem. Dáša zapomněla na urážku a Kateřina na politou sukni od kostýmu.

„Ta celá věc je tak strhující, že si musíme dát ještě další láhev,“ pronesla Gábina.

Kateřina si matně vzpomínala, že se Dáša rychle opila, a tak ji s Gábinou musely vzbudit a posadit do taxíku.

Kateřina se teď podívala na hodinky. Bylo čtvrt na jedenáct. Vysprchovala se, oblékla si sešívaný svetr, manžestráky a zrovna když si navlékala kozačky, zazvonil telefon. Vyposlechla netrpělivě Dášu a pak jí skočila do řeči. Vylíčila jí svoje plány, a protože na druhé straně telefonu se rozprostřelo ticho, dodala: „Jestli chceš, tak pojď se mnou.“
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Svah na úbočí hory byl zalitý sluncem. Mezi zasněženými smrčky se vynořil Bertík s lyžemi na ramenou, za ním jako apoštolově na orloji kráčeli Míša a Kačenka. Stoupali po vrstevnici už skoro hodinu a začalo být zřejmé, že i starší část výpravy začíná podléhat únavě. Míša táhl lyže za sebou, Kačenka se opírala jen o hůlky.

V čele peletonu postupoval Albert stále v příjemné, bujaré náladě. Nesl Matýska v krosničce na zádech. Sice se ho nezbavil, jak původně předpokládal, ale zato se mu podařilo vnutit svoje lyže Pepovi. Matýsek vlastně ani nebyl tak těžký jako lyže, a hlavně byl poněkud skladnější, což Albert považoval za nenadálou výhodu. Foukl do šišky a zvolal: „Tady Poštolka. Tady Poštolka! Jak mě slyšíte?“

„Dobře!“ hlásili Bertík a Míša. Stejně jako Albert používali šišku jako vysílačku.

„Tady Višně. Tady Višně,“ zapojila se Kačenka, která místo šišky držela v ruce dřívko.

„Musíme se vrátit domů. Zapomněla jsem si od maminky kapesník.“

„Poštolka slyší,“ zahlaholil Albert. „Sestup se zamítá. Přepínám.“ V skrytu duše věděl, že Kačenku už výstup zmáhá, a proto se už před chvílí uvolil, že jí ponese lyže, které si zastrčil za popruh baťohu na břiše.

„Tady Višně,“ hlásila se znovu Kačenka. „Teče mi nudle z nosu. Co mám dělat?“

„Tak si ji utři rukávem. Přepínám.“

„Skvělý, co?“ prohodil Albert k Matýskovi. Mates souhlasil. Nejen, že se nesl na zádech, ale ze svého pozorovacího stanoviště měl skvostný výhled na procesí, rozeseté v údolí.

Pozorně sledoval, jak se výprava rozpadala do skupinek a za hlavním peletonem dětí začal zaostávat Pepa s Pepinem. Úplně dole jako poslední se lopotil s výstupem Michal a Dášenka. Pepa byl naložený jako soumar. Táhl na ramenou nejen svoje, ale i Albertovy lyže a nové rossignoly Michala. V batohu na zádech dvoje přezkáče a lyže Pepina. I když měl sílu jako Herkules, bořil se pod tíhou svého nákladu do sněhu. V jeho stopách hopsal Pepino, úžasně spokojený, neboť měl čas pozorovat veverky a klást tátovi otázky, na které už Pepa odpovídal jen s vypětím sil.

V uctivé vzdálenosti za Pepou uzavíral konvoj Michal. Někdo musí být poslední, utěšoval sám sebe. Všem musí být jasné, že nejpomalejším členem výpravy bude čtyřletá Dášenka, i když statečně s pomocí hůlek šlapala vzhůru. Pak ale Pepa z neznámých důvodů zastavil a v Michalovi se vzedmula vlna pýchy, když se mu podařilo s velkým úsilím dohnat a dokonce předhonit i Pepu.

Michal fouknul do šišky jako do mikrofonu: „Tady Orel! Tady Orel! Orel volá Poštolku! Založ výškový tábor!“

„Dochází kyslík,“ pokračoval v hlášení Michal, aniž čekal na reakci Poštolky. „A stejně musíme počkat na Pepu!“

Albert si nadhodil batoh, který měl upevněný na břiše. „Nepřepínej a šlapej. Papoušek nás dožene.“

„Já chci počkat na Pepina,“ zakňourala Dášenka, která jediná opovrhovala vysílačkou. Šišku zahodila hned za chalupou. „A zebou mě nožičky!“

„Jaký?“ zeptal se tupě Michal a zíral na tu malou, pohupující se růžovou bambuli před sebou. „No přece moje!“ odpověděla Dášenka.

Otočila se, zvedla nožičku a ukázala svoje růžové kostičkové domácí přezkáče.

Michal vytřeštil nevěřícně oči. Fouknul do šišky a hlásil do mikrofonu: „Tady Orel! Dášenka jde celou dobu v bačkůrkách. Přepínám.“ Albert obložený batohy se v chůzi otočil dolů: „To má smůlu. V čem bude lyžovat? Přepínám.“

Matesovi se z toho věčného tátova otáčení a natřásání už motala hlava. Za jiných okolností by se dal do křiku. Ale vlídné sluníčko, které mu hřálo do tváře a do očí, ho konejšivě ukolébávalo. Všude kolem to vonělo neznámými vůněmi, modřínové jehličí a smůla namrzlé kůry stromů se mísily s podivně omamným pachem vosků na lyžích. Mates s potěšením mlasknul. Výlet po zasněžené stezce je něco jiného než čučet na svět z boudy kočáru v pražské ulici.

Taky Pepa zavětřil vonnou stopu, kterou důvěrně znal, protože Mates takto každé ráno provoněl ložnici.

Opíral se o hůlky, zaražené do sněhu, a neklidně pozoroval, jak se přátelé vzdalují. Fouknul do šišky a netrpělivě zvolal: „Tady Papoušek. Papoušek volá Anděla.“

Záhada vonné stopy byla rozluštěna. Pepino se krčil v podřepu pod zasněženým smrčkem a s vypoulenýma očima huhlal do šišky: „Anděl slyším…“

„Moc se s tím loudáš. Přitlač!“ povzbuzoval táta Pepina. V té chvíli ucítil něco jako vděčnost svému osudu, že jeho syn je velký a dokáže si v pravou chvíli poradit sám.

„Hotovo!“ prohlásil Anděl, vykročil ze závěje se staženými kalhotami, ohnul se do předklonu a vystrčil na taťku nahý zadek. Pepa pochopil, že se radoval předčasně. Bezradně se rozhlédl kolem: „Jenže jak tě utřem?!“

„Maminka mě utřela lopuchem. Byla tam beruška,“ dodal zjihle Pepino se vzpomínkou na letní příhodu z výletu k rybníku. Pepa rychle prohledával kapsy, jestli by nenašel zapomenutý ubrousek nebo dopis, a nahlas shrnul: „To je smůla, lopuch tu není.“ Oči Anděla byly plné důvěry v dobro tohoto světa. Netušil, že se táta za jeho zády natáhl k nejbližšímu smrčku a ulomil zasněženou větvičku. Pepa vteřinu zaváhal, prozíravě si přidržel Anděla pevně mezi koleny a pak se rozhodl k činu.

Pepino ucítil na svém zadečku ledovou škrablavou větev a zavyl: „POMOOOC! MAMINKO! POMOOOC!“

Začal sebou prudce vrtět, aby se vyprostil z otcova sevření, ale Pepa si ho pevně přidržoval mezi koleny a zmrzlým kartáčkem mu šmirgloval nahatou prdelku.

„POMOOOC!“ kvílel Pepino a po tváři se mu koulely slzy bolesti i vzteku.

Jeho zoufalé volání stoupalo do vřeštivých výšek a dolétlo až na hřebeny hor. Výprava v čele s Albertem se zarazila. Mezi dětmi to zašumělo. První na to kápl Míša: „Pepino! Narazil na stopu Yettiho!“ Ačkoliv se později ukázalo, že to byla jen poplašná zpráva, Bertíka, Kačenku a Míšu dobrá nálada neopustila, ani když zdolávali po čtyřech prudkou stráň k lanovce.

Zato Albert se prohýbal pod tíhou nákladu. Matýsek, pytel s přezkáči, ruksak, lyže Kačenky. V závěsu za ním taky Pepa bojoval o každý krok. Troje sjezdovky, lyže Pepina i Dášenky.

Dole pod nimi vrávoral Michal. Na zádech nesl Dášenku, v rukou troje hůlky. Vedle šlapal věrný Pepino.

„Michale, já bych chtěl bejt hadem,“ hekal v chůzi Pepino, kterému se vzdálenost k vrcholu zdála nekonečná. „Proč hadem?“ zasupěl Michal. „Protože had když jde, tak přitom leží!“

„Alberte! Pepo! Alberte!“ zakvílel Michal jako na lesy. I na šišku vysílačku se vykašlal.

Volání o pomoc zaznělo zoufale, ale Pepa i Albert, kteří měli co dělat sami se sebou, stoupali vzhůru a ani se neohlédli.

„Volá Orel! Tady Orel!“ bojoval o život Michal.

„Co zas chce ten pták?“ procedil mezi zuby Pepa. Po tváři mu stékaly krůpěje potu. „Jestli mi navrhne, abych ho popones, tak mu ty jeho rossignoly pustím do údolí.“

„Orel volá Poštolku!“ kvílel u konce s dechem Michal. Na ramenou se mu kymácela Dášenka.

Matýsek v krosničce klimbal a nevzbudil se, ani když se Albert zastavil a otočil do údolí.

„Máš snad ještě nějaký přání?“ zvolal Albert sarkasticky.

[image: obrázky7]

„Jo. Poslední,“ zaúpěl vyčerpaný Michal. „Dejte mi natisknout parte!“
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Dvě stě metrů pod lanovkou vydal Albert pokyn k sestupu. Pepa protestoval, že vzdát se těsně před cílem je hanebné, a chvíli přemlouval chirurga, aby si dali na Čerťáku alespoň guláš. Avšak představa, že budou nahoru ještě poponášet Michala, zahnala i chuť na oběd. Navíc se zvedl vítr a obloha se zatáhla šedivými mračny. Kačenka se poctivě rozdělila s dětmi o rozdrobené sušenky, a když se po dvou hodinách vrátili do chalupy, rozkrájela zbytky chleba od snídaně na stejné díly a patku schovala pro Dášenku, která s tátou Michalem dorazila o půl hodiny později. Začalo sněžit a sníh padal až do setmění. Kačenka zavírala okenice a Bertík nanosil dřevo z kůlny. Pepino rajtoval mezi rozházenými spacáky a otec Pepa nevěděl, kam dřív skočit. Zatopit, nanosit vodu, oškrábat brambory, rozvěsit mokré oteplovačky, rukavice i spoďáry nad rozpálená kamna.

„Tak co si dáme?“ zahlaholil Michal, který se zmrzlý na kost vracel z umývárny se škopíkem vody.



„Pepa dělá kuličky. Ze zbytků. S pepřem,“ hlásila Dášenka. „Doufám, že jsi do pepřových koulí neflák i zbytek krupicový kaše po Matesovi,“ řekl Michal a usadil se na stoličce u kamen. Zmožené, otlačené nohy strčil do lavoru.

„Jak sis možná povšiml, díky tobě nám zavřeli krám,“ utřel Pepa dirigenta. „Pepřový koule se odkládají do říše snů.“ Michal se přehraboval v baťohu. Chtěl zapsat události do deníku, ale nemohl najít ani tužku. „Po dvou věcech prahnu celej rok,“ pronesl zasněně.

„Tu první věc bych na tvém místě nerozváděl,“ utrousil Pepa a cedil vodu z uvařených brambor. Ještě nestrávil zlost, že se táhli k vleku úplně zbytečně. „Muldy zůstaly nedotčený a do základního tábora jsme tě museli snést.“

„Počkej večer,“ zahlaholil Michal a v očích mu zajiskřilo. Zašplouchal vodou v lavoru. „Hvězdné nebe nade mnou a ďábel ve mně!“

„Ty si s námi troufáš na noční jízdu?“ zeptal se Pepa pochybovačně a položil na stůl kouřící brambory.

„Samozřejmě,“ vzchopil se Michal a ocákal si nohy. „Pokud nám Albert zase nerozdá vysílačky.“

Ačkoliv byla řeč o vysílačkách, Dášenku, Míšu i Kačenku, ale stejně tak Pepina a Bertíka nezajímalo nic jiného než Pepova mísa. Vrhli se hladově na jídlo, šermovali vidličkami, brali vařící brambory do ruky, vyráželi skřeky, sténali, úpěli blahem i bolestí.

Křik jedlíků brambor, kteří v pět odpoledne konečně dostali oběd, zaléhal až do podkroví. Albert, zmožený po výstupu, klimbal oblečený na posteli. Matýsek vedle něj vrněl blahem nad téměř dopitou lahví sladkého čaje a vylizoval z talíře zbytky vychladlé kaše. Zdola se ozvala rána. Mates zpozorněl. Nemohl tušit, že Pepino spadl ze židle, neboť dostal od Pepy výchovný pohlavek, aby si necpal tajně brambory do kapes.

Rachot probudil i Alberta. Rozespale se posadil a s úlevou vydechl, když viděl, že do ložnice se hrne jen dirigent.

„Víš, o čem se mi teď zdálo?“ pravil Albert a rozkošnicky se protáhl. „O Kateřině.“

Michal skočil na druhou půlku manželské postele. „Manželská erotika! Povídej!“

Albert se zasnil. „Zjevila se mi v průsvitné košilce jako anděl!“

„He He!“ pronesl Matýsek a sápal se Albertovi na břicho. „Neskákej mi do řeči, Mates!“ Dirigent se svíjel zvědavostí. „Co ti řekla?“

„Jsou dvě věci, které ti nikdy neodpustím…“ pokračoval rozvážně chirurg, ale v tom se zdola z kuchyně ozvala další rána. Podezření, že ten třesk způsobil padající porcelán ze stěny na kamennou podlahu, vymrštilo Alberta z manželského lože. Zahulákal na bandu dolů: „…Jestli se tu něco rozbije, a zvláště pak sbírka malovaných talířů po babičce!“ Sotva dokončil větu, ozval se třetí výbuch jako z děla. Tentokrát to nebyl porcelán, ale sněhová koule, která se rozprskla o sklo v okně podkroví.

„Já je srovnám! Já jim rozsekám zadek!“ zuřil Albert a vrhnul se k oknu. „Která je ta druhá?“ třásl se nedočkavostí Michal na další erotické výjevy, přičemž s bázlivými rozpaky sledoval Matýska, jak se po čtyřech sune na jeho polovinu postele. Nebylo pochyb, že batole hodlá rozvíjet nové přátelství s dirigentem a uvelebit se mezi jeho nohama.



„Huš, huš,“ odháněl dirigent batole a jedním okem sledoval Alberta, jak zápolí s namrzlým rámem okna, které nešlo otevřít. V záchvatu vzteku se chirurgovi podařilo vyrazit okno i s pantem, a když se vyklonil ven, oněměl.

[image: obrázky8]

Dole v namodralém světle spatřil postavičku, jásající a skotačící na sněhu. Byl to Míša, který se vracel z kadibudky a mával lucerničkou. Mihotavé žlutavé světýlko mu ozařovalo blaženou tvář, mlhou zvlhlé rezavé kudrny měl rozčepýřené jako vrabčí hnízdo a nafouklé bříško vydávalo ještě teď hlasité zvuky. Jeho nitro však bylo plné hlubokých zážitků i upřímné vděčnosti: „Alberte, to byl dneska krásnej den, viď?“ Albert přibouchl okno a v očích měl pohled Herodesa: „Má někdo takhle otravný děti?“ Upřel oko na Michala.

Michal měl svoje starosti. Couval před batoletem, které se na něj sápalo. Zvedl ho pod paží a odhodil na Albertovu polovinu postele. „Má, a zrovna ty!“



Dirigent usoudil, že zvukař Pepa, kromě vaření, drhnutí nádobí ve škopku, přikládání do kamen, sušení dětského oblečení se k ničemu nehodí, a proto se rozhodl vzít výchovu do svých rukou. Počkal, až Pepa nacpal děti do spacáků, a pak si přisedl na okraj slamníku. „Byla jedna chaloupka a ta stála úplně o samotě. A nebyla to obyčejná chaloupka, ale začarovaná.“ Začal vyprávět tajemným, sametovým hlasem a z teplákové bundy vytáhl píšťalku. Děti vyrovnané jako vánočky ve spacácích natahovaly krky a v očích se jim odráželo lechtivé strašení. Působivá melodie flétny unášela děti do říše pohádek. „Žila tam baba Jaga!“ horlivě napověděla Dášenka. „Zavřený děti! V chlívku!“ tipnul si Míša.

Michal zavrtěl hlavou: „Žádná baba Jaga. Žádný děti.“ Udělal významnou pauzu a v očích dětí narůstala blažená hrůza a napětí. „Upíři!“ Pět spacáků se strachy zachvělo.

„Po tom se jim bude nádherně spát,“ ozval se shora sarkastický hlas Pepy, který se v podkroví holil před oprýskaným zrcadlem. Bylo zřejmé, že se chystá na noční flám.

Albert ležel na manželském loži a pohupoval nohou do rytmu. „Je to pták. Tomu tak můžeš něco svěřit.“

Pohyb chirurgovy nohy nebyl samoúčelný Ve starém košíku, zavěšeném vedle manželského lože, si hověl Mates, zrůžovělý po celodenním výletu. Poslouchal čarovné tóny píšťalky a doprovázel je tichým broukáním.

„Takhle nevyrazíme ani v deset,“ zlobil se tiše Albert.

„Nebyli to obyčejný upíři…“ procítěně děsil děti Michal, „kteří lítají v noci a koušou do krku.“

Mates zvědavě vyplivnul dudlíka a Pepa odhodil štětku do vody. Vletěl na schody a zasyčel: „Krucinál! Hoď tam jinej večerník!“ Dirigenta napomínání shůry nevyvedlo z nálady. „Tihle upíři pijí krev ve dne.“

Pepino se vysoukal ze spacáku, s očima rozšířenýma zvědavostí hlesnul. „A komu?“

Michal pomyslel na sebe a na své kamarády nahoře v ložnici. „Třem hodným lidem.“

Hříšníci ve spacácích se zachvěli posvátnou hrůzou. Michal znovu fouknul do píšťalky. A náhle ucítil ve své duši veliké dobro, i pojala ho hluboká lítost nad svým údělem i osudem svých kamarádů. Vyloudil na flétničku tak tklivě jímavou melodii, která se začala vznášet v čarovné pohádkové tónině, až vzlétla do nadpozemské říše snů a fantazie. Nikdo se neodvažoval ani špitnout. Michal se tiše zvedl, našlapoval na špičky, aby schody nevrzaly. Když vešel do podkroví, odhodil píšťalku na postel a kamarády obdařil vítězným pohledem.

Albert přiložil prst na pusu a ukázal do košíku. Batole už nádherně oddechovalo. Pepa odpočíval na kanapi pod oknem. Michal nechtěl dělat hluk přecházením po vrzajících prknech a rozhodl se zkrátit si cestu do manželské postele skokem přes pelest. Frajersky se zhoupnul, odrazil, ale místo na postel se s rachotem zřítil na zem do uličky mezi lyžáky a flašky od piva.

Albert se prudce posadil a zasyčel. „Psst!“ Poklepával si na čelo a vůbec dával všemožnými posuňky najevo, že je Michal idiot, protože vzbudí pracně ukolébané batole.

Konečně se dirigent vydrápal na postel, pofoukal si naražený loket, povytáhl si shrnuté punčocháče a tvářil se, že bude hlídkovat. Jindy v tuhle dobu už všichni tři uháněli na běžkách za nočním dobrodružstvím, v němž víno, nová přátelství, zvláště pak s půvabnými ženami, hrály nezanedbatelnou roli. Dnes se tak akorát mohli opíjet představou, že se potomstvo nezačne courat pro vodu do přístěnku anebo s plným břichem do kadibudky. Bylo jasné, že teprve až děti usnou, může členstvo Klubu vyrazit z chalupy. Noční výlety byly vždy neodmyslitelnou součástí expedice YDYKSEB a všichni tři se na divoké večírky v hospodě U Bernardýna těšili víc než na lyžování. Pepa naznačoval Michalovi, že nemusí sedět a držet stráž. Vytáhl budíka a výraznou posunkovou řečí gestikuloval, že budík nařídil na půl devátou, aby náhodou nezaspali nástup na noční flám. Michal se podíval na oddechujícího Alberta, pak se uvolnil a položil hlavu na polštář.

V tom se do ticha rozdrnčel budík, batole zavrnělo a Albert rozespale vylítl z postele. Michal s potěšením sledoval, jak jde chirurg Pepanovi zakroutit krkem.

Pepa budík umlčel a jako šaman ho nechal zmizet pod polštářem. Natřásl si deku a spokojeně zalehnul.
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Kateřina se už několik měsíců zabývala lákavou myšlenkou postavit si na jaře v zadní části zahrady skleník. S pomocí Alberta nemohla počítat a její odměny za přesčasy by určitě nestačily. Ale touha pěstovat jarní salát, ředkvičky, modré irisy anebo pestrobarevné frézie ji neopouštěla. Často si prohlížela časopisy, nabídky semen i sazeniček. Když s Dášou prošla botanickou zahradou, zaujala ji na konci výstavka Svátek barev, koupila za dvě stovky směs žlutých, bílých i lososově růžových begónií a rozhodla se vysadit je do truhlíku, který se v létě bude pěkně vyjímat u vchodu do domu.

Dáša nejevila o tropické palmy ani o Svátky barev zájem. Kateřina sice včas prozíravě prohlásila, že nebudou probírat ani stanovy KLUBU, ani nebudou rozvíjet úvahy o dětech, a tak Dáša celou dobu vyprávěla jen o Michalovi. Kateřina za ta léta už znala všechny jejich příběhy, včetně detailů z poslední dovolené. Historku, jak se jim ztratilo auto a pak ho děti našly v rokli ve křoví, protože otec Michal zapomněl zatáhnout brzdu, už slyšela třikrát. Teď se dozvěděla, že Michal má v oblibě jednobarevné úpletové kravaty, dvoubarevnou pastu na zuby, jahodový koktejl a japonský televizní seriál Neznámá planeta. Kateřina se snažila stočit řeč na řešení malého skleníku na zahradě, ale místo toho se dozvěděla, že Michal je alergický na pyl, vrčení mixéru a rozhodně nemá rád pokojové rostliny a psy v bytě. Nakonec k úžasu Kateřiny si Dáša vybrala vysokou krásnou štíhlou palmu a zaplatila za ni nehorázných 2 650 korun.

„Co tomu řekne Michal?“ rýpla si Kateřina.

Dáša pohodila trucovitě hlavou. „A víš, že je mi to jedno? Nesnáším ho! Jak já ho nesnáším!“ Svůj duševní stav vylíčila nečekaně prudce, pak začala popotahovat do kapesníku a tichým hlasem se svěřila: „Představ si, že on si nepřinese ani poštu ze schránky. A to ještě chce, abych ho v noci… podrbala na zádech!“

Kateřina tušila, že Dáša zápasí s tím, co se včera dozvěděla od Gábiny. Ale nechtěla ji nechat nebezpečným úvahám, jestli opravdu před devíti lety Michal o Gábinu usiloval, nebo ne.

„A proč nejdeš a nekoupíš si radši za ty peníze něco na sebe?“ snažila se Kateřina odvést řeč. „Třeba by se našlo něco, čím bys sebe potěšila a Michala naštvala.“



„Na večer už mám plán,“ řekla Dáša místo odpovědi na praktickou radu. „Uděláme si večírek jako za svobodna.“

I když na tom nebylo nic vzrušujícího, Kateřina souhlasila. V Zátiší hrála cikánská kapela a léta se tam scházeli výtvarníci. Nedávno ležel na oddělení architekt Klapal po operaci kolena, a ještě teď pravidelně docházel ambulantně na rehabilitace. To byl taky jediný člověk, kterého tady poznaly. Nikdo ze starých známých se ten večer neukázal. Třeba už sem stará parta vůbec nechodí. Vypadalo to na dobrou večeři kořeněnou mírnou nudou.

Objednaly si chřest s holandskou omáčkou, medailonky na víně s brusinkami a čerstvý meloun. Dáše stačily dvě skleničky šampaňského, aby si trošku zdvihla náladu. Kolem deváté, kdy se vinárna naplnila do posledního místa, byla už pěkně nalíznutá. Kuchař flamboval zmrzlinu, primasovi se leskl zlatý zub, rytmus čardáše rozehříval smysly a víno stoupalo do hlavy i Kateřině. V té chvíli přinesl barman na stříbrném tácu vizitky a dvě sklenky koňaku. Kateřina se ohlédla a uviděla, jak společnost tří mužů u baru se snaží s nimi navázat kontakt, zatímco pohled Dáši byl upřen k parketu, kde skupina u stolu architekta rovněž vysílala jakési signály, a najednou se Kateřině zdálo, že všichni se na ně přátelsky usmívají a v těch úsměvech je i tajemná mužská výzva. Jenom nevěděla, jaký podíl na tom má vypitá láhev šampaňského. Poněkud nervově labilní Dáša už byla na parketu a před ní u stolu se srazili dva vousáči. V jednom z nich poznala fotografa, který se jí kdysi strašně líbil. A pak se jí všechno roztočilo před očima, viděla míhat se barmana se stříbrným šejkrem, velkokvěté jiřiny v šestnácti odrůdách, odlesky oranžového světla na parketu, skleník s jarní zeleninou i primasův úsměv se zlatým zubem.

Když taxík zastavil před brankou setmělého domku v zahradní čtvrti, ozývaly se do ztichlé ulice záchvaty smíchu. Kateřina chvíli lovila klíče zapadlé na dně kabelky.

„Ty myslíš, že si tam taky tak dobře užívají?“ chichotala se Dáša. „To se vsaď! Že ještě líp!“
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V podkroví byla tma. Jen oknem dopadalo na manželskou postel světlo měsíce. Pepino se skláněl nad spícím Albertem a tahal ho za svetr. „Alberte… vstávej, já mám žízeň.“

Albert se přetočil na druhý bok a v polospánku zahučel: „Vzbuď si svýho tatínka!“

„Když můj tatínek tu není, víš?“ škemral Pepino. Albert se prudce posadil a tušil, že asi zaspali. Popaměti praštil do peřiny vedle sebe.

„Michale! Vzbuď se! Kde je Pepa?“

Michal se probral z tvrdého spánku a zmáčkl vypínač u postele. Ve světle lampy bylo zcela jasně vidět, že na kanapi pod oknem odpočívá jen ošoupaný medvěd a zírá na ně jedním skleněným okem. Na hlavě měl pruhovaného kulicha.

Zato na manželské posteli bylo plno. Vedle Michala spal Míša, a když dirigent odhodil cíp peřiny, našel vedle sebe na prostěradle i boubelku Dášenku.

Vlastní spící děti jej zdaleka tak nezaujaly jako čvrtka papíru, nabodnutá na kovové špici v čele postele.

Michal se opatrně natáhl dopředu, aby nevzbudil děti, a chvilku rozespale brejlil na načmáraný vzkaz. Pak začal pomalu luštit písmenka: „NECHTĚL SEM RUŠIT, SLADKÉ SNY STOP…“ Albert netrpělivě poposedl. Michal slabikoval další řádek: „MANŽELSKÁ EROTIKA NENÍ MUJ KONÍČEK STOP…“ Albert byl v němém šoku. Jak je Pepa mohl tak zrádně opustit! Taky Michal pochopil, že jejich dnešnímu nočnímu dobrodružství je odzvoněno. „Nechal nám tu telegram,“ zvolal se vztekem a lítostí v hlase. „Pitomec!“

Zmačkal papír do kuličky a zlostně hodil do kouta.
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Na severní straně chalupy, kam nikdy nesvítilo slunce, visely rampouchy z okapu až k zabedněnému oknu kůlny. Jen o pár metrů dál se ranní paprsky opíraly do vysoké sněhové závěje. Čerstvě proházená cesta vedla ke studánce pod strání u chalupy.

Albert v trenýrkách, na nahých nohou holínky, stál rozkročený na kamenech a drhnul se pod tekoucí vodou jako správný otužilec. Uprostřed sněhového bunkru měl plamenný projev. „Musíme se podívat pravdě do očí. Naše situace není lehká, a proč?“



Jediným jeho posluchačem byl dirigent, na rozdíl od polonahého chirurga nedůvěřoval sluníčku a na ranní toaletu vyrazil v teplákové soupravě s šálou kolem krku a kulichem naraženým do čela. Albert od něj odpověď ani nečekal a pokračoval: „Co vlastně ty ženský děti naučily? Jíst, spát, čůrat, kadit. Když to nemají, začnou řvát.“

[image: obrázky9]

„A ty se divíš?“ Michal si čistil zuby a vyplivl doušek vody. „Proč myslíš, že jsou ti chovanci tak nerozvinutý?“ Namočil dva prsty do zbytku vody v kalíšku, aby si umyl oči, a pokračoval: „Od malička neslyší nic jinýho, než jak nám ten mrňous krásně papá…“ zdařile napodoboval mazlivé šišlání maminek, „… jakej nám udělal hezkej bobeček, že už mu narostl třetí zoubek…“

„Aby toho mohl více sežrat!“ ozval se hluboký hlas shůry. Albert s Michalem se otočili. Ve vratech v dřevěném severním štítu střechy se zjevil Pepa v jégrově spodním prádle, v náručí kolíbal Matesa. „He He,“ potvrdilo slova Pepy batole a spokojeně ukázalo ožižlaný rohlík.

„No ne! Casanova se nám vrátil,“ rýpnul kysele Michal. Chirurg si vytíral nahou hruď froté ručníkem. Pohrdavě pohodil hlavou, a protože nechtěl se zrádným kamarádem ani mluvit, důstojně kráčel pryč.

„Tak co? Jaký to bylo v noci?“ zašeptal naléhavě Michal, když Albert zmizel za rohem chalupy, neboť jeho zvědavost byla silnější než uražená pýcha.

Pepa se rozkošnicky protáhl: „To víš. Fantazie…“ V Michalovi vzbudil velkolepé představy. Batole však začalo povykovat, Pepa ho pohoupal a spiklenecky prozradil: „V chatě Na Hadovce se ubytoval dívčí kurs.“

„My máme hlad! My chceme snídat!“ ozývalo se skandování dětské tlupy.

„Nesnídali jste včera?“ hlaholil Albert.

Bylo jasné, že další podrobnosti o nočním dobrodružství se Michal nedozví. Šéf kuchyně Pepa zavřel vrata a mizel v útrobách horské chalupy –

Taky Michal chvátal do kuchyně a s potěšením zjistil, že někdo už zatopil v kamnech a v hrnci bublalo kakao. Pepa vytahoval z ruksaku čerstvé pečivo. Albert si namazal tři křupavé voňavé rohlíky máslem, které bezpochyby nakoupil zrádce, když se ráno vracel z flámu. „My chceme na Čerťák! My chceme vysílačky! Po stopách Yettiho!“ útočily děti se svými dobrými nápady na Alberta. Ale chirurg zarytě mlčel, a když tlupa dojedla, vypakoval ji z chalupy a zamkl dveře. Nadšený pokřik neustával a obzvlášť Dášenka se vytahovala: „Já se zase ponesu na zádech tatínkovi!“

Michal doběhl k otevřenému oknu, kam se nacpali nedočkaví účastníci expedice, a přibouchl jim okenici před nosem. Při představě, že by se dnes mělo opakovat, co včera, mu naskakovala husí kůže.

„Tak Alberte. Dneska žádný vysílačky. Žádný stopy, žádný lyžování a podobný hovadiny. Musíme nastoupit cestu reality.“ Albert seděl na slamníku mezi haldou rozházených dětských punčocháčů, triček a nočních kabátků. Rozhrabal už po třetí celý batoh a pak konečně našel čistou plenu mezi vlněnými ponožkami. „Stačí, když se rozpomeneš na starý dobrý časy,“ dokončil Michal. Albert se rozpomněl především na svoje předsevzetí doplnit stanovy Klubu, k čemuž v rámci chaosu prvního dne ani nedošlo. Byl si vědom, že nové směrnice nevyvolají žádné nadšení, a proto je bude muset předložit přitažlivě. Ale čím dřív vytvoří systém fungujících pravidel, tím líp. „Za starých dobrých časů se tady vždycky všechno dělilo rovným dílem,“ řekl úvodem.

Michal si roztíral krém před malým zrcátkem nad dřezem a nic netuše se bez mučení přiznal.

„No tak jsem si vzal tajně jedny sušenky, no!“ vytáhl z kapsy tepláků zbytky rozlámaných keksů v celofánu. Ale Alberta sušenky nezajímaly. „Letos jsme tu tři. Dětí je tu šest,“ pokračoval a snažil se lapit Matesa, kterému se honička na čtyřech zalíbila. „Každý z nás by měl mít na starosti děti dvě,“ dokončil chirurg, když si přitáhl batole. Michal zavětřil jako pes. Pátravě sledoval Albertův vysilující výkon při převlékání Matesa.

„A podle jakýho klíče bys to chtěl dělit?“ zeptal se dirigent a popotáhl nosem, neboť ucítil povědomou vůni.

Albert vítězně sklepal Matesa do punčocháčů. „Aby se neřeklo, můžeme losovat!“

„Losovat? O vlastní děti?“ pohoršené zvolal Michal. „Nikdy!“ Zamířil ke kamnům, odkud se táhla libá vůně z plného nočníku. Nočník zvedl a vrazil ho bez zaváhání do ruky Pepovi, který se vracel z umývárny.

„Bacha! Chirurg se chce zbavit Matesa!“

Albert zjistil, že Matesovi jedna tlapka směřuje dopředu a druhá dozadu a pokoušel se srovnat nohy Matesa. Ačkoliv pohled na batole v přetočených punčocháčích poskytly Pepovi žádoucí rozptýlení, nosič a sluha se nečekaně vzepřel. „Nikdy jsem neočekával žádnou vděčnost, ale nevím, proč bych měl přitáhnout nákup, zatopit, postarat se o snídani a ještě vynášet nočník po Matesovi!“

„Nepotřebujeme tu žádné netykavky!“ ozval se Albert, když viděl, že ani Pepovi nočník nevoní.

„Co tím chceš říct?“ ohradil se Pepa.

„Výběr do exkluzivního KLUBU se vždy řídil jediným kritériem. Že jsou to odolní jedinci, kteří v žádné situaci nezklamou!“ připomněl Albert.

„No dovol! Kdo si opatřil tři děti?“ vzbouřil se Michal. „Já ne! Kdyby moje nervová soustava vydržela noční vřískání mimina, tak bych si dokázal pořídil svoje vlastní!“

Nečekaná krize členů Pánského klubu se rozhořela pro Alberta v nejméně vhodnou chvíli. Na zamčené dveře sílily rány. „ALBERTE! ALBERTE!“ volaly děti a bušily pěstmi do zamčených dveří.

Albert pohrdavým pohledem změřil kamarády. Ze své nevýhodné pozice musel obratně vycouvat. Právě se mu zrodil v hlavě velký nápad. S Matesem v náručí vyšel na verandu. „POZOR! NÁSTUP!“

Kačenka okamžitě přiběhla, popadla Matýska do náruče a pádila za dětmi, které jako o překot letěly pod okno verandy. Bertík přistavil kočárek a Kačenka vrzla batole dovnitř.

Chirurg, vykloněný z okna verandy, si počkal, až se děti srovnaly do řady, a pak zavelel: „Denní rozkaz číslo dvě!“

Ačkoliv nikdo nevěděl, co se chystá, vyvolalo úvodní slovo Alberta bouři nadšení.

Taky Michal, zvědavý, co se bude dít, nevydržel dřepět v síni a vyšel na zápraží.

Albert si zjednal ticho a slavnostně oznámil: „ZÁVODY SE PSÍM SPŘEŽENÍM!“

Bouře nadšení utichla. Nikdo nevěděl, co to má znamenat. Kačenka se hlásila se svým rozpačitým dotazem. „Tatínku, a jak budeme závodit při nedostatku psů?“

„Na Hadovce je prej v boudě jeden bernardýn!“ vyrazil se svým dobrým nápadem Míša.

Ale Pepino mu podtrhl nohu a pojmenoval zcela přesně stávající situaci. „Jenže tady není PES ANI JEDEN!“

Rozličné názory na stav psů v okolí vyvolaly mezi dětmi ruční šarvátky. Albert přivřel okno verandy.

„Tak a tady to máte, přátelé,“ pravil učeně. Michal podezíravě koukal, pokuřoval cigáro a s nejvyšší opatrností sledoval chirurgovo počínání. „Takhle jsou rozvinutý! Máme co napravovat. Musíme v nich probudit fantazii,“ těšil se ze své převahy, neboť si byl jist, že ani Michal stále nechápe jeho velkolepý plán.

Pepa nakonec přece jen vynesl nočník za chalupu a teď zatáhl za provaz, který vedl přes kladku. Splašky z nádobí vylil do šupny. „Musíme v nich probudit světýlko poznání.“

Matesovi se údivem rozšířily oči. Z díry v podezdívce chalupy vytekla nejen kalná voda, ale i drátěnka na nádobí, dvě lžičky a dudlík. „Du Du!“ žadonil Mates. Dášenka hbitě přiskočila, vytáhla z louže dudlíka a strčila Matesovi do pusy.

Albert shrnul na verandě svůj plán. „Co to budu opisovat. Naším posláním je probudit v nich člověka!“
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Ačkoliv se to zdálo zcela nemožné, psi se nakonec našli. Zdraví, odhodlaní, ani nevrčeli a ochotně se nechali zapřáhnout do saní. Michal a Pepa zase jednou museli ocenit Albertovu schopnost velké improvizace. Co mohlo být po proflámované noci příjemnějšího, než dřepět na saních a nechat se vozit. Stejně jako Pepa se radoval i Michal, navíc ho hřálo pomyšlení, že dnešní program není namáhavý a večer bude určitě zcela fit. Dokonce pozapomněl i na nové skvělé rossignoly, které zůstaly opuštěné na verandě.

Na lesní cestě, která se mírně svažovala po vrstevnici hory, mezi zasněženými smrčky se objevilo první psí spřežení.

Bertík a Kačenka, zapražení do popruhů, lehce klusali a procítěně štěkali. Na saních jako paša se vezl pyšný Albert s Matýskem v náručí a volal na své přátele, kteří stejně jako včera se za první posádkou opožďovali: „Není to nádhera, když má chlap kupu dětí?“ Skákající a hafající psi unášeni radostí a hudbou větru, který tančil v korunách stromů, povzbuzováni halekáním tatínka obsadili pevně první místo.

Albert probouzel v dětech pocit sounáležitosti, jakéhosi rodinného vlastenectví.

Pepa se jen malou chvíli těšil z lelkování na saních, neboť jeho pětiletý Pepino nemohl snést pomyšlení, že jejich posádka je poslední, což dával najevo zuřivým štěkáním, blízkým vzteklině. Pepa se přestal flinkat, zapřáhnul svoje nohy, klusal v podřepu nad sáňkami a odrážel se klackem. Pepino cítil, jak se sáně nadlehčily, popruhy se mu přestaly zařezávat do ramen, už nevlekl za sebou tu strašlivou tíhu. Pepino zrychloval a táta Pepa při tom náhlém a úžasném vzepětí svého psa měl co dělat, aby udržel tempo. Běh v rozkročené pozici nízko nad zemí byl namáhavější než včerejší strmý výstup. Cítil, jak mu ve slabinách tuhnou svaly, proklínal sám sebe i svého zdivočelého psa. Už chtěl zvolat, aby hafan zpomalil, ale i v něm se vzepjala touha po vítězství. Brzo předhonili posádku dirigenta. Dášenka s puntíkovou čepicí na hlavě připomínala dalmatina, Míša statečně hafal, oba svorně táhli sáně s taťkou Michalem. Že byli poslední, jim radost vůbec nekazilo. Dášenka dokonce přestala štěkat, protože při pohledu na skákajícího Pepu ji přepadl záchvat smíchu. Zato otec Michal se užíral závistí. Nesnesl pokoření, zvláště když se bojovalo o čest celé rodiny. Naštěstí si dobře všiml, jakým trikem Pepa pomáhá Pepinovi odlehčit zatížení saní. Musí použít stejnou fintu. Nadzvednul se, aby svým psům ulehčil, a vykřikl: „Hyjé, bando líná!“

Sotva popoběhl tři kroky, smekla se mu noha, uklouzl a plnou vahou dopadl na sáně. V té chvíli oprať rupla a Michal viděl, jak jeho psí spřežení radostně zavylo a rychle se vzdaluje. Míša pocítil hrdost, že se jejich taťka vznáší nad sáněmi stejně úžasně jako Pepa, Dášenka štěkala z plných plic. Ani jeden pes z dirigentské rodiny se neotočil. Jenom srnky viděly, že za sebou netáhnou sáně, ale jen urvané kšíry. Povoz bez psího spřežení zůstal trčet na muldě v zátočině lesní cesty. Michal si v duchu zoufal. I když seděl obkročmo na saních a odrážel se urputně oběma nohama, tušil, že se žene vpřed rychlostí šneka. Neváhal změnit styl. Vyskočil, chytil sáně zezadu a s pohekáváním se v předklonu dal do klusu. Roztlačil sáňky do úžasné rychlosti a v letu chtěl naskočit. Sáně však byly rychlejší a Michal se rozplácnul na uježděné cestě. Měl co dělat, aby sáňky chytil a nesjely mu do údolí. Nakonec dirigent vztekle kopnul do sněhu, hodil sáně na záda a klusal s nimi po cestě. Svoje psí spřežení už nezahlédl ani zezadu.

Na malé mýtině, chráněné před větrem, bylo dnes rušno. Závodníci v cíli kontrolovali své psí posádky, uvazovali jim tkaničky od bot a čepice, psi sami si chladili rozpálené tváře sněhem a vytírali si navzájem zpocené hřbety. Za odměnu dostali k svačině psí suchary a chirurg tajně podstrčil Matesovi rozpláclou tabulku čokolády.

Byl jasný den a z náhorní mýtiny se otevíral jedinečný pohled do údolí. Mohutné bílé hřebeny hor se svítivě odrážely od blankytně modré oblohy. Z dálky byl slyšet vodopád. Ten nekonečný mír však nikdo nevnímal.

Každý si přál být co nejblíže Alberta, který podněcoval vzedmutou vlnu soutěživosti. Chirurg se rozhodl druhé kolo závodů obohatit dalším nápadem.

„Uzavíráme sázky. Kdo si na naši posádku přisadí – vyhraje,“ vykřikoval Albert na lesy.

Za krmítkem se plaše krčily srnky a zvědaví zajíci se divili, co se to dnes děje. Všechny psí posádky chtěly vyhrát a házely fanty Bertíkovi do čepice.

Michal se supěním dorazil na mýtinu poslední, sotva popadal dech.

Netušil, že si jeho psi už vsadili na vítězství konkurenčního družstva a podporují sbírkou chirurgovu posádku. Naštěstí ho osvítila spásná myšlenka. Nepochybně se dá nad Albertem zvítězit jen lstí.

„Mám nápad. Budeme losovat!“ škodolibě zvolal.

„O vlastní děti?“ Albert se tvářil uraženě. „Ani za nic!“

„Tak výměnu. Aspoň jednu!“ škemral Michal. „Dej mi Bertíka. A já ti půjčím Dášenku.“

Pepino, rozježený jako divočák, zaječel: „Dášenku chci já!“ otočil se na Pepu a procítěně zaúpěl. „Tati, vezmem si Dášenku do družstva!“ Michal byl mistr kombinace. Dášenku, která nadšením zavýskla, že bude sdílet saně se svým Pepinem, byl ochoten přenechat soupeřící posádce.

„Tak vám ji půjčím. Pod jednou podmínkou, že mi dá Albert ještě Kačenku.“

Pepa, který na saních podřimoval na slunci, se okamžitě probral. „Co by mu zbylo? Seš magor?“

Michal však svůj plán považoval za geniální. „Chirurg si poradí! Jednak je nejbystřejší, a pak má přece Matýska!“ Dostal tichý záchvat smíchu, když si představil, že Alberta táhne na saních sám Mates.

Dirigent řadil svoji posádku a těšil se na druhé kolo. Bertík, Kačenka a Míša byli bezpochyby nejzdatnější psi z širého dalekého okolí. Byl si jist, že tentokrát se mu podaří na Alberta vyzrát.

„Konec sázek!“ hlaholil Albert, který s nečekaně lehkým srdcem zradil myšlenku rodinné sounáležitosti. Michalovy machinace se psy mu vnukly další nápad. Hrát si s dirigentem bylo pro něj větší potěšení než pěstovat vlastenectví ve vlastní rodině.

Na mýtině se řadily nově zformované posádky.

„Sázky uzavřeny! Připravit!“

Taky zajíc zvedl slechy.

„DRUHÉ KOLO. VYMĚNIT!“ dával pokyny Albert a zahafal. „VYMĚNIT? CO?“ zeptal se ostražitě Michal, ale už mu začalo svítat v hlavě.

Albert se sám zapřahal do saní a nebylo pochyb, že byl odhodlaný proměnit se v druhém kole ve velkého psa.

„Přece by sis nechtěl vozit pořád zadek sám!“ obořil se na Michala Pepa, který bystře odhalil Albertův plán. Rovněž děti horlivě projevovaly nadšení nad nenadálou změnou. Jen Michal nemohl věřit, že chirurgův mozek vyprodukoval další habaďůru. Ale nestačil ani podat protest. Kromě toho byl inteligentní a věděl, že jeho pozměňovací návrh by nikdo nepodpořil. Jestli se dětem líbilo proměnit se v uhánějící psy, pak radost, že si do opratí zapřáhnou vlastního tátu a budou na něj hulákat Hyjé!, byla nezměrná.

„Připravit ke startu!“ zavelel Albert a na další povel všichni vyrazili. Nejrychleji běžela srna. Hned za ní hopkali zajíci. Následující v pořadí klusal Albert. Štěkal jako bernardýn. Běželo se mu lehce, a jak by ne, když za sebou na saních vezl jen vyjeveného Matesa. Druhé místo obsadil vlčák Pepa. Táhl Dášenku a Pepina, kteří se na saních k sobě tiskli, krásně procítěně štěkali a připadali si jako na svatební cestě. Albert se svou pošramocenou kondicí a nacpaným břichem byl snadnou kořistí pro vlčáka. Cítil v zádech vytí Pepy, který ho dotahoval. Albert se vzepjal k výkonu, div Matesa nevyklopil do závěje, ale vlčák Pepa ho předběhl právě ve chvíli, kdy se dole v dálce vynořily třetí sáně. Michal, s jazykem vyplazeným až na vestě, jen občas štěknul. Táhl na saních tři nejstarší děti, které si z vlastní vůle dobrovolně vyhandloval. Nejen, že se chtěl taky povozit, ale hlavně zvítězit. Kdyby ovšem Albert nezměnil pravidla! Míša, Bertík i Kačenka se vší silou odráželi nohama a štěkali jako dobře sehraná smečka. Ale Michal si zoufal. Vzdálenost, která je dělila od prvních saní, se propastně zvětšovala. Nešťastně zanaříkal: „Psí život…!“ Celý konvoj soutěžících uzavírala hopkající veverka.



Když z lesa vyrazil schvácený Michal s rozdováděnou posádkou na saních, celá tlupa se už poflakovala před chalupou u studánky. Albert choval v náručí Matesa, Dášenka olizovala utržený rampouch, Pepino pil vodu z korýtka a Pepa si hověl na kameni a opaloval se. „Myslel jsem, že vymyslíš něco inteligentnějšího!“ obořil se Michal na Alberta a svoji posádku zvrhnul do sněhu. Jeho pronikavá inteligence mu zabránila podat protest proti změně pravidel uprostřed hry. Byl si jist, že by zůstal osamocen, a tudíž jako blbec. V hloubi duše však zuřil. „Víš, jak budeme vypadat večer? Po těch tvejch blbejch hrách?“ vztekle se snažil vymotat z kšírů.

Pepa si čistil ležérně černé sluneční brýle. „Co večer! Na noc byste se měli šetřit!“ Albert zpozorněl.

„AKVODAH praská ve švech. Samý kočky,“ líčil Pepa barvitě. Albert stále nechápal.

„Mnou, mnou,“ napovídala chirurgovi Dášenka. „Ale ty čtyřnohý ne! Ty opravdový!…“ opravil matoucí informaci tiše Michal, „…dívčí kurs!“ Už od rána se mu honily hlavou vzrušující představy.

Kačenka přiběhla s lahví studeného čaje pro Matesa a podala ji tatínkovi. Na Alberta nové informace hluboce zapůsobily. Bylo mu jasné, že je třeba zaměstnat děti, podrobit je fyzické zátěži, a proto zavelel: „Vyhlašuju soutěž O ZLATOU BRUSLI NA UTOPENCI!“ Rybník, jemuž se říkalo Utopenec, nebyl daleko. Michal se však obával, aby Albert neměnil pravidla, a tak pro jistotu nekompromisně prohlásil.

„Ale rodinnou soutěž. Žádný děti děleno dvěma! Každej svý!“ Albert se za zády Michala tiše zachechtal.





18



Hned druhý den nevěděla Dáša, jak zabít čas. Zavolala Kateřině. „Já to nevydržím.“

„Ale vydržíš!“

„Nevydržím!“ trvala na svém Dáša. „Přežily jsme jiné věci, přežijeme i tohle.“

Dáša se neudržela a zeptala se, jestli Kateřině opravdu nevadí, co v tajemných hádankách na adresu Alberta naznačila Gábina. „Já vím, že už je to devět let, ale přece jen ty, na rozdíl ode mne, jsi už tenkrát byla vdaná.“

„A co?“

„No nic. Jestli Michal si chtěl začít… byl svobodnej. Ale Albert už ne!“ Kateřina Dášu v té chvíli upřímně nesnášela, ale klidným hlasem odpověděla: „Víš co, takový prkotiny, starý devět let, mě vůbec nezajímají!“ Položila telefon.

Ať už se před lety na horách dělo cokoliv, určitě to nebylo nic ve srovnáním s tím, co si Kateřina po svatbě s Albertem zažila. Ale Dáše se nikdy nesvěřila.

První rok bydleli v malé garsoniéře na Pohořelci. Byl to mládenecký byt a kamarádi Alberta sem chodili jako domů, v pravé poledne jako ve dvě v noci. Potřebovali půjčit peníze, odložit kufr, poklábosit si nebo prostě jen neměli kde přespat. První dva měsíce se Kateřina často smála, ale taky zlobila, a třetí měsíc pochopila, že si vzala člověka, kterého vlastně vůbec nezná…

„Víš, co miluju ze všeho nejvíc, Alberte? Když nám tvoji kamarádi lezou do postele.“

Albert vůbec nechápal, o čem Kateřina mluví. V únoru přišel Miki, přinesl láhev whisky a chtěl půjčit byt na celý víkend.

„A to máme jít na ulici?“ vzepřela se Kateřina. Albert si krájel na prkýnku špek a sypal ho pálivou paprikou. „Třeba bys mohla přespat u babičky. Já mám stejně službu v nemocnici.“

„Kdo to vlastně jsou, ti tvoji kamarádi?“ zvýšila hlas Kateřina. „Některé z nich ani moc neznám,“ poctivě se přiznal Albert. „Ale jsou to moji bližní.“



Kateřina spustila vodopád výčitek. „Milovat svého bližního znamená pro tebe zřejmě především lásku k cizím lidem!“ Albert se urazil, odložil nůž a beze slova práskl dveřmi. Kateřina se vztekala a plakala, ale protože Alberta milovala, všechno mu nakonec odpouštěla. Nehledala chybu v něm samotném, ale v kamarádech, namlouvala si, že ta malá garsoniéra má nějaké přízračné tajemství a přitahuje všechno, co se jí protiví. Přistihla se, že začala ten mládenecký byt nenávidět. Nikdy to nebude jejich domov. Fotograf, kterého potkala včera po mnoha letech, jí připomněl celé tohle první dramatické období. Varoval ji ještě před svatbou: Albert má pověst velkého recesisty, který rozhazuje peníze, hostí celou partu, každý pobuda se na něj přilepí, o hezkých holkách nemluvě… Kateřina nebrala varování vážně, naopak pohrdala takovými triky, kterými bezpochyby muži slabší povahy se snaží získat svou dívku zpátky. Ale jeho slova se prorocky začala naplňovat.

Byla neděle koncem srpna, kdy nečekaně uhodila tropická vedra, celý den neklesla rtuť teploměru pod třiatřicet stupňů. Kolem domu stálo lešení, protože opravovali omítku. Nesnesitelné vedro a prach naplňovaly malý byt. Albert se v náladě vrátil domů oknem po lešení, a Kateřina mu oznámila, že odchází dveřmi. Albert nečekaně prohlásil, že taky potřebuje na čerstvý vzduch. Protože nic nepochopil, vyprávěl krkolomné, veselé historky a nevšiml si, že Kateřina zarytě mlčí. Došli až na koupaliště.

Bylo ticho, jaké bývá po krásném dni před soumrakem, a zdálky sem zazníval cinkot tramvají.

„Chci ti říct dvě věci,“ promluvila konečně Kateřina, když si vysušila vlasy ručníkem.

Albert ležel oblečený v trávě a pohvizdoval si. „Musíme se rozejít. I když tě miluju, nechci už dál takhle žít.“

„A která je ta druhá?“ klidně se zeptal Albert a zašimral ji stéblem trávy na krku. „Čekám dítě.“

Albert si přestal pískat. Chvíli bylo ticho. „No, není to žádný malér, ale přiznám se, že mě to poněkud zaskočilo.“

Kateřina cítila, jak jí buší krev do spánků a docela ztratila sebekontrolu. „Ty mizero! Ty srabe! Ty hnusnej sobče!“

„Nenapadlo mě, že budeš takhle roztomilá,“ rozjímal Albert. „Dej mi pár dnů, abych si to mohl srovnat v hlavě.“
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Když Albert odešel do nemocnice, Kateřina si v garsonce sbalila své věci do kufříku a ještě ten večer se nastěhovala zpátky k babičce. S pláčem se svěřila, že nechce manžela, který leze po lešení a chodí domů oknem, na Silvestra roztlouká hodinky v hmoždíři, zalévá je šampaňským a v létě objednává zimní stadion pro kamarády, aby měli kde bruslit, a přitom vlastní dítě si musí nejdřív rozmyslet. Na babičku udělalo vyprávění velký dojem.

Druhý den přinesl Albert kytici růží, ale Kateřina prohlásila, že už ho nechce ani vidět.

„Ale ne!“ zaúpěla babička a pozvala Alberta na hrnek bílé kávy. „Já vím, v čem je problém,“ svěřil se jí Albert, „Kateřina si představuje domov jinak. Ale já nevím jak.“

Kateřina nerada vzpomínala na ten první rok, který byl pro jejich manželství kritický.

Vlastně to mohlo skončit katastrofou. Ani ve snu nechtěla domyslet, co všechno se mohlo stát, kdyby tehdy krok po kroku nehledali cestu k sobě. Neměli by tři krásné děti. Čím byla starší, tím víc si uvědomovala, jak každým rozhodnutím, které člověk udělá, ovlivní dráhu svého života. Teprve později chápala rady babičky, i když jí tehdy zněly staromódně.

„Otcem se chlap nestane, když přivede ženu do jiného stavu. Všechno chce svůj čas. A ty nesmíš promarnit jedinou příležitost. Neplýtvej energií na to, abys na něm hledala chyby. Všímej si všeho, co dělá dobře a hlavně ho nikdy nezapomeň pochválit.“

„Ale Albert se nedá vychovat! Je tvrdohlavej jako mezek!“

„Albert je čistokrevný kůň a i ten se dá zkrotit. Celé umění je vědět, kdy povolit a kdy přitáhnout opratě.“

Kateřina povzbuzená nadějí, že Albert jí dává prostor, aby uplatnila svoje vlastní představy, našla brzo blízko Šárky starý domek, který byl na prodej. S tlukoucím srdcem ukázala Albertovi zchátralé stavení, ale bezpochyby bylo nad její síly přesvědčit Alberta, že tohle bude dům jejich snů.

„Nezáleží na tom, jestli dovnitř teče nebo ne. Důležité je, co se z toho dá udělat. Dole bude kuchyně a velký pokoj. Stěnu mezi malým pokojíkem a úzkou předsíní probouráme. Když prosvětlíme severní stěnu verandovým oknem, vznikne tu příjemná hala se schodištěm do ložnice a dětského pokoje.“

Kateřina svítila baterkou na staré rozbité schody, a zatímco ona viděla dětský pokojík s vikýřem, žlutými pruhovanými tapetami a bílými záclonkami, Albert s vrozeným odporem tušil v tmavých koutech pavučinami opředená kola, litinový sporák, blatník od auta. Po zemi mezi haldami svázaných časopisů a novin se probíhaly myši. Kateřina dodnes nevěděla zcela přesně, co způsobilo ten obrat. Nejspíš Alberta přepadla hrůza z pomyšlení, že bude muset prolézat ještě sklep, a tak se nečekaně rychle rozhodl a koupil dům za pár desítek tisíc korun. Při budování nového domova Albert spíše překážel. Ale Kateřina si nestěžovala, naopak, nezapomněla ho pochválit za každou maličkost, když přinesl řemeslníkům pivo nebo hadici na kropení cementu. Přestala mu cokoliv vyčítat a začala jednat. Přiměla Alberta, aby si zvykl nechávat vzkazy, kdy se vrátí, další rok ho naučila zouvat si boty a nechávat klíč pod rohožkou. A pokud se jednou za měsíc Albert ztratil, poslechla radu babičky a přešla to mlčením. Přes práh domku, který si během dvou let opravili, směli jen kamarádi, které si oba společně vybrali. Po narození Kačenky nechyběly sice manželské bouřky, ale nikdy nebylo dopředu jasné, kdo vyhraje a kdo bude muset ustoupit. Ze všech těch dávných ztřeštěných večírků a proflámovaných nocí zůstal Albertovi už jen Pánský klub a Kateřina tušila, že čím víc dělá potíží, tím víc se Albert na ten nevázaný týden těší. V jednom se Albert nezměnil. Zůstalo mu široké srdce a veselá mysl a to vše teď patří jejich dětem.

Děkovala Pánubohu, že se dokázala v nejdůležitější chvíli svého života správně rozhodnout, a drahé babičce, že ji podporovala ve vytrvalé a trpělivé převýchově manžela.

Bezpochyby Dáša, která nezažila manželskou krizi, těžko mohla pochopit, proč Kateřina odmítá vyjet si na výlet a trochu se porozhlédnout v okolí APALUCHY. Kateřina neměla v úmyslu se svěřovat a věděla, že za nic nesmí porušit nepsaná pravidla mezi ní a Albertem. „Ta letošní výprava přijde Michala pěkně draho,“ rýpla si Kateřina, když si po módní přehlídce vybrala Dáša pepita kostým, sifonové večerní šaty a béžový lehký plášť. Včerejší útrata za palmu byla ve srovnání s dnešním vydáním kapka v moři.

„A nemáš výčitky svědomí?“ usmála se Kateřina, když viděla, že Dáša její narážce nerozumí. „Já jen že jsi nejspíš vybrala Michalovi asi půl vkladní knížky.“

„Rozhodla jsem se řídit se směrnicí číslo sedm,“ odpověděla mnohoznačně Dáša. „Každá sranda něco stojí.“
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„A to, že její ňadra jsou malý zázrak, tos jí řekl předtím, nebo až potom?“ naléhavě se ptal Michal a rozvěšoval na šňůry nad kamny mokré dětské punčocháče.

„Předtím,“ prohlásil zasněně Pepa. Barvitě líčil zážitky včerejší noci a velkým nožem loupal cibuli. Jako správný vypravěč odměřoval pauzy, aby vzbudil u svých posluchačů co největší napětí. Na Alberta, který se projížděl po kuchyni od sporáku ke stolu s kočárem, tyhle laciné triky nepůsobily.

„Přiznávám, že ve mně probudila vášeň, jakou jsem nikdy před tím nezažil,“ řekl Pepa procítěně a utřel si slzu rukávem. Na prkénku smíchal cibuli se zeleninou a směs okořenil bílým pepřem. Albert se v údivu zastavil a Mates v kočáru začal řvát jako na lesy. „Co koukáš? Houpej!“ obořil se Michal na Alberta. Kolíčkem na prádlo přichytil růžovou košilku Dášenky na šňůru a šéfa kuchyně pobídl, aby se nedal neukázněnou chirurgovou rodinou rušit. „Povídej, Pepo! Co bylo dál?“

„Od smíchu nebylo daleko k sladkým něžnostem,“ roztouženě pokračoval Pepa. „A od něžností…“

Albert zpozorněl, ale jen se zastavil, batole v kočáru začalo znovu vřískat.

„Kruci, houpej a neflinkej se,“ napomenul zvýšeným hlasem Michal Alberta, „nevidíš, že oba tady pracujeme?“

Pepa podléval zeleninu, míchal velkou měchačkou maso s cibulkou, a od kamen se linula příjemná vůně. „A pak jsem cítil, že ji nesu v náručí…“ odmlčel se a zasněně promnul v prstech uschlou nať česneku. „Určitě jsem ji nesl, protože si ještě vzpomínám na jeden zvuk, jak jí spadl pantoflíček na dřevěnou podlahu. A mě tak divně bodlo tady…“ vzdychnul a ukázal někam na hrudník.

„To se nediv, Matýsek má taky bolení,“ prohlásil na adresu zvukaře Albert. „Tu tvoji cementovou kaši by nestrávila ani míchačka na beton, viď, Matýsku?“

„Nevšímej si ho, Pepo,“ namíchnuté opáčil Michal. „To je závist, že my dva máme hodný děti.“

Hodné děti ječely za chalupou, ale toho řevu, doléhajícího až sem do kuchyně, si nikdo nevšímal.

Pepa nabral měchačkou sousto a ochutnával šťávu. „Já už si stejně víc nepamatuju. Někam jsem padal a padal… Ani nevím, jestli uplynul den nebo vteřina.“

„A co bylo pak?“ vyzvídal Michal.

Pepa foukal do guláše. Vychutnával potěšení dělat kamarádům laskominy: „To víš… země se zachvěla.“

„Já to zemětřesení slyšel až sem,“ zasmečoval si Albert. „A proto jsem se odpoledne zastavil na Hadovce. Je mi to líto,“ zvedl Matýska z kočárku a pohoupal ho v náručí, „ale o dívčím kursu nikdo nic neslyšel!“ uzavřel tuhle Pepovu pohádku.

Michal se cítil podvedený a upřel pátravý pohled na Pepu.

„A kdo tvrdil, že jsem byl v noci na Hadovce? To řekl Michal!“ bránil se Pepa a ukázal vařečkou na dirigenta. „Já jsem si dojel na Kamennou stráň.“

„Vidíš!“ zastával se Michal šéfa kuchyně, protože si v hloubi duše přál, aby to byla pravda. Příslib, že se dnes večer bude něco podobného opakovat, ho vzrušoval čím dál víc.

Albert v náručí natřásal Matesa, aby batole zase nespustilo srdceryvný nářek. Zkoumavým pohledem probodával Pepu. „Takže ty jsi v noci běžel pět kilometrů tam a pět zpátky, protože jsi měl tušení, že Kamenná stráň bude plná hezkejch holek?!“ Michal uznal, že tohle má logiku.

„Ne, ne přátelé,“ řekl Pepa, „já jsem měl to rande domluvený. Předem.“ To ovšem na zbylé dva členy Pánského klubu hluboce zapůsobilo. „Jestli chcete dneska se mnou vyrazit, tak přidejte obrátky,“ napomenul je Pepa, protože věděl, že v tomhle kole zvítězil dva-nula. Albert s nepřetržitým houpáním odfrčel s Matýskem ze sednice. Michal mu ještě nezapomněl dopolední soutěž a přisolil si: „Podívej se na chirurga: vypadá jako traktor, kterýmu zapomněli vypnout motor!“



Albert nechtěl ztrácet čas a vyrazil na verandu. Matesa nemohl odložit, a tak si ho usadil do krosničky na záda. Přehodil přes něj veliký pléd a jeho konce si zavázal vpředu na břiše. Matesovi koukala z podivného rance jen hlavička. Uplakanýma očima mžoural do modrého soumraku, kde si hrály děti na pikolu. Oči se mu klížily únavou po přestálém záchvatu řádících větrů.

Albert vytáhl vosky, a když začal mazat běžky, s potěšením zaslechl, jak Mates na jeho zádech pochrupuje.

Zrzoun Míša proletěl verandou jako kulový blesk. Chtěl se před dětmi schovat v kůlně za uhlím. Ale pak vytočil zatáčku, vletěl zpátky a celý uřícený udiveně zvolal: „Alberte, ty si neodložíš Matýska ani doma?“

„Pssst!“ zasyčel Albert v obavách, aby se Mates nevzbudil. „Jsem indiánská babička. Pepa nám vyprávěl pohádky a Matýsek usnul.“ Míša místo do dřevníku se rozeběhl k oknu a zahulákal jako na lesy: „Haló! Albert je stará indiánka! A večerníček nám bude vykládat Pepa!“



K večeři zhltly děti dušenou zeleninu a osmažené brambory s česnekem. Bertík a Kačenka dostali jako přídavek guláš. Mates v upatlaném mako kabátku trůnil na stoličce, cpal se dušenou mrkví, přikusoval piškoty a mezi sousty lehce podřimoval.

Ze sporáku sálalo vedro a prádelní hrnec odfukoval zpod pokličky přebytečnou páru.

Albert vydal zákaz mluvení a tak jen jako vzpomínka na dnešní hry se ozývalo od stolu občas zaštěkání. Chirurg sám napomínal smečku přísným vrčením. Michal ocenil tuhle hru, protože nemusel do nekonečna odpovídat na zvídavé otázky, jestli upíři přiletí i dneska v noci a jestli si pijou krev navzájem.

Na zavřených oknech se srážela pára, a když Pepa nanosil koš s dřevem, otevřel okenice a pustil do světnice závan čerstvého vzduchu. V té chvíli Pepino s vytím vyskočil na lavici a se zuřivým štěkotem se vrhnul z okna do sněhu. Za ním se chystala vyskočit Dášenka, ale Pepa ji chytil za kšandy a pak oba podvraťáky strčil za kamna. „Musíme je zchladit!“ rozhodl Albert. Bohužel se ukázalo, že kromě Matesa byla smečka dětí ještě večer napumpovaná energií. A to nevěstilo nic dobrého. Michal namítl, že s koupáním nebudou ztrácet čas, ale Albert trval na svém.

Děti se na povel musely vysvléknout a Albert je zahnal do koupelny. Koupelna byla poněkud nadnesené označení malé místnosti, kde zdi byly natřené emailem, a v rohu se krčila kamenná jímka na vodu. Byla vždy plná až po okraj, protože jí protékal pramen. Byl to jediný zdroj vody v chalupě.

Pepa pohrabáčem protahoval rošt kamen, vytáhl zásobník s horkým popelem a ohlédl se.

Uprostřed umývárny na dřevěné rohoži se klepalo zimou pět svlečených dětí.

Michal, jemuž z vykasaných tepláků koukaly bosé chlupaté nohy, namydlil houbu a ve snaze urychlit proceduru, kterou předepsal Albert, vyrovnal naháče do řady a drbal je jak na běžícím pásu. „Hajhá husy do pšenice, hajhá husy do žita,“ zpíval vyjeveným dětem a mydlil jim nejdřív všechna břicha a pak prdelky. „Lepší je ta malá holka, nežli je ta veliká…“

Pepino měl husí kůži, Kačenka poskakovala po jedné noze, Bertík si stydlivě zakrýval pimpulu dlaněmi a Míša vřeštěl rozpaky a radostí. Poslední v řadě stála boubelatá Dášenka, a když ji Michal namydlil a zašimral, blahem zakvílela.

„Ty jim dáváš zahulit!“ pravil v úžasu Pepa a s plným zásobníkem kouřícího popela zamířil ven z chalupy.

Albert se motal u plotny a přeléval odraženou vodu z hrnce do zahradní konve.

„Dneska si musíme dát pozor. Nesmíme usnout za žádnou cenu,“ zašeptal důvěrně Michalovi, když vešel do umývárny. Zvedl konev a začal kropit teplou vodou děti jako záhon rychlených kedluben. Ve vřeštění dětí, zdivočelých po celodenních hrách, nebylo slyšet vlastního slova. „Myslíš, že nám Pepa chce zase provést nějakou lumpárnu?“ podivil se Michal a pro jistotu pohlédl do kuchyně, aby zkontroloval, jestli jsou skutečně sami.

V kuchyni byl jen Matýsek, hověl si ve vaničce teplé vody na plotně a žmoulal žlutou kachničku. Z kuchyňského sporáku, kde se vanička přihřívala, měl nádherný rozhled na děti, které se svíjely pod sprchou z konve.

„Na to, že má rande, byl podezřele ochotnej!“ usoudil Albert a spiklenecky mrknul na Michala. Dirigent si vzal osušku a zdvihl zabalenou Dášenku do náručí. „No vidíš, že to dokážeme i bez maminky,“ pochválil se pyšným hlasem.

„Ale maminka mi ještě při koupání sundává bačkůrky,“ pravila Dášenka.

Překvapený Michal Dášenku v náručí překlopil hlavou dolů, nohama vzhůru. Z nacucaných kostkovaných přezkáčů crčela voda. Otec Michal chtěl bačkory vyždímat, ale jak zakroutil rukou, Dášenka zaječela jako pavián.

Když se Pepa vrátil s náručí dřeva do kuchyně, podvraťáci už byli ve spacích pytlech na slamníku. Albert horlivě mydlil ve vaničce na plotně Matesa a Michal opřený o regál hledal ještě něco sladkého na zub.

„A ještě jsem si vzpomněl, že voněla po hořkých mandlích…“ pronesl zasněně Pepa, klekl na jedno koleno a ukládal polínka ke kamnům.

„A za uchem měla… pár třešní…“

„Z kompotu!“ dopověděl sarkasticky Albert.

„Jo Jo!“ zahlaholil Mates, kterému se koupání na plotně líbilo.

„Neruš pořád!“ okřikl Michal Alberta a lžičkou vylizoval ze skleničky zbytek malinové zavařeniny po Matesovi.

[image: obrázky15]

Albert zvedl batole z vody. „Já jen, aby to Pepa s tím sortimentem ovoce, zelenina nepřepískl“ řekl a ponořil Matesa do hrnce, který stál na plotně vedle plechové vaničky.

Pepa se nevěřícně díval, jak Albert cachtá Matesa v nádobě s pitím, které připravil na noc.

„To je čaj. Šípkovej!“ upozornil důrazně Pepa.“A co? Snad se neotrávíš!“ utřel ho chirurg. „Na vojně jsi pil vodu z louže! Je to čistý miminko!“ a na důkaz svých slov zvednul Matesa do výše a členům Pánského klubu ukázal růžovou prdelku.

„Ten čaj byl sladkej!“ upřesnil Pepa.

Michal nabral lžičkou vodu, ochutnal, a mlasknul. Nebylo pochyb o tom, že Pepa mluvil pravdu.

Albert s batoletem vykoupaným v čaji zamířil do umývárny. Všechny kbelíky vody i konve byly bohužel prázdné. Jediná čistá voda byl pramen v kamenné jímce. Albert vteřinu zaváhal a pak ponořil Matýska do nádrže ledové vody. Do ticha se ozvalo strašlivé zavytí Matesa. Děti si s hrůzou zacpávaly uši. Albert se s uřvaným Matesem objevil ve dveřích kuchyně, předvedl čisté batole a jako praktický lékař pronesl: „Studená koupel je nejúčinnější lék na spaní!“
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A jak pravil Albert, tak se stalo. V košíku v podkroví spalo batole hlubokým spánkem. Na manželských postelích hlasitě oddechoval Michal a vedle něj Albert chrápal jak varhanní píšťaly. Dříve než usnul, nařídil si budík na půl devátou a schoval si ho pod polštář, aby nepropásli noční dobrodružství. Neslyšeli, jak se zvedl vítr, ani Pepu, který vstal z kanape a po špičkách se kradl ke dveřím. Když si opatrně sundal bundu z věšáku, čekal ho zvlášť obtížný úkol. Musí vytáhnout zpod chirurgova polštáře tikajícího budíka. Počínal si tak opatrně, jako by zneškodňoval časovanou bombu. Neměl nejmenší zájem, aby se kamarádi k němu přidali a zkazili mu krásný flám…



Dvě budky ve svahu před chalupou už léta sloužily praktickému účelu, a přesto dnes ve větrné noci působily téměř romanticky. Zadní stěny se ztrácely pod vrstvou navátého sněhu a ze závěje vyčuhovaly jen dvě šikmé stříšky, pokryté sněhovou čepicí.

Všude bylo vesmírné ticho. Jen dva líbezné hlásky se rozléhaly setmělou krajinou.

„Byly jednou dvě budky. Ale nebyly to obyčejné budky,“ řekl Pepino. „Byly začarovaný,“ pokračovala zasněně Dášenka. „Byly to kadibudky,“ dokončil Pepino.

Dášenka, celá zrůžovělá, seděla na deklu. V druhém domku trůnil Pepino. Otevřenými vrátky měli krásný výhled na bledý měsíc, který se vyhoupl za velkým smrkem na kraji lesa. Koruny stromů se ohýbaly, jako by vítr objímal větve a houpal je společně s meluzínou. „A nežila tam baba Jaga,“ navrhla svoji verzi Dášenka. „Žili tam dva hodný lidi,“ souhlasil Pepino. „Jen my dva!“ dokončila souzvuk duší Dášenka. Pepa si na verandě potichu vytáhl svoje běžky, a když je vynesl na zápraží, zarazil se. Večerní vítr zanesl dva povědomé hlásky až k chalupě. „Víš, čím bych chtěl bejt, kdybych nebyl člověkem?“ zaslechl hloubavou myšlenku Pepina.

„Čarodějem!“ vydechla Dášenka. „Abys mě vysvobodil.“

„Tatínkem!“ opravil ji Pepino.

Dášenka byla zvědavá.

„A proč?“

To už se nedozvěděla. Mezi dvě kadibudky vletěl Pepa: „Co je to tady za sněm? V síni máte nočník!“

Pepino zaskočený, že se táta objevil v nevhodnou chvíli, zoufale se držel deklu a ječel: „My chceme bejt spolu sami!“ Pepa odtrhl vzpouzejícího se Pepina od prkýnka a vlítl do dveří druhé kadibudky. Dášenka kopala vztekle nohama a zuby nehty se bránila opustit svoji boudičku. „Ve dne je tu fronta!“

„Ticho!“ zasyčel rozčilený Pepa a se strachem pohlédl vzhůru k chalupě. Naštěstí okna v podkrovní ložnici zůstala setmělá, jen bledě žluté světlo z verandy dopadalo na namodralý sníh na svahu. Pepa táhl s mohutným hekáním obě vzpouzející se děti v náručí, Dášenka vzdorovitě plakala. „Je to naše svatební komnata!“

„Řekl jsem ticho!!!“ zahučel Pepa a zmizel s dětmi v chalupě. Představa, že dnes přijde pozdě na rande kvůli romanci v kadibudce, mu hýbla žlučí. Nacpal Dášenku do spacáku a za jeho zády se ozvalo naléhavé šeptání. „Tati! Můžu se tě jenom na něco zeptat?“

„Zavři tu klapačku!“ houknul šeptem Pepa a s obavami se díval nejen na spící děti, ale především nahoru ke schodům.

„Je to pro mě strašně důležitý!“ naléhal Pepino a svítil mu baterkou do očí.

„Pepino! Řekl jsem ani slovo!“ rozlítil se tatínek. „A jestli tu pusu otevřeš, tak tě roztrhnu jak hada!“ sebral mu baterku, zatáhl zip a cestou ke dveřím se poměrně úspěšně snažil skloubit rychlost s nehlučností. Pepino to nevydržel, zamlel se ve spacáku a zvolal: „Tati, a prdí taky hadi?“

Dášenka zakvílela nahlas. A k dovršení všeho se Pepovi na břiše rozdrnčel pod bundou budík. Bylo právě půl deváté. Zvonění zaslechl i Albert v podkroví. Po paměti šátral pod polštářem, aby umlčel budík, ale nic než ponožky a pleny nenahmatal. Rozsvítil světlo nad postelí a okamžitě se probral. Na kanapi pod oknem byla jen odhozená deka.

„Kruci vstávej!“ strčil do rozespalého Michala. „Pepa chce zase zdrhnout!“

Skokem byl u okna. Jeho předtucha dostávala jasné obrysy.

Pepa sice doběhl k běžkám, zabodnutým ve sněhu, ale když se shýbl, aby si zapnul vázání, uslyšel nad sebou hlas. „Dvě věci bych nevyměnil za nic na světě.“

Chirurg stál v otevřeném okně, popotáhl si kšandy a tónem filozofa dodal: „Dobrého přítele a noc plnou hvězd.“

Za ním se vykláněl rozespalý Michal. Ačkoliv i jemu bylo jasné, že Pepa je chtěl dnešní noc opět opustit, usoudil, že na hádky není čas. „Tak vyrazíme!“

„Ne, ne! Dneska z toho nic nebude!“ bránil se schlíple Pepa a předstíral, že si běžky jde uklidit na verandu. „Půl chalupy je vzhůru.“ Vrátil se do podkroví a praštil sebou na kanape. V duchu proklínal ty dva mrňousy a přitom pootevřeným okem sledoval chirurga a dirigenta, jak sedí na manželské posteli se zarputilým výrazem ve tváři. „Vy dneska nebudete spát?“ zeptal se s předstíraným zívnutím. Albert s Michalem se nehodlali nechat znovu napálit. Byli odhodláni uhlídat Pepu stůj co stůj. Musí vydržet, dokud děti neusnou.
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„Já to tušila! Neměla jsem sem vůbec chodit,“ hlaholila Kateřina, když si v předsíni svlékla plášť.

Dáša v kuchyni pod tekoucí vodou propírala zelený salát. Na tácku měla nedopitou sklenici s tonikem. A vedle otevřenou láhev ginu. „Tady u tebe si jenom zadělám na mindráky,“ řekla upřímně Kateřina s pohledem na průhlednou stěnu mezi obývacím pokojem a kuchyní. Na skleněných policích stály naleštěné křišťálové sklenice a šedorůžové skleněné plastiky se zářivě třpytily čistotou. Zelenavé a rubínové sklo, abstraktních tvarů, doplňovalo tuhle pěknou sbírku. Dáša toužila předvést svůj čerstvě vymalovaný byt v plné parádě. „Michal má rád sklo. Pár kousků dostal od svých kamarádů výtvarníků přímo z hutě a některé plastiky jsem mu koupila sama. K narozeninám, k výročí svatby a tak.“

Kateřina v panické hrůze, že se konverzace zase bude točit kolem Michala, se snažila odvést řeč.

„Já mám jen sbírku malovaných talířů po babičce. Vlastně ani nevím, proč jsem si je pověsila na chalupě,“ uvažovala nahlas Kateřina a v duchu se rozhodla, že si je přestěhuje do svého domu v Praze a pověsí je v hale nad schody.

„Nalej si, na co máš chuť,“ vybídla ji Dáša. Pojízdný stolek vedle vyleštěného koncertního křídla nabízel bohatý výběr. Nad ním bylo zavěšené zrcadlo ve vyřezávaném pozlaceném rámu. Z reproduktorů zpíval Frank Sinatra a pootevřenými žaluziemi padaly pruhy poledního slunce na koberec.

Dáša připravila dietní salát s vejci a houbami, stačila ukázat Kateřině nové světle žluté povlečení na manželskou postel, Michalův zarámovaný diplom za nejlepší scénickou hudbu a svůj nový svetr, který si upletla na hory podle Burdy. Kateřina žasla nad barevně vypleteným domečkem, z kterého se kouřilo. Mezitím několikrát zvonil telefon. Tchyně se ptala, jestli už má Dáša nějakou zprávu o dětech, druhá babička se svěřila, že ji v noci pronásleduje děsivý sen, jak zapomněl Michal děti ve vlaku. Potom volala ještě nějaká začínající zpěvačka, jestli si může přijít pro partituru, a produkční, že posílá Michalovi poštu z Berlína.



Dáša všechny vzkazy pro Michala pečlivě zaznamenávala do notesu.

V době, kdy nedrnčel telefon, probíraly, co se děje v nemocnici. Kdo bude dělat rozpis služeb, jestli vrchní sestra pojede se žlučníkem do lázní, kdy dostanou nové skotské střiky. Dáša pak stočila řeč na krásnou tmavovlásku se zelenýma očima, která přišla z fakulty do nemocnice na praxi.

„Vždycky má úplně dokonalý make-up, a už dvakrát jsem ji musela napomenout, aby si odlakovala nehty.“ Dáša dopila sklenici a pokračovala. „Doufám, že ti neušlo, že se v jednom kuse motá kolem Alberta. Řekla bych, že je do něj úplně zblázněná.“

„Alberta vynech,“ prohlásila Kateřina, „já jsem ráda, že mám od něj týden pohov.“

„Poslyš, Kateřino, řekni mi upřímně: Ty nemáš někdy deprese?“ vzdychla Dáša.

„Kolik jsi měla ginů, než jsem přišla?“ zeptala se Kateřina.

„Máš telefonní číslo na Gábinu?“ vyzvídala místo odpovědi Dáša.

„Třeba by mohla mít nějakou zprávu.“

„No, jestli si myslíš, že Pepa posílá Gábině telegramy, tak na to zapomeň,“ pobaveně se zasmála Kateřina.

„Kdybychom tak mohly alespoň zjistit, kde Gábi je…“ rozvíjela Dáša svoje úvahy. „Už jsem volala i do studia, ale tam nic neví, jen že zpívá se skupinou DCX.“

Gábinu, její šminky, šatník i domácnost probraly cestou do kina. Shodly se, že Pepa je úplně posedlý sexem a Pepino postrach mateřské školky.



Celé odpoledne Dáša nenápadně kroužila kolem nápadu ustavit natruc Pánskému klubu dámskou výzvědnou společnost. Kateřina nepodceňovala nebezpečí a rozhodně odmítala jakékoliv návrhy, protože tušila, kam Dáša míří. Nakonec souhlasila, že zítra pošlou dětem balíček s čerstvým domácím pečivem.

Ve spíži našly všechno, co potřebovaly: cukr, jablka, med, mouku, kvasnice i mák. V lednici měla Kateřina máslo, zmražené jahody a borůvky. Dáša zrovna sypala skořici a nastrouhané oříšky na štrůdl, když zazvonil telefon. Vrhla se do jídelny, nohy jí ujely po koberci a stěží vyrovnala balanc na rohu stolu.

„Snad si nemyslíš, že by se obtěžovali, aby nám zavolali,“ řekla pobaveně Kateřina a zvedla sluchátko.

Byl to fotograf. „Nechceš přijít do ateliéru?“ zeptal se tak samozřejmě, jako by se scházeli dvakrát týdně. „Nebo na skleničku?“ Kateřina nevěděla, kde objevil číslo telefonu. Ještě před chvílí si myslela, že u nich doma drnčí telefon, jen když kamarádi volají Bertíka a Kačenku nebo přátelé Alberta, aby jim spravil tenisový loket, natržené koleno, případně achilovku. Dáša, která nikdy nezapomněla poslouchat cizí rozhovory, slyšela, jak se Kateřina směje a slibuje, že někdy zavolá.



Bylo už půl desáté, když vytáhly poslední plech jablkového závinu z trouby. Čerstvě pečené koláče, přikryté čistou utěrkou, voněly máslem a vanilkou. V lednici se v alobalu chladila roláda s čokoládovou a kaštanovou nádivkou.

Kateřina prohlásila, že je úplně mrtvá, ustlala Dáše v obývacím pokoji a řekla, že si jde umýt vlasy. Přála si, být už konečně sama. Na nočním stolku měla rozečtené Záhady života, ale dnes se nemohla soustředit. Otevřela zásuvku a vytáhla fotografii. Mates s jedním zubem se na ni nevinně usmíval. Co tam s ním asi vyvádějí? Utěšovala se, že je tam Kačenka, její rozumná holčička, a praktický soumar Pepa. Koneckonců Albert by zvládnul situaci, kdyby některé z dětí onemocnělo. Přesvědčovala sama sebe, že všechny obavy jsou úplně zbytečné. Dveře zavrzaly a dovnitř vplula Dáša ve vypůjčené noční košili. „Mám nápad!“

„Ježišmarjá!“ zaúpěla Kateřina a rychle schovala Matesa do knížky. „Prosím tě, netvař se, že se ti po nich nestýská!“ Dáša položila na stolek dvě sklenice campari s ledem. „Ani po Matýskovi ne?“

„Víš, jaký je rozdíl mezi námi?“ Kateřina se natáhla k pojízdnému stolku a vysypala do misky burské oříšky. „Že máš dvě babičky a já ani jednu. Léta už jsem na všechno sama.“

„Taky bysme nemusely posílat nic,“ navrhla významně Dáša a záhadně se usmála.

„Pokud si vzpomínám, tak nás na APALUCHU nikdo nezval!“ zasmečovala Kateřina, protože rozhodně odmítala rozvíjet jakékoliv aktivity dámského výzvědného klubu. „Máme přece svou hrdost.“

„To máme!“ Dáša udělala významnou pauzu. Pomalu otevřela její Záhady života, vytáhla fotku Matýska a zamávala s ní Kateřině před očima. „Ale kdybychom svou hrdost neměly, zas bychom věděly, co se tam děje.“
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Ráno si vzal Matýsek časopis, ale vědom si své neschopnosti luštit písmenka, obrátil ho vzhůru nohama a začal vytrhávat stránky. Posléze ho tahle činnost unavila, odhodil Playboye, zmocnil se dvou paliček a začal bušit do bubínku.

Albert ve flanelovém pyžamu se prudce posadil na posteli a promnul si oči. Nevadil mu kravál, který produkoval Mates, ale nadzvedl ho pohled na kanape pod oknem, kam dopadaly první paprsky slunce. Nebylo pochyb, že v peřinách tuto noc spal zase jen opelichaný medvěd. Pepa se tentokrát ani neobtěžoval nechat nějaký vzkaz. Albert vylítl z postele a začal rozrušeně přecházet sem a tam. Bušením do bubínku se probral i Michal. S úlevou, že mu Mates nepíchá prstíky do očí jako včera, nepřerušil jeho koncert, ale sáhnul pro píšťalku a vyloudil ranní improvizaci.

Albert nevnímal hulákání dětí z kuchyně, ani jam session dirigenta a batolete na manželské posteli. V hlavě se mu rodil plán pomsty. Pod věšákem za dveřmi odsunul skříňku s dětskými hračkami a vytáhl ven i kobereček: pod ním v prkenné podlaze byl poklop. Vší silou se snažil zvednout víko, jenže panty byly zrezivělé a chirurg úsilím až zrudnul: „Dvě noci nás vodil za nos! Tu třetí ukážeme my jemu!“ Michal opřený o pelest postele vyluzoval na píšťalku primitivní zvuky. „Nemusíš mne utěšovat, Alberte. I tak mám radost ze života,“ řekl tupě. Mezi nohy Michala se doplazil Matýsek a s ještě větší náruživou radostí třískal paličkami do dětského bubínku. Dirigent, smířený se svým osudem, odevzdaně prohodil: „Až se vrátím do Prahy, zažádám si o místo v jeslích. Značka: Noční služby vítány.“ Konečně se podařilo Albertovi kudlou vypáčit víko, popadl krabici a hodil na zkoušku do temné díry dětské kostky. Vysypaly se rachotem na haldu koksu ve sklepě a zvířily uhelný prach, který vyletěl vzhůru, chirurgovi přímo do tváře.

S jasnou představou sladké pomsty se Albert mocně zachechtal, ale jeho ďábelský smích zanikl v hurónském křiku dětí, který propukl dole v kuchyni. Nebylo pochyb, že se vrátil Pepa s ruksakem jídla a smečka hladových dětí se vrhla na svoji kořist. Až do podkroví bylo cítit vůni čerstvě pečeného chleba.

Albert chvatně poklop přibouchl, přehodil kobereček a v okamžiku, kdy dotlačil zpátky na své místo i skříňku, vešel do ložnice Pepa. „Přeju dobré jitro, přátelé,“ usmíval se jako kocour za šírání. „Počkal jsem si rovnou, až otevřou krám.“ Vysypal na postel rohlíky a Mates se po nich vděčně vrhnul.

Chirurg, na jehož tváři byly stopy nevyspání a uhelného prachu, si povytáhl plandavé pyžamo. Nevzrušila ho roztržená skoba na zadku ani čerstvé pečivo. Tvářil se vznešeně, čistil si pilníkem nehty a pohvizdoval si. Michal se neovládl a sáhl po rohlíku. Nevydržel být chladně arogantní jako chirurg.

„Tak co? Zase se země zachvěla?“ rýpnul si s plnou pusou. „Dvakrát,“ vzdychnul romanticky Pepa a s rozkoší se natáhl na postel. „Po třetí mi ukázala sedmý div světa!“

Albert ostentativně opouštěl ložnici, avšak zastavil se nahoře na podestě schodů, odkud bylo vidět do kuchyně. Na slamníku mezi chumlem punčocháčů, trik, kapesníků a ponožek se klubko dětí rvalo o bochník chleba. Albert zatleskal.

„Vyhlašuju program dnešního dne!“ Smečka, částečně zdivočelá hlady, začala výt: „DOSTIHY! VYSÍLAČKY! YETTIHO!“ Dášenka se dožadovala dalšího výstupu na Čerťák, protože stále nemohla zapomenout na ty krásné chvíle, kdy se nesla tatínkovi na zádech. Albert si zjednal gestem ticho. Mour ve tváři, natržené pyžamo a knoflíky zapnuté šejdrem neubraly v očích dětí nic na posvátné Albertově autoritě.

„SOUTĚŽ VE SLALOMU NA ČEMKOLIV!“

Po vteřinovém překvapení byl odměnou jásot dětí. Albert s nadhledem zavrčel na ležícího Pepu. „Pro tebe to platí taky!“



Čerstvá peřina nového sněhu, která ležela na stráni v den zahájení expedice Apalucha, se za tři dny změnila v uježděnou ledovou dráhu. Tady se za chvíli měl odehrát lítý boj.

Aby závod byl přehledný a regulérní, musely děti dostat závodnická čísla. Michal vzal ze skříně, kde byly naházené střepy malovaných talířů po drahé babičce, bílé parádní ubrousky a na čtyři rohy upevňoval provázky.



„Pozor! Pozor!“ hlaholil Albert na zápraží, když fixem maloval Kačence na záda závodnické číslo dvě. „Nehodnotí se jenom rychlost a vytrvalost! Ale především: nápaditost stroje,“ pokračoval v instrukcích chirurg a vypustil Kačenku, která se rozeběhla do fronty za roh chalupy.



Z velkého hrnce, který sloužil včera jako oplachovací vanička pro Matesa, rozléval teď Pepa závodníkům čaj. Dneska se snídalo venku. Za tři dny byla na kuchyňském stole skládka prázdných lahví od piva, nepoužitých plen a použitých ponožek, plechovek od džusu, umaštěných karet a ohlodaných zbytků syrové mrkve. Než by to uklidili, byl by večer.

„Nahoře je můstek! Tomu se musíte všichni vyhnout!“ doplnil Alberta Pepa a posadil prádelní hrnec na lavici, aby snídaně rychle nestydla. Budoucí závodníci se cpali chlebem se sádlem, přikusovali cibuli a civěli nahoru k lesu, kam Pepa ukazoval naběračkou. I Mates v kočárku bedlivě sledoval, co se bude dít. Tolik toužil se dnes zapojit do hry. Dostal závodnické číslo devět, a to v něm vzbuzovalo naději. Taky Michal, který přivázal Míšovi na záda bílý ubrousek se závodním číslem sedm, pozorně sledoval Pepu.

[image: obrázky16]

Albert do něj drcnul loktem a tiše pravil. „Dneska žádná výchova, žádný probuzení hlasu srdce a podobný hovadiny,“ přetočil si Dášenku a maloval jí na záda velkou pětku. Dášenka na něj upírala důvěřivé dětské oči.

„Program podřídíme jedinému cíli – uštvat děti,“ postrčil zvědavou Dášenku pryč a mrknul na Matýska. Batole se nedočkavě zavrtělo v kočárku a ukázalo jeden zub. „A především Pepu.“ S těmi slovy si přisedl Albert na lavici k Michalovi. „My dva se budeme flinkat a šetřit síly na večer. Dnes v noci to bude bohatýrská jízda!“ Michal s krajícem chleba v zubech zavazoval tkaničky Pepinovi, který si vymodlil závodnické číslo jedna. „To jsi sliboval včera taky, a schvátil jsi nás jako psy!“

„Tati, a kdo budou diváci?“ zeptala se Kačenka, která přidržovala Matýskovi láhev s dudlíkem.

„D i v á c i?“ zauvažoval Albert. To mělo logiku. Každý závod má diváky, a v té chvíli se zrodil v Albertově mozku geniální nápad. „To přece budu já a Michal.“

Děti zajásaly. Tak krásné diváky nikdo neměl.

Pepino mydlil umývadlo voskem. „A co bude můj táta?“ zeptal se logicky.

Pepa se nenápadně plížil k rohu chalupy, upíjel čaj z naběračky, chtěl vědět, co se děje. Viděl své dva kamarády, jak se pochechtávají dole na lavici.

„Pepa? Pepa bude předjezdec. Operační středisko…“ hlaholil na celou stráň Albert.

Michal si radostně zamnul ruce a dotvořil poslání Pepy: „A pohotovostní vůz!“



Debutující závodníci se šplhali i se svými závodnickými stroji nahoru k lesu, kde byla startovní čára. Bertík táhl obrovskou lopatu, vytahané tepláky si na zadku prozíravě vycpal před závodem polštářem. Pomáhal Kačence s uhlákem. Poradil jí, aby si pod zadek přivázala maminčinu vestu z králičí kůže. Pepino měl svetr naruby a s namazaným umývadlem na hlavě pošilhával po Dášence, které to v růžovém svetříku a puntíkové čepici náramně slušelo. Mezi domácími trhaný vypadala jako růžička. Konvoj uzavíral Míša s malými sáněmi a Pepa, unavený po bouřlivé noci, vlekl lyže na ramenou.

Michal s lahví piva v ruce chodil nervózně po zápraží a usilovně přemýšlel.

„Houpy hou, houpy hou, po vlnách se keňa houpá…“ slyšel, jak si Albert prozpěvuje.

Nedráždil ho jen falešný zpěv chirurga, ale nemohl přenést přes srdce, že Albert obsadil nejvýhodnější pozorovací pozici. Chirurg si hověl v houpací síti, prověšené mezi dvěma stromy. Lyžařskou tyčkou, jejíž jeden konec byl přivázaný k madlu kočárku, pohyboval sem a tam, a tak popojížděl s kočárem, v němž seděl Mates. A aby toho všeho nebylo dost, Albert si ještě na Michala houknul: „Haló, pane! Prosím jedno pivo!“

Michal si zrovna chtěl zapálit cigáro, ale tohle ho dohřálo. Asociace na stadion mu vnukla nápad. Prudce se otočil a rozběhl se po kapitánském můstku jako po kladině: „Vážení a milí hosté! Vážení posluchači! Za několik minut se tu odstartuje největší soutěž sezóny!“ Už se drápal nahoru na strom.

„Kam to lezeš! Tohle je houpačka Kateřiny!“ obořil se Albert na Michala, neboť tušil, že si Michal při šplhání na strom bude hledat opěrné body, což může být i jeho hlava. Tak daleko si Michal netroufl, zato šlápl na uzel, kterým byla síť upevněná ke stromu, a houpačka s Albertem se zakymácela.

„A jestli ta síť rupne, tak mi to Kateřina nikdy neodpustí!“ varoval výhružně chirurg.

Michal se na Albertovy nepřetržité protesty vykašlal. Drápal se do posedu stromu a mlel nepřetržitě do papírového kalíšku jako do mikrofonu: „Jak slyšíte, vládne tu vzrušená atmosféra, a jak by ne! Na startu máme každý svá – jak se říká – želízka v ohni!“ Michal se konečně uvelebil na větvi a Albert se trochu uklidnil. „Už je to v pořádku,“ hlaholil Michal. „Naše komentátorské stanoviště je nahoře. A tak to má být. Pod námi jsou tribuny. Haló, pane, vy máte křeslo?“ naklonil se dolů k chirurgovi. Albert vznešeně odpověděl: „Ne. Tohle je čestná lóže.“

„Ano, obsazeno je všechno do posledního místečka!“ komentoval Michal. „I do čestné lóže se nacpal jeden trouba!“

Albert střelil okem nahoru po Michalovi, ale dirigent už nadšeně zvolal: „UŽ TO JEDE!“

Ze svahu od lesa se řítil Bertík na velké lopatě a za ním Kačenka na starém uhláku z kuchyně. Teplákové rukavice, stará ušanka, vlající kůže z králíka byly vhodnými doplňky týmu sběrných surovin. „Už odstartovala první skupina závodníků! Takzvaní uhláci! Populární uhláci! Znají dobře terén.“

Kačenka i Bertík prozíravě včas minuli nebezpečí můstku. „A jak by ne! Jsou tu doma!“ komentoval dění na trati Michal. Albert tleskal a hlasitě povzbuzoval svoji posádku. „A jde jim to! Jsou to šikovné děti!“

„A právě tomu se nikdy nepřestaneme divit…“ vpadl se svým komentářem Michal. „O jejich původu není nic známo. Jejich údajný otec – dovolte mi poslední perličku z kuloárů –“ Michal se naklonil nad houpací síť a ukázal na Alberta, „je mdlého rozumu a podzim svého života tráví pod dohledem statného ošetřovatele.“

Albertovi povzbuzování vlastních dětí zmrzlo na rtech, a když se otočil nahoru, viděl, jak se Michal naparuje, předvádí svoje svaly a ramena, jako by byl opravdový hlídač dementního pacienta. Chirurg chtěl svého statného ošetřovatele píchnout lyžařskou hůlkou do zadku, ale nahoře už odstartoval další debutant. Na namydleném umývadle se řítil dolů po dráze Pepino. „A blíží se další známá tvář! Ano, je to populární jezdec! Oblíbený zejména mezi naší mládeží,“ komentoval Michal dění na trati. „A sakra… najíždí na můstek… Ne! Tam ne! Bravo! Vyhnul se!“ Chirurg však nedbal optimistických zpráv a s narůstajícími obavami sledoval Pepina, který se v rozkymáceném umývadle řítil dolů. Bylo jasné, že neovládá namydlený stroj, ale stroj si se závodníkem číslo jedna dělá, co chce. Albert slyšel, jak se ten blb, co píše noty, nahoře na větvi raduje.

„Má naše sympatie. Nabírá rychlost!“ hlaholil Michal a náhle tónem reportéra, který větří tragický konec závodu, vykřikl. „Ale pozor! Vyjel nám z dráhy!“

Pepinovi se oči rozšířily hrůzou. Viděl před sebou dvě kadibudky, stříšky se přibližovaly závratnou rychlostí. Brzdil nohama, ale na zledovatělé dráze mezi budkami neměl šanci.

„Projede Pepino mezi kadibudkami?“ vyvolával vzrušeným hlasem Michal.

Zledovatělá stezka vcucla umývadlo i s Pepinem. Závodník číslo jedna se zatajeným dechem projel bez téměř nevyhnutelného karambolu. Svalil se do závěje a úlevou zaječel.

„Strefil se! Bravo!“ tleskal Albert. Taky jemu se ulevilo, že nebude muset dávat ruce a nohy Pepina do sádry. A jak se mlel v síti, zpuchřelé namrzlé lano, na kterém visela houpačka na stromě, se lehce natrhlo. „Očekáváme netrpělivě dalšího závodníka,“ hlaholil reportér na stromě nedočkavě. Viděl, že nahoře u lesa Pepa roztlačoval sáňky s favoritem Míšou.

„Vkládáme do něj velké naděje. Je to naše pýcha. Jede skvěle! A jak by ne! Je ze světoznámého rodu závodníků!“ naparoval se Michal a šlapal nohama jako na kole. Ani si nevšímal, že botou piluje už tak natržené lano, na kterém byla přivázaná houpací síť s chirurgem. „Nechceme ovlivňovat diváky!“ Michal se naklonil k Albertovi a pýchou div neprasknul. „Ale jeho čas bude nejlepší!“ Míša se rozjel jako drak a nezadržitelně se řítil k můstku. „Pozor! Tam ne!“ zařval starostlivě táta Michal. „Míšo! Tam ne!“ Marné bylo nabádání a dobré rady. Míša vjel v plné rychlosti na můstek. Sáňky letěly dva metry vzduchem, a když dopadly na svah, zapraštěly a pod světoznámým závodníkem se zcela rozpadly na hromádku dříví.

Albert převzal roli komentátora, neboť Michal vypadl z role. „Přátelé, to byl nádherný looping!“

„Nestalo se ti nic?“ ječel starostlivě Michal.

Míša poskakoval na jedné noze, svíjel se bolestí a do očí se mu draly slzy.

„Přiskříp jsem si pimpulu!“ volal a držel si dlaně mezi nohama. „Ale už by tu měl být další závodník! Opět ze světoznámé závodnické rodiny!“ komentoval s potměšilou ironií v hlase Albert. „Ale pozor! Pozor! Stroj jede sám!“ volal vesele, protože byl rád, že to není on, kdo má přiblblé děti. „Jak praví lidová moudrost, jablko nepadá daleko od stromu!“

Michal kašlal na genetické vývojové řady i na přísloví. Stíhala ho rána za ranou: „Ježíšikriste! To je pekáč naší Dášenky!“

„Voláme operační středisko!“ hulákal Albert, Michal se nakláněl kupředu, aby viděl, co se děje na dráze. Nohou potřetí dupnul na uzel, kterým byla uchycena síť, a houpačka se svezla o pár centimetrů níž. Albert zuřil. „Už ji vidíme!“ vítězně hlaholil Michal.

Závodnice číslo pět vyjela zpoza smrčku po zadku! Odstrkovala se nohama i rukama.

„Ano… Naše Dášenka! Je to velká bojovnice!“ rozplýval se komentátor. Dole jásal Pepino a děti, rozeseté po stráni, povzbuzovaly boubelatou závodnici.

Mates se vyklonil z kočáru a koukal, co se děje. Jezdit po zadku by doved taky! Dostal číslo devět a teď už se netrpělivě vrtěl v kočáru, kdy konečně přijde na řadu.

Michal se sklonil k Albertovi. Zapomněl na ranní rozmíšky a poněkud devótně navrhl: „Tak co, chirurg? Nedáme si taky docela malou, nevinnou formulku?“

„Víš, jak to dopadlo loni?“ nesouhlasil Albert. „Musel jsem tě odškrabovat ze stromu!“

„Jenom jsem si roztrhl větrovku o keřík.“ Michal se už viděl jako velký šampión, a rozhodl se slézt se stromu. „Albi, prosím tě…“ zaškemral Michal něžně, ale vtom mu uklouzla noha. Ve snaze najít v prostoru pevný bod, šlápl chirurgovi na hlavu, což vyvolalo řetězovou reakci. Albert se lekl, prudce se posadil, síť mu rupla přímo pod zadkem, hůlka vylétla z ruky. Tím pohybem odstrčil kočár, který se rozhoupal a pomalu rozjel po svahu. Michal se vší silou držel na stromě, dole pod ním se Albert mrskal jako kapr v síti.

„A to je vážení přátelé, zlatý hřeb našeho dnešního závodu,“ hlaholil s potměšilou radostí.

Albert, zamotaný do sítě, měl v očích strašlivé zoufalství. Hrůzou nebyl schopen vypravit ze sebe ani hlásku. Viděl, jak kočár sjíždí se stráně a nabírá rychlost.

„Tribuny šílí! Nevíme, jestli komise rozhodčích nebude mít námitky! Závod se neodehrává ani na sněhu, ani ve vodě, ale metr nad zemí,“ svíjel se v radostné extázi Michal, neboť tak vytřeštěného chirurga nikdy v životě neviděl. „Je to opravdu světové číslo!“

„Kočár!“ zařval Albert, když konečně chytil dech. Michal se otočil a pohlédl na stráň. „Ano! Už je to tak!“ a nadšeně zvolal: „Na trati je další vůz!“

„Blbče!“ řval Albert: „Je v něm Mates!“ Pod chirurgem se konečně protrhla síť a Albert se propadl až na umydlený sníh. Ale to už kočár drncavě pádil se svahu dolů. Mates rozhazoval rukama a slyšel svištění kol po sněhu, viděl, že za ním letí Bertík, který dřív, než mohl zachytit madlo kočáru, sletěl na zem. Kačenka vřískala, jako by ji na nože brali, jela po zadku, vztahovala ruce, ale marně. Závodník číslo devět v údivu zíral, že se všichni o něj najednou tak zajímají, táta v síti pádí dolů, i jeho nový kamarád Michal, co s ním pěstuje hudbu. Ten, co nosí rohlíky, vyrazil dokonce na lyžích od lesa jako pohotovostní středisko a záchranka dohromady. Pepino mu držel palečky, až celý zmodral ve tváři.

„Pomooc! Mates!“ řvala v slzách Kačenka, ale nedohonila ani pádícího Bertíka. Všichni tušili, že se přihodí něco strašného, ale jen tým sběrných surovin a jejich táta Albert věděli, že dole svah končí třímetrovým převisem, pod nímž vede cesta. Jestli se kočár zázrakem nezastaví, sletí ze srázu a Matýsek se zabije!

Mates se už taky přestal pochechtávat, mrazivý vítr mu fičel kolem uší. Jako zvířátko instinktem větřil nebezpečí. Viděl, jak se mu všichni vzdalují, táta v rozervané síti i ten, co hraje na píšťalku. Jen ten, co vaří, se přibližuje na lyžích, odráží se mocně hůlkama, je už docela blízko a ještě blíž, takřka na dosah ruky.

Kočár se hrozivě zakymácel. A pak Mates ucítil poslední drncnutí. To Pepa chytil madlo kočáru v poslední vteřině nad srázem. Stráň úlevou vydechla a všichni běželi blahopřát batoleti, že ho Pepa zachránil hrobníkovi z lopaty.

Albert v šoku padl uprostřed stráně na sníh a rval ze sebe síť. „Nepotřebuje ošetřit? Chirurg?!“ zašeptal s účastí Michal a přisedl si vedle kamaráda.

Albert se na něj podíval pohledem plným opovržení. Ten idiot ho mohl připravit o jeho milovaný poklad.

„No, odpočiň si v pokoji,“ doporučil Michal s účastí a ohleduplně připlácí chirurgovi sněhovou kouli na čelo.

Nedočkal se však výkřiků nenávisti. Albert s mrazivým klidem prohlásil: „Vyhlašuju RALLYE APALUCHA! V kategorii mužů!“ Zaznělo to osudově. Nebylo pochyb, že se chystá krutá odveta.



Přípravy na RALLYE trvaly už dvacet minut. Albert seděl na lavičce před chalupou, houpal na kolenou Matýska a tiskl ho pevně v náručí. „Že to Pepovi jelo, co?“ uklidňoval se stále ještě rozrušený Albert. Mates nechápal, proč ho taťka pusinkuje na tváře. „Ale tatínek by tě taky zachránil,“ šeptal mu Albert do ouška.

V duchu si chirurg blahopřál, jaké má štěstí, že Mates neumí mluvit. To bylo po druhé, co si vzpomněl na Kateřinu.

Na zápraží vyšel Michal v plné zbroji. Lyžařská kombinéza hýřila barvami stejně jako přezkáče a skvostné nové lyže, které nesl v ruce. „Na tvém místě bych si rossignoly nebral,“ varovným hlasem podotknul Albert.

„Ty myslíš?“ zauvažoval Michal. V té chvíli se mu na ledu rozjely nohy a jen tak tak vyrovnal balanc.

„Michala na dráhu vůbec nepouštěj!“ varoval chirurga Pepa, který vyšel na zápraží v přilbě. Na kolenou měl chrániče a v ruce nesl složené hrnce, pekáče a vaničku.

„Budeme se starat nejen o jeho děti, ale ještě o něj. Nemocnice je dvacet kilometrů.“

Albert vteřinu v duchu hádal, na jakém stroji hodlá Pepa vyrazit na start. Ale pak, vědom si své odpovědnosti, rozhodl se po nedávném zážitku nepustit batole z ruky. „Tak si dáme kombinaci s dětma. Alespoň nás budou brzdit.“

„Toho tak budou brzdit!“ opovržlivě prohlásil Pepa. „Je to závodnickej rod! Dole je budeme shrabovat na lopatku!“

Byla z toho prestižní hádka, protože každý ze závodníků prosazoval svoje zájmy.

Michal o spoluúčast svých ratolestí nestál, Pepa taky ne, Albert však se rozhodl vzít s sebou nejen Matýska, ale i Kačenku a Bertíka. Rodina se po přestálém nebezpečí semkla dohromady.
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V době, kdy se účastníci expedice třídili na závodníky a diváky, zamykala Kateřina dům v Praze. Dáša už vynosila k autu všechny tašky a krabice, do kterých uložila čerstvě pečené tvarohové a makové koláčky, posypané strouhanými mandlemi, jablkový závin s ořechy, bábovku a vychladlou čokoládovou roládu. Pro Michala upekla ještě dopoledne jeho oblíbené slané sýrové tyčinky.

„Nevracej se!“ volala netrpělivě na Kateřinu, nejen proto, že byla pověrčivá. Ještě teď se bála, aby se Kateřina v poslední chvíli nerozmyslela. Vynaložila obrovské úsilí, aby ji přesvědčila, že se žádná pohroma nestane, když se večer neohlášené objeví na chalupě.

V nejhorším případě bude členstvo Pánského klubu v hospodě, což musí velkoryse spolknout. Ale s dětmi si i tak užijí hezký a klidný večer. Přesto se Kateřina nemohla zbavit obav. Znala Alberta a věděla, že se v jeho mozku snoubí dětinská tvrdohlavost s mužskou ješitností, což je kombinace, která nabádá k ostražitosti. Nakonec však starost o Matýska, jestli dostává vyváženou stravu podle jídelníčku, který pečlivě sepsala, byla větší než obava, jak moc s ní Albert bude pohrdat. „Netrap se,“ utěšovala Kateřinu Dáša, která si v téhle hře na přetahovanou prosadila svou. Sedla si za volant a překypovala optimismem. Pustila rádio a s nadšeným zvoláním, že právě hrají Michalovu skladbu, což je dobré znamení, dupla na pedál. Těšilo ji pomyšlení, že překonala nejtěžší překážku, totiž odpor Kateřiny k jakékoliv výzvědné akci. Řídila s jednou rukou na volantu, vjížděla na nesprávnou stranu silnice, o vlásek minula autobus, tři cyklisty a plnou silou šlapala na plyn, aby předjela kolonu aut před závorami.

Kateřina, v první chvíli neschopná odporu, si přála jedinou věc, aby je zatkli policajti. Když Dáša prudce zabrzdila o stažené závory, vyhodila ji Kateřina od volantu.

Policajti se neobjevili a Kateřina se smířila s tím, že sama bude řídit vůz tím směrem, kudy se jí vůbec nechtělo. Byla si jistá, že jejich příjezd se stane terčem posměchu a s největší pravděpodobností se zbytečně vydává do tohoto dobrodružství.

Lidstvo pravděpodobně v pudu sebezáchovy nevynalezlo přístroj, kterým by bylo možné vidět na dálku soukromé události, které se odehrávají na pár set kilometrů vzdáleném místě.
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Závod právě odstartoval Pepa. S pravou rukou v hrnci, s levou v kastrolu, s nohama ve vaničce Matýska a v pekáči se řítil ze svahu jako plechový rytíř. Hrnce se po uježděné dráze rozjížděly, a i trénovaný svalovec Pepa měl co dělat, aby je udržel jakžtakž pohromadě. Když míjel Michala, který ještě supěl do kopce s plnou lyžařskou výzbrojí, radostně zahulákal: „Hej! Není to paráda?“

„Jo! Jen jsem zvědav, v čem se večer bude koupat Mates!“ houknul za ním Michal a nechápavě zavrtěl hlavou.



Zato zbylí diváci, shromáždění uprostřed svahu u tří stromů, nadšeně tleskali. Pepino, hrdý na svého tatínka, skákal půl metru do vzduchu. Dášenka a Míša v poslední chvíli stačili uskočit stranou, protože kastrol, který Pepa neudržel, se s drncáním kutálel jak neřízená střela po svahu dolů. Pepovi stačily tři opěrné body, aby se tak jako tak řítil vstříc jisté záhubě. Pepinovi se strachy a úzkostí rozbušilo srdce a v obavách se rozběhl za tátou.

Otec Bednář však v poslední chvíli před srázem vyskočil ze svého stroje a bylo slyšet jen rachot, jako když hrnce padají do propasti. Pepino uslyšel, jak se shora ozvalo bojovné HULAHULA, a když se otočil vzhůru, úplně oněměl.

[image: obrázky17]

Od lesa dolů jela kanoe. Albert jako indián měl před sebou v šále uvázaného Matýska, uprostřed seděla Kačenka a vpředu řídil Bertík. Takovou podívanou, jako je modrá loď na sněhu, tedy ještě neviděl! Pepino zapomněl na tátu i na hrnce a přidal se k Dášence a Míšovi, kteří výskotem povzbuzovali posádku chirurga.

Albert, když míjel Michala, zahulákal: „To mrkáš na drát, co?“

„Copak já! Ale kdyby tě viděla Kateřina, ta by z toho měla pravej požitek!“ s opovržením volal za ním Michal. Otráveně si zapínal vázání a s obavami tušil, že jeho sjezd, byť na nových lyžích, proti dvěma předcházejícím produkcím zřejmě nebude mít šanci na úspěch. Otec Albert Horák natočil kanoi a projel těsně mezi dvěma stromy. Posádku provázelo nadšené fandění diváků, ale shora už se ozvalo: „POZOR!“

Michal si počkal, až se všechny děti na něj otočily, nasadil si závodnické brýle a slavnostně zamával hůlkou. „JEDU!“

V té chvíli mu lyže uklouzly a dirigent se svalil na zadek jak pytel brambor.

Mezi diváky však už samotný úvod vzbudil velkou bouři nadšení, Dášenka se chechtala, až se musela chytit v rozkroku. Michal vyrazil na dráhu. Lyžařské brýle mu zřejmě znemožňovaly vidět do stran. Alespoň to tak působilo.

Jisté však bylo, že to nebyl Michal, kdo určoval směr jízdy, ale lyže jely tam, kam se podíval. Přestože se dirigent chtěl vyhnout můstku, vletěl přímo na něj, vznesl se vzhůru, plachtil pět metrů vzduchem, dopadl na pevnou zem, povážlivě se zakymácel, ale vyrovnal balanc a řítil se ke stromům mezi zděšené diváky.

Děti prchaly ve strachu o svůj život, kličkovaly mezi stromy. Už to vypadalo, že se dirigent šťastně trefí do vyjeté stopy, ale v tom na dráhu upadla vylekaná Dášenka. Michal strhl lyže doleva. Vytřeštěné oči Michala za orosenými závodnickými brýlemi tušily, že se řítí přímo na kadibudky. Jediná záchrana byl dobře řízený pád. Nebe se zhouplo na zem, nohy vylítly do vzduchu. Ten kotrmelec, v němž lítaly odstředivou silou hůlky i lyže na všechny strany, vzbudil u dětí patřičný obdiv. Michal dojel po zadku a zastavil se těsně před kadibudkou. Jeho výkon vyvolal zaslouženou pozornost i u dospělých diváků, kteří něco zažili a leccos viděli.

První nadšeně zatleskala tatínkovi rozzářená Dášenka. Přidal se i Míša a Pepino.

Otec Michal Adámek nevěděl, kde je. Brýle měl zalepené od sněhu, vstával, oprašoval si kombinézu a zamával na vděčné diváky. „Čas jsem měl bezpečně nejlepší!“

Shýbl se, aby zdvihl lyži, neboť měl jistotu, že druhá lyže ujela do údolí. Pohled na zlomenou špičku zbylé rossignoly s ním tak otřásl, že se začal chovat normálně.

Zdrceně se posadil do sněhu. Neštěstí však nikdy nechodí samo. Michal netušil, že plnou vahou dosedl na stříšku kadibudky. V té chvíli stará prkna vzdechla, zaúpěla a kadibudka se rozložila jak domeček z karet.

V útrobách zmizel Michal a pak už byl slyšet jen výkřik.

„Jak jsi objevil tak senzační místo?“ zeptal se Michala potěšené Pepa, když se vracel s náručí naklepaných kastrolů. Dirigent úpěl vzpříčený v samém srdci dřevěného domečku.

Rozvířené vůně naštěstí odehnaly další zvědavce.
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Michal se musel hodinu drhnout v umývárně, aby se očistil od vonných stop kadibudky, a pak zmrzlý na kost se zahalil do prostěradla. Drkotaly mu zuby, když vykoukl do kuchyně.

Měl štěstí. Nikdo tu nebyl, jen jeden z uhláků se mihl kolem vyhaslých kamen.

„Kačenko, neměla bys tu něco na sebe po tatínkovi?“

„Po tatínkovi ne,“ odpověděla ochotně Kačenka. „Ale po mamince.“
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„To nevadí.“ Michalovi znovu zacvakaly zuby zimou. „Hlavně když to nebude po Matýskovi.“



Zachvěl se radostí a netušil, že je potají pozorován. Albert brejlil malým okénkem a za polozataženou záclonkou viděl, jak si Michal natáhl vytahané triko Kateřiny a pak mu Kačenka podala zavinovací sukni dámského střihu, kterou Michal s vděčností přijal.

„Musím říct, že jsme byli v takový formě, že si lepší ani nepamatuju,“ prohodil Pepa u sporáku. Kuchyně už byla příjemně roztopená. „Ale že se nám dirigent vyfešákoval, co?“ neodpustil si rýpnutí a začal cedit špagety.

„Přežili jsme mnoho věcí, přežijeme i tohle,“ přisadil si Albert a s opovržením pohlédl na Michala, který ležel v pestrobarevné dámské sukni na lavici u kamen, podpíral si bradu a zevloval do blba. Zvuk pily, s kterou Albert nepřetržitě pracoval, přiváděl dirigenta v hloubi duše k zoufalství. Trávil tu už dobrou hodinu, a nejen proto, že pec vydávala příjemné teplo. Po pádu do kadibudky se nemohl ani posadit. Svým pronikavým instinktem však tušil, že jakékoliv stížnosti by mu jen přitížily.

Děti ukázněně stály ve frontě a Pepa jim nandával na talíře horké špagety. Školená posádka byla už na tak úžasné úrovni, že zachovávala dnes večer hluboké ticho, a to nikoliv ze soucitu s marodem, ale z obavy, aby jí nic neušlo. „Myslím, Alberte, že by ses měl rozpomenout na směrnici číslo tři.“ Michal se očividně svíjel v urputném duševním boji. „Ve chvílích ohrožení se členové Klubu pevně semknou a nezištně si pomáhají ze všech sil.“

„Nevidím žádnou spojitost mezi stavem tvojí zadnice a ohrožením Klubu,“ odvětil Albert a rozřezával pilkou zlomenou rossignolu. Podíval se na Matesa, jak uvelebený na vysoké stoličce si popotahuje špagetu a kroutí nevěřícně černýma kukadlama. Kvůli tomu debilovi mohl tenhle malý zázrak skončit rozpláclý někde na dně propasti. „Ať je to jak chce, takováhle příležitost volá po oslavě,“ pravil Pepa. „Poslyš, Pepo, víš, co mě napadlo?“ zeptal se Albert. „Má vůbec dirigent zaplacené členské příspěvky?“

Michala nepříčetně štvalo řečnění kamarádů, kteří mu to ani trochu neulehčili. Ležet na břiše na tvrdé lavici a být středem pozornosti nebylo nic moc záviděníhodného.

„Pokud vám jde o to, abych dnes večer zaplatil tři láhve vína, tak to můžeš zkrátit.“

Za stolem na lavici u zdi se mačkaly děti a hladově polykaly špagety. Byl to zápas o jedné vidličce a deseti prstech s použitím sacího zařízení. Oči dětí však byly nepřetržitě upřené ke kamnům. Nikdo nechtěl být zády.

„Snad bys mě měl nejdřív prohlídnout, Alberte,“ odhodlal se konečně Michal.

„Co bych na tobě viděl. Já tě znám,“ odtušil chirurg.

Do čela stolu se nacpal Pepa s plným talířem. Na jeho teplákách byly stopy třídenního jídelníčku. I on se stal vděčným divákem a těšil se na následující představení.

„Jsi přece doktor!“ škemral Michal.

„Ale mdlého rozumu,“ připomněl mu Albert a dál řezal pilkou jeho skvostné rossignoly na kousky. „A trvale pod dohledem statného ošetřovatele.“

Podíval se na Michala, který se svíjel na lavici.

„Složil jsi přísahu, máš povinnost pomoci raněným!“ vzepřel se dirigent na loktech a neodpustil si rýpnutí: „I kdyby byl pacient stokrát schopnější než ty!“

Ale Albertovi Hippokratova přísaha mohla být ukradená, potěšil se pohledem na rozříznutou lyži a řekl: „Je to dobrý dřevo. Bude dobře hořet.“
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„Hele. Srandy skončily!“ zašeptal Michal urputně a jeho tvář prozrazovala vzrůstající napětí. Vzhledem k tomu, že byl oblečený v dlouhé letní sukni s laclem ve tvaru srdce, jeho výhrůžky na nikoho příliš nezapůsobily.



„Nuže dobrá,“ smiloval se konečně Albert. „Kdo bude sestřička?“ Dášenka měla plnou pusu špaget, a tak se horlivě hlásila oběma rukama. „Já!!! Je to můj tatínek!“ vyhrkla pyšně, když polkla. „Sestři pište!“ Albert jemně nadzdvihl cíp sukně a při pohledu na holý Michalův zadek se zaškaredil. S profesionální věcností diktoval: „Tak to máme jedna naražená kostrč. Modřina jako vyzrálý meloun. A jejejej!“ vzdychnul a naklonil se k zadku dirigenta tak blízko, až Michal znervózněl.

Dášenka horlivě slabikovala ajejej, kolem pusy jí visely špagety jako krápníky: „Mám, pane doktore.“

„Obávám se nejhoršího,“ řekl chirurg. „Vypadá to na operaci.“

„Jo? Hned teď?“ vyhrkla nadšeně Dášenka.

Mates uznale mlasknul. Popotáhnul si špagetu a s respektem sledoval tátu.

Albert si opláchl ruce v umývadle a s grifem profesionálního chirurga si vyhrnul rukávy.

„To víte, sestři… nehoda není náhoda. Ráno jsem pacientovi naordinoval oddychový den. Ale co jsou mu rady odborníka? Horkej vzduch!“

„Nech si ty svoje učený diagnózy,“ zahučel Michal, neboť potupná situace se stávala stále nesnesitelnější.

„Moje diagnóza je naprosto jednoduchá,“ odpověděl klidně Albert a sáhnul pro truhlík s nářadím. „Na posranýho i záchod spadne.“ Řehtání dětí zaniklo v rachotu, neboť Albert se začal přehrabovat v bedně, kde hledal vhodný operační nástroj. Byl tu hasák, sídlo, hoblík, vývrtka a šroubovák. Dětem lezly nadšením oči z důlků, když si chirurg vybral velké štípací zrezivělé kleště. Ještě nikdy nebyli na stáži při operaci a Albert je ochotně seznamoval s každým detailem prováděného zákroku. Znovu se sklonil nad Michalem a nahlas zalitoval, že nemá s sebou alespoň roušku. Nakonec chirurg zmáčkl kleště, Michal zaječel, jako když ho na nože bere. Bylo po operaci.

Albert si nevšímal křiku pacienta, vzpřímil se a ukázal přítomným stážistům velkou třísku, kterou vytáhl z dirigentova zadku. „Můžeme mluvit o velkém štěstí,“ pravil důstojně, „že nám zbyla aspoň jedna kadibudka.“



Zhroucená kadibudka, jedna lyže v údolí, druhá rozřezaná u kamen a naražená kostrč nebyl úplný výčet škod posledních dnů. Michal se v hloubi duše nejvíc užíral při pomyšlení, že jak on, tak jeho děti se umístili v závodech na posledním místě. Jeho mužská ješitnost dostala pořádně zabrat. Měl však dětskou náchylnost zapomínat na všechny pohromy a upínat svou mysl k budoucnosti.

Ve svetru a v dlouhé sukni Kateřiny s kapsou ve tvaru srdce na prsou vybíral ve sklepě do koše louče do kamen. Albert mu sice doporučil dva dny klid na lůžku, ale Michal nesnesl pomyšlení, že si Pepa vyrazí s Albertem za holkama, a on bude v chalupě hlídat v noci všechny haranty. Ta představa byla tak úděsná, že se rozhodl překonat bolest i přirozenou lenost.

S plným košem dřeva vešel na verandu, kde Albert vystříhával velkými zahradnickými nůžkami dekl ze staré lepenkové krabice a vesele si pohvizdoval.

„Ty, poslyš, Alberte, víš co mi vrtá hlavou? Proč vlastně nás dva Pepa nechce vzít sebou?“

Albert se ohlédl a spatřil Michala, jak v dlouhé sukni a kulichu, naraženém hluboko do čela, táhne košík dřeva. Jeho kolébavá chůze po čerstvém zranění připomínala potrefenou kachnu. Na prahu do síně si dirigent přišlápl sukni, zavrávoral a jen s vypětím všech sil vyrovnal balanc.

Albert si představil, jaký úspěch by Michal sklidil ve společnosti půvabných dívek, a místo odpovědi hluboce vzdychl. Ve světnici bylo ticho, jen pruh světla z umývárny dopadal na děti, které vyčerpané po nádherném dnu už spaly. Michal se dobelhal ke kamnům, položil koš s dřívím a protáhl se v kříži. Z umývárny zaslechl šplouchání vody. Po špičkách se plížil k pootevřeným dveřím a oči se mu rozšířily úžasem. Vyhrnul si sukni a s nohama roztaženýma od sebe pelášil zpátky na verandu. „Je v pyžamu!“ vychrlil dirigent. „V posteli?“ užasl chirurg. „Ne! V umývárně!“ zděšeně zašeptal Michal.

Albert nečekal na další informace, popadl vystřižený dekl, stáhl z hřebíku lano, vletěl do sednice a pádil nahoru po schodech do podkroví. Už od rána měl pečlivě promyšlený sadistický plán a byl rozhodnutý dnes večer neponechat nic náhodě. Na rozdíl od Michala Albert věděl, že Pepa i dnes v noci poruší směrnici číslo sedm a bude chtít upláchnout sám. To, že se při večeři na pár hodin stali s Pepou spojenci proti Michalovi, nic neznamenalo. Albert vůbec nepochyboval, že i jeho se bude chtít zbavit. Stanovy Klubu však musí nechat plavat. Teď se jednalo o vteřiny. Musí vyndat dřevěný poklop a díru do sklepa přikrýt deskou z papundeklu. Když přes nastraženou past natáhl kobereček, zaslechl blížící se kroky na schodech.

„Dneska jsem pro svět úplně mrtvej,“ prohlásil Pepa ve dveřích. Kartáček na zuby, závodnické brýle a čepici hodil na skříňku pod zrcadlo.

Michal, který s pohmožděnou kostrčí kulhal za ním, nemohl věřit svým očím. Pepa v pyžamu zamířil k posteli, odhodil deku a spokojeně se natáhl na slamník.

Ale to, co spatřil vzápětí, ho úplně dorazilo. Albert se vynořil za otevřeným křídlem dveří, natahoval si pyžamové kalhoty a mířil do manželského lože: „Taky nikam nejdu.“

„No, Alberte! Je teprv půl osmý! Všichni chrní! Dášenka i Pepino!“ rozhořčeným hlasem protestoval Michal. „Na tenhle okamžik jsme čekali celou věčnost!“

„Mám tušení, že by to dneska stejně nedopadlo dobře,“ řekl klidně Pepa. „Jestli chceš, tady máš budíka.“ Podal budíka Michalovi a otočil se ke zdi.

Michal se vzteknul. Strhnul ze sebe bundu a vykročil k věšákům. Albert zděšeně vyskočil z postele. Vytrhl mu bundu z ruky a gestem poslal dirigenta do postele. Otevřené křídlo dveří zakrylo Pepovi výhled na podivné Albertovo počínání. Michalovu větrovku pověsil nejblíž ke dveřím, zatímco Pepovu bundu na nejvzdálenější věšák. Michalovi lezly oči z důlků. Nechápal, proč se Albert tak namáhavě natahuje, proč nepokročí blíž. Netušil, že kdo udělá právě ten jediný krok k věšákům, prošlápne pod koberečkem papírový poklop a zřítí se do sklepa. Na tom byl postaven Albertův geniální plán. Tentokrát jim Pepa určitě neuteče.

Albert cítil v hloubi duše uspokojení, a když zalehnul do manželské postele, vyjevenému Michalovi spokojeně šeptnul: „Klidně si zdřímni.“

„Co to bylo?“ vydechnul v úžasu Michal.

„Past na Popelku!“ tajemně dodal Albert a pohlédl na kanape pod oknem, odkud se ozývalo hlasité chrápaní. Albert se však nedal zmást. Popelka spánek určitě jen předstírá a čeká. Až zbylí členové Pánského klubu důvěřivě usnou, nepozorovaně zmizí i tuto třetí noc. Chirurg zalehl na bok a začal pravidelně oddechovat. Michal pochopil a s očima dokořán, v nichž se zračila dětinská radost, začal rovněž vyluzovat úžasně barvité zvuky spáče.

„Já se tak těším, že nemůžu usnout,“ špitnul chirurgovi do ucha. Albert otočil oči v sloup, a když se přetáčel na druhý bok, kopnul Michala pod peřinou. Dvojhlasné oddechování zapůsobilo věrohodně. Jak se dalo předpokládat, nemuseli na svou chvíli ani dlouho čekat.

Pepa tichounce spustil nohy na zem. Přes pyžamový kabátek si přetáhl svetr a po špičkách se plížil ke dveřím. Každý jeho pohyb z pootevřených víček sledovali s radostným očekáváním Albert a Michal. Jenže krok před nastraženou pastí se Pepa vrátil pro čepici a brýle, které ležely na komodě pod oprýskaným zrcadlem. Napětí v tváři Alberta a Michala dostoupilo vrcholu.

Konečně Pepa zamířil k věšáku. Aby neudělal jediný zbytečný krok, natáhl se a po paměti sáhl pro svoji větrovku, která vždy visela na kraji, na háku hned za křídlem dveří. O tom, že si vzal bundu Michala, neměl tušení, vyklouzl ze dveří a zavřel.

„To jsou ty tvý blbý nápady! Sebral mi moji bundu!“ vylítl rozhořčený Michal z postele a kolíbal se rozezleně k věšákům. „Nechal mně tady ten svůj krám!“

Albert bleskově vyskočil z postele, v poslední chvíli chytil Michala, který už jednou nohou nakročil na kobereček, a zařval: „Bacha! Hladomorna!“

Dirigent se v náručí Alberta zakymácel. Představa, že by se zřítil do sklepa, ho vyděsila.
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Na zavátou lesní cestu padalo světlo měsíce. Ve větvích stromů ležela čerstvá sněhová peřina. Všechny srnky, veverky i zajíci spali zavrtáni do svých pelíšků, jen Pepa v pestrobarevné Michalově bundě svištěl jasnou mrazivou nocí na běžkách a nechával za sebou krásně viditelnou stopu. Vůbec mu nevadilo, že má krátké rukávy, a dokonce ani to, že mu v ramenou praskají švy. A když se otočil dozadu, spokojeně se usmál. Nikde ani človíčka.

Albert se supěním vyšlápl strmý úsek stráně mezi chalupou a zrezivělým vlekem. Bořil se do sněhu, ale síla myšlenky, že dnes v noci objeví tajemství Pepových nočních úniků, mu dávala křídla. Vykoukl za smrčkem a na tváři se mu objevil záludný úsměv. Ne, nemýlil se, když odhadl, že se Pepa vydá cestou po hřebeni. Stopa ve sněhu byla čerstvá. S jakou lehkostí se mu běželo po cestě, tohle tajné sledování bylo nakonec zábavnější, než kdyby vyrazili společně. Věřil si, že tentokrát mu lišák Pepa neunikne. Radost z pronásledování mu kalilo pomyšlení, že taky Michal se vydal na noční výpravu.

Když se ohlédl, spatřil za sebou v ohybu cesty dirigenta. Ani na běžkách nebyl šampión. Velká Pepova bunda na něm visela, takže vypadal jako orangutan, který poskakuje na lyžích. Styl, který Michal zvolil, nebyl sice atraktivní, zato jedině možný, jak běžet vpřed s naraženou kostrčí. Michal si zděšeně uvědomoval, že vzdálenost mezi ním a Albertem se povážlivě zvětšuje.

Když mu Albert zmizel v ohybu cesty, přepadl ho strach. Přísahal si, že se nebude doprošovat chirurga ani za nic! Po několika úzkostných minutách se neudržel a úpěnlivě zašeptal do vznešeného ticha: „Tady Orel. Tady Orel! Orel volá Poštolku!“

Albert, kterého hnala kupředu zvědavost, touha po dobrodružství i po pomstě, se rozhodl, že nechá Orla napospas modročerné noci. „Poštolko! Poštolko! Ozvi se!“ ozývalo se stále zoufalejší volání a vítr v korunách stromů souhlasně zakvílel.

Albert uklidňoval svoje svědomí tím, že dnes večer žádné hry na vysílačky nebyly domluvené. Nejsem Poštolka, nejsem Poštolka, vytrvale si opakoval. Zcela jasně tušil svoje dilema. Buď ztratí Pepu, nebo Michala. A dnes se rozhodl. Nikdo dirigenta nikam nezval! Jestli někdo spadne do kadiboudy, má zůstat v pelechu.

„Alberte! Alberte!“ kvílely koruny stromů, ale Albert zůstal neoblomný.

Ani se neohlédl, sjel mezi mladými smrčky a dvojité esíčko zakončil táhlým obloučkem. Když se zastavil na malé mýtině, přece jen se otočil. Viděl Michala nahoře na hřebenu, jak zoufale pádí na běžkách, mrská hůlkama a sjíždí svah mezi smrčky. Tak jako Alberta hnala vpřed vidina odhalení Pepova tajemství, Michala žene strach, aby nezůstal v lese sám. Už se blíží, ještě poslední zatáčku! „Má někdo za kamaráda takovýho ptáka?“ vzdychnul Albert. Michal zápasil v hlubokém sněhu s běžkami, nedokázal zatočit a zahučel do závěje přímo pod smrčkem. „Má. A zrovna já!“ podotkl suše Albert.

Zatímco chirurg pociťoval lítost sám nad sebou, sněhová peřina se nadzvedávala, jako když si uvnitř rochní krtek. A pak konečně se objevilo něco, co se podobalo Michalovi.

Albert mezitím odvázal od pasu lano, které měl připravené pro Pepu, aby ho potrápil vytahováním z díry ze sklepa. Teď se bude hodit. Přivázal si jeden konec kolem pasu a druhý beze slova hodil Michalovi. Albert supěl, funěl, odrážel se hůlkami, až z něj lilo. Michal si otřepával z čepice sníh a klouzal se bez námahy vpřed, ani hůlkama se neodpichoval. Albert ho táhl za sebou na vlečném laně jako traktor pochroumaný přívěs.

Ještě před chvílí se dirigent obával, že zahyne uprostřed větrné noci, a teď ho kamarád zachránil, a ještě ho veze za dobrodružstvím. S blaženým pocitem, že život přináší jen báječná překvapení, nebál se odpovědět na otázku, proč jsme se narodili.

„Haló, Albi, je nějaký štěstí, který jsi nepoznal?“ celý radostí vzrušený zvolal Michal do větrné noci.

Albert se na Michala ani neohlédl. Vidina, že dostihnou Pepu, se rozplývala s každou vteřinou. Taky měsíc to viděl černě a radši se schoval za mrak.
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Kateřina se rozhodla, že Dášu za volant už nepustí, pokud nemá být z koláčů merenda a z dětí sirotci. Byla zvyklá vozit v autě Matýska, a tak na rozdíl od Dáši řídila klidně a nepřekračovala rychlost. Dlouhou chvíli si v autě krátily vyprávěním o filmech a sexu, o dietách a o sexu, o módě a sexu, z čehož Dášu spíše zajímal sex. Kateřina si v duchu kladla otázku, proč v Michalovi nikdy neviděla muže výjimečných kvalit. Nevzpomněla si, že by někdy cítila v jeho přítomnosti to známé fluidum, které kolem sebe šíří chlapi, po kterých ženy šílí. Po několika dnech strávených s Dášou připustila, že tajemství ložnic je nevyzpytatelné. Zatímco Dáša sledovala s netrpělivostí hodinky, Kateřina nikam nechvátala. Vítala každou záminku, aby mohla zastavit. Jednou měla žízeň, pak nutně potřebovala šálek kávy a nakonec navrhla, že mohou koupit pár hraček pro děti. U pumpy zastavila dokonce několikrát, naposledy si vzpomněla, že musí přifouknout pneumatiky. Dáše se zdálo, že cesta do Beskyd trvá celou věčnost. Nemohla se dočkat, jak krásné to bude, až otevřou dveře do pěkně vytopené chalupy. Představovala si, jak se děti s vděčností vrhnou na koláče, které voněly na zadním sedadle. Litovala, že si nevzaly s sebou běžky, když už váží tak dlouhou cestu. Mohla si s Michalem udělat krátký výlet na nějaké velmi osamělé místo. Nechala se unášet představou, jak ji manžel vášnivě sevře do náruče, a tuhle scénu si ve své fantazii přehrávala jako film v několika romantických variantách a v jedné tak super sexy verzi, že by ji nesvěřila ani Kateřině.

Kateřina už nemusela vymýšlet žádné odkládací manévry. Oprava silnice a objížďka je zdržely a ještě před stmíváním padla mlha. Kateřina nenáviděla jízdu v mlze, ale tentokrát si ani nepostěžovala. Sotva však vyjely z podhůří do kopců, neprůhledná mléčná clona zůstala viset nad roztroušenými vesnicemi a na setmělém obzoru zasvítily bílé vrcholky hor. Cesta klesala dolů a zase se šplhala nahoru k hřbetům kopců, klikaté nekonečné kilometry posypané silnice se střídaly s úseky, kde už byla zledovatělá vozovka. Kateřina navrhla Dáše, jestli si nechce dát jablko. „Proč zdržuješ! Teď budu řídit já!“ zvolala Dáša vzrušeným hlasem. Dost možná, že byla uprostřed erotické představy. Ale bohužel sáhla po volantu. V té chvíli se auto dostalo do smyku, otočilo se kolem své osy a pak zůstalo stát na kraji srázu.

„Promiň!“ řekla Dáša mnohoznačně, když vystoupila z vozu. „Nevím, co to s tebou je,“ řekla nelogicky. Kateřina seděla na patníku a třesoucí se rukou si zapalovala cigaretu. „Myslela jsem, že i ty jsi s Albertem docela šťastná.“

„Jsem! Právě že jsem! Proč si mám připadat jako idiotka! Nemám zapotřebí někam jezdit na vizitu! Je to jejich Pánský klub a my tam nemáme co dělat!“ chrlila slova Kateřina a Dášu napadalo to nejhorší. „Ty se chceš vrátit?“ zašeptala s úžasem v hlase. „Ale ne. Ale dovol mi, abych měla svoje pocity. Na to mám snad právo a ty…“ Kateřina nedokončila větu. „Podívej!“ vydechla a ukázala na billboard, který v zatáčce osvítila dálková světla blížícího se auta.



Koncerty v lázeňském domě.

Gábina Bednářová a skupina DCX.



Nestačily se ani vzpamatovat a z džípu, který zastavil opodál, vyskákalo několik vojáků a s hlasitým povykováním začali tlačit auto z namrzlé krajnice.

„Máte štěstí, že se vracíme z koncertu,“ supěl malý plešatý poručík, který zřejmě velel nováčkům, „tady neprojede auto v tuhle dobu celé hodiny.“

„Škoda, že jsme museli odejít před koncem. Máme vycházku jen do jedenácti,“ pokračoval devatenáctiletý kluk v maskáčích, jehož tvář byla posetá drobnými uhříky.

Podsaditý poručík poslal vojíny do džípu a zeptal se Dáši bez okolků, jestli se zítra nemohou sejít v kavárně na náměstí. Dáša odměnila mírumilovného plešouna mnohoznačným úsměvem a ujistila ho s licoměrností v hlase, že se bude těšit.

Když Kateřina sedla za volant, sršela dobrou náladou. „To je úžasná náhoda. Rozumíš tomu?“

„Zvláštní náhoda,“ přisvědčila Dáša a pak se opatrně zeptala: „Ale my na Kamennou stráň nejedeme, že ne?“

„Kamenná stráň je poslední civilizované místo, kterým musíme projet,“ odpověděla Kateřina.

Ještě než dorazily na náměstí, uviděly několik plakátů s portrétem Gábiny. Vysoká okna tanečního sálu v kulturním domě na náměstí zářila do tmy, ale podle hloučků, roztroušených před vchodem pod lucernami, bylo jasné, že koncert už skončil.

Kateřina nezastavila, odbočila na náměstí do úzké uličky a přes dřevěný můstek vjela na parkoviště. Rozlehlý horský hotel s dřevěnými okenicemi a balkony nad osvětlenou restaurací v průčelí působil impozantně. „Proč nejedeš dál?“ hlesla Dáša.

„Jsi blázen? Teď v noci? To by si netroufl ani Albert,“ řekla Kateřina a vypnula motor.

„Tak si dáme řetězy,“ navrhla Dáša. Nemohla se smířit s nucenou přestávkou.

„Na Hadovku je to odtud pět kilometrů a pak ještě pěšky tři kilometry do kopce. A navíc, vsadím se: jestli Gábina tady bude spát, pak určitě v tomhle hotelu.“

Ale Dáša se nepohnula ze svého sedadla. „S Gábinou si můžeme poklábosit v Praze.“

„A co když bude opravdu něco vědět?“ namítla Kateřina a vystoupila z auta. Vrátila se jí dobrá nálada. Dáša zarytě mlčela. „O co ti jde? Děti už stejně budou spát,“ řekla povzbudivě Kateřina a vyndala si z kufru cestovní kabelu. „Já nevím jak ty, ale jestli já po něčem netoužím, tak přistihnout svého manžela.“

„Při čem???“ zděsila se Dáša.

Kateřina se na Dášu ohlédla a viděla, že ji propálil osten žárlivosti.
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Na ustlanou manželskou postel v prostorném hotelovém pokoji dopadalo světlo pouliční svítilny. Na gauči se povaloval otevřený kufr, kazety, punčochy, růžové triko, oční kapky, troje náušnice, plakáty a brýle proti slunci. Přes křeslo visely žluté taftové šaty, ozdobené ve výstřihu zlatavými stužkami, cestu ke koupelně lemovaly rozházené lodičky, podvazkový pás a plastiková láhev od sodovky. Vtisknout neosobnímu hotelovému pokoji osobní kouzlo a zútulnit ho Gábina rozhodně uměla. Teď si dopřála horkou sprchu a vytírala si rozehřátou kůži froté ručníkem.

„Víš, co já nikdy nepochopím? Na co si vy tři hrajete?“ ozvala se z koupelny. „Mohl jsi přece Alberta i Michala vzít sebou. Jednou jsme si mohli udělat hezký večírek.“

Pepa s čepicí na hlavě seděl pod lampou za konferenčním stolkem, přidával si už třetí porci knedlíků a vytíral poslední zbytky svíčkové. „Tak on ti náš večírek ve dvou nevyhovuje?“ řekl trochu uraženě. „Každá žena na tvým místě by byla štěstím bez sebe!“

„Myslíš?“ zapochybovala Gábina. Měkký pohodlný župan si převazovala sametovým páskem. „Vždycky ti nechám přinést z restaurace večeři, dáš si tři piva a usneš jako špalek.“

„A ty se divíš?“ Pepa si zhluboka loknul piva. „Víš, co to je vařit pro šest dětí a dva kamarády? V noci běžet pět kilometrů sem a ráno pět zpátky?“

Gábina s ještě vlhkými vlasy vyšla z koupelny, posadila se Pepovi na klín a něžně ho objala kolem krku. „Ty jsi moje Popelka, viď?“ Pepa se lehce polekal, že nestačí dojíst celou porci. S plnou pusou horlivě kýval hlavou, a když konečně polknul poslední knedlík, tajemně zašeptal: „Dneska si všechno vynahradíme. Stačí, když mi povíš občas nějaký povzbudivý slovíčko. Třeba: Jsme tu sami. Nikdo nepřijde.“

„Nemysli pořád na moji matku,“ napomenula ho žertem Gábina a sundala mu kšiltovku, „nebo se toho nezbavíš.“

Kdyby nějaký muž měl za s sebou to, co Pepa se svou tchyní, určitě by se léčil u psychiatra. Ale Pepa byl odolný a komplexy bylo pro něj zcela neznámé slovo. S radostí si v duchu opakoval, že budou dnes v noci sami, že tchyně si nepřijde pro kus salámu do ledničky nebo pro čaj do termosky. Tak málo mu stačilo ke štěstí. Když Gábinu zvedl do náruče, tajuplně zašeptal: „Víš, taková drobná chybička je někdy na partnerovi to nejpůvabnější.“

Z výšky ji hodil na manželskou postel a Gábina byla u vytržení, když se Pepa začal svlékat. Pod svetrem měl pyžamo, z kapes mu vypadl dudlík, aspirin, kousek rohlíku, náplast a ožižlaný piškot. „Ale dneska žádná chybička nebude. Ani ta nejmenší,“ ujistil ji Pepa a oči mu zářily štěstím.

Gábina se nestačila zeptat, odkdy místo spodního prádla nosí pyžamo, protože ji Pepa sevřel silnými vytrénovanými pažemi a šeptal sladká i peprná slovíčka. Gábina se smála a červenala zároveň, cítila, jak se jeho svaly napínají a v okamžiku, kdy se začala vznášet a klesat do nadpozemských sfér, zazvonil telefon.

„Neber to!“ přikázal roztoužený Pepa a sevřel ji tak pevně, že se nemohla hnout.

„Co kdyby to byla máma?“ vzdychala Gábina a snažila se mu vyklouznout z objetí.

Telefon řinčel jako pominutý. Pepa s Gábinou chvíli zápasili, ale kouzlo okamžiku bylo pryč, a tak to Pepa vzdal a vztekle si přikryl hlavu polštářem.

„Bednářová,“ slyšel hlas Gábiny. Ať už je vyrušila tchyně nebo fanoušek, který chtěl podepsat fotku, cítil neodolatelnou chuť někomu zpřerážet kosti.

„Nazdar,“ protáhlým hlasem plným rozpaků a překvapení řekla Gábina. „Ale ano. Ovšem,“ pokračovala medovým tónem, přitom kopla nohou do Pepy a rukou zakryla mluvítko. Polohlasem mu suše oznámila: „Kateřina a Dáša.“ Pepa si byl jistý, že je to hloupý žert.

Všechno by se mohlo stát. Nepřekvapilo by ho tolik, kdyby je tu vystopoval Albert s Michalem, ale holky z Prahy, to bylo příliš neskutečné. „Volají z recepce. Chtějí přijít nahoru,“ znovu sdělila Gábina se zakrytým mluvítkem stručně obsah rozhovoru. Pepa zoufale gestikuloval, že něco takového nepadá v úvahu. „Samozřejmě. Těším se, moc se těším,“ ukončila hovor Gábina a položila sluchátko.

„Jdou nahoru,“ řekla otráveně a oblékala si župan. „Gábi, to mi neuděláš! Nesmíš jim otevřít!“ vykřikl Pepa.

„Když neotevřu, tak to bude vypadat, že tu mám milence,“ namítla věcně Gábina.

„Když otevřeš, tak to bude vypadat, že jsem strašně kecal!“

„Tomu nerozumím,“ divila se Gábina. „Ani se o to nesnaž!“ odpověděl Pepa.

„Prosím tě, co vyvádíš?“ vydechla v úžasu, když viděla, jak Pepa lítá po pokoji jak špaček v kleci, sbírá svoje texasky, pyžamo, svetr, mrkev, dudlíka i košili a žene se s plnou náručí krámů do koupelny. „Proč se schováváš? Jsi přece můj muž!“

Pepa nehodlal nic vysvětlovat, ještě se rychle vrátil pro ponožky a boty na běžky do předsíně pod zrcadlo.

„Jestli je tu o pár krámů víc nebo míň, na tom už nesejde,“ uklidňovala ho Gábina.

Ale Pepa ji neposlouchal, ve dveřích koupelny se otočil a důrazně ji upozornil: „Ne, abys s nima klábosila celou hodinu!“

„Ty mi nerozumíš! Chtějí u mně přespat!“ vysvětlila Gábina a stáhla si rozcuchané vlasy do gumičky.

Pepa zůstal vteřinu jako omráčený V sázce byla jeho mužská čest. Zatvářil se jako bůh pomsty.

„Přece je nemůžeme nechat venku! V hotelu není jediný volný pokoj!“ vylekaně obhajovala sebe i své kamarádky Gábina a snažila se urovnat deku a polštáře na rozvrtané posteli. Pepa uslyšel zaťukání na dveře a v té chvíli se rozhodl. „Nikdy jsem tu nebyl. Nic jsi o mně neslyšela! Rozumíš!“ dal telegraficky instrukce vyjevené Gábině a do půl těla nahý vletěl na balkon. Nejdřív hodil pyžamo, svetr i bundu do sněhu, pak přelezl zábradlí a ručkoval po římse. Pohlédl dolů, odrazil se a skočil.



„No ne, Gábi, žes něco neřekla,“ hlaholila ve dveřích Dáša, která se konečně smířila s tím, že v temné noci nebude šplhat na osamělou chalupu. „Mohly jsme přijet dřív, určitě bychom stihly tvůj koncert!“ Jedním okem přelétla ten šaramantní binec, ale to už Kateřina dotáhla do předsíně dvě tašky a hodila je na židli. „Že tě něco nenapadlo! Víš, jak daleko je odtud na YDYKSEB?“

„Ne. Nevím,“ v rozpacích odpovídala Gábina a sehnula se pro sklenici od piva, která se zakutálela pod stůl.

„Totiž jak daleko je na APALUCHU. Myslím tedy na chalupu,“ opravila se Kateřina. „Na jakou chalupu?“

„To se tu ani neukázali?“ vyzvídala Kateřina. „Kdo?“ divila se upřímně Gábina. „O čem to mluvíš?“ Frontální výzvědný útok neodhalil vůbec nic.

Jestli ještě před chvilkou se Gábina chtěla Kateřině a Dáše svěřit s tím, co se tu právě odehrálo, teď po tom křížovém výslechu ztratila chuť dělit se s holkama o svoje zážitky.



Pepa tichounce otevřel dveře do podkroví. I v měsíčním světle bylo možné tušit, že manželská postel je rozrochaná. Pepa rozsvítil, nadzdvihl deku a pak se shýbl, neboť ho napadlo, jestli se chirurg s dirigentem neschovávají pod postelí. Ale ložnice byla prázdná, jen v zavěšeném košíku oddechoval Mates.

Pak se Pepa vyklonil z okna, neboť zaslechl povědomé hlasy. Nahoře na setmělém kraji lesa se objevila známá dvojice. Albert svíral v ruce zlomenou běžku a pokusil se sjet svah k chalupě. Michal se ho držel kolem krku a po jedné lyži se odstrkoval jako na koloběžce. Duo končilo pádem do sněhu u chalupy.

Sněhulák, kterému dirigent svým pádem urazil namrzlý nos z mrkve, se na to díval s pohoršením.
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Albert seděl na slamníku v kuchyni mezi haldou triček, vosků, plen, roliček toaletního papíru a prázdných plechovek od piva a hledal alcasaltzer. Ačkoliv všechna okna byla zavřená, křik zdivočelých dětí zvenku dosahoval ve vlnách maxima decibelů. „Čeká nás kritický den. A proto vyhlašuju bojovnou a veselou náladu.“ Jediným jeho posluchačem byl Michal v srdcové sukni. Jako v mrákotách ležel na lavici u vyhaslých kamen.

„Dobrá nálada ovšem vzniká jen v důsledku dobrých zpráv,“ pokračoval Albert. Nedokončil myšlenku, protože do dveří vletěl Míša. „Pepino a Dášenka se zamkli v kadibudce a nechtějí mne pustit dovnitř!“ ječel ublíženě.

Ale nikdo si ho ani nevšiml, a tak jako řízená střela vyletěl ven, aby si zjednal nápravu sám.

Otupělost členů Klubu byla pochopitelná. Za posledních čtyřiadvacet hodin každou chvíli vypukla nějaká krize.

„A protože dobrých zpráv je čím dál tím míň,“ Albert vysypal obsah batohu na postel, „je třeba horším zprávám dávat úsměvná hesla.“ Mezi zbytky bonbonů v celofánu, plenami a slunečními brýlemi našel konečně tubu prášků. Po včerejší noci měl v hlavě temno a v celém těle mraveniště.

„Oblečte ty hadrníky a dejte to tu trochu do pořádku!“ hlaholil Pepa, který klusal po schodech dolů z podkroví. „Vsadím se, že vaše dámy jsou na cestě sem!“

Michal se probral z mrákot a posadil se na lavici. Pepa sáhl pro batoh a běžel ven.

„To je vrchol! On už neví, čím by nám ten pobyt oživil!“ vzteknul se Michal. „Nejdřív nás vyláká v noci ven,“ rozčileně kulhal po světnici, „pak mi rozerve bundu a nakonec nás začne krmit vtipnejma historkama!“ Ale dveře se znovu rozlítly, Pepa sbíral se stolu prázdné lahve a cpal je do batohu. „Mohl bych vás klidně nechat v maléru! Ale tady končí každá legrace!“ pokračoval varovným hlasem, „za chvíli tu máte přepadovku!“

„Kup kulatý sušenky!“ pravil vznešeně Albert v pyžamu a kvrdlačkou si míchal osvěžující nápoj. „Večer budu rozdávat medaile!“

Ale jak za Pepou klaply dveře, Michal vybuchnul jako špunt od šampaňského. „Ono mu vážně nic není svatý! Ani manželství!“ Kopnul do baterky, která se válela na zemi. „Ty jeho narážky na blízkou katastrofu mně už lezou krkem!“

Chirurg ho neposlouchal, protože běžel po schodech do podkroví. „Já se mu tady vystříhávám s deklíkem… abych ho přibrzdil,“ vrčel vztekle Albert, vytáhl desku z tvrdého papíru a překryl díru do sklepa jen koberečkem, „já mu dělám pomyšlení! Ale už toho rozmazlování bylo dost!“

„Jo, jo“ souhlasil Mates a čmáral do slabikáře. Albert se překvapeně otočil.

Že Matesa asi před hodinou navlékl do Bertíkovy bundy a čepice si matně pamatoval. Ale nevybavil si, komu dal rozkaz, aby se o Matesa postaral.

„Kačenko!“ zvolal chirurg silným hlasem z otevřeného okna. Tlupa dětí kvílela na opačné straně chalupy a odpověď nepřicházela. Matesa, který v khaki bundě a ušance připomínal malého rozvědčíka, popadl do náruče a seběhl s ním před chalupu.

Poté, co Albert dostihl uřícenou Kačenku a přikázal jí, aby zabavila Matýska, dopotácel se zpátky do ložnice.

Michal si už hověl na manželské posteli, z koutku mu viselo cigáro, dětský slabikář měl na kolenou jako podložku a psal. S potěšeným úsměvem rozvíjel před Albertem svůj plán pomsty.

„Až přinese mlíčko, tak pojede!“ řekl se škodolibým výrazem a kývnul směrem k pasti, na které už byl jen kobereček. Byl nadšený svým nápadem, těšil se, jak upoutá svým dopisem Pepovu pozornost, až se vrátí z krámu.

Albert si zalehnul do postele vedle Michala a četl mu přes rameno:

„DNES V NOCI SI NAM CHYBĚL…“

Albert, ač jindy chápavý, nerozuměl ničemu. „Co to je?“

Michal se zatvářil důležitě. „Telegram!“ řekl stručně a vyfoukl dým z doutníku.

„Tím ho tak dojmeš!“ pronesl Albert skepticky. Michal svůj nápad vylepšil: „Tak já mu to napíšu ve verších!“ Poté dirigent upevnil vzkaz napínáčky na stěnu nad propadliště a oba spokojeně ulehli ke spánku. Ani jeden z nich netušil, že se blíží pohroma.
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Čerstvý horský průzračný vzduch jako by dokázal vymést z duše všechny stíny a obavy.

Kolem desáté už slunce stálo vysoko na obloze a opíralo se s takovou silou do sněhové pláně, až oči bolely. Kateřina táhla dvě velké tašky a bořila se do sněhu. Ve vyšlapané stopě ji následovala Dáša. V duchu si musela přiznat, že její včerejší posedlost šplhat se na chalupu v noci byla naprosto nesmyslná. I teď s rukama plnýma tašek a krabic cítila, jak je výstup namáhavý. Na krku měla pověšený malý tranzistor. „Až na vrcholky hor, kde slyšíš vítr hrát,“ zazněl z rádia zpěv, doprovázený orchestrem. Melodie vhodně doplňovala jiskřivou atmosféru nádherného dne.

„Až na vrcholky hor, kde sníh se bojí tát,“ přidala se Dáša ke zpěvu v euforické, šťastné chvíli. „Jsme vyšli jen ty a já…“ Cítila, jak se její mysl i duše očisťuje od všech podezření a pochybností. V úžasu nad podmanivou krásou hor se zastavila. „Můžeš si myslet, co chceš, ale ve svém muži musíš cítit bytost vyšší a inteligentnější. Tím se řídila moje babička, moje matka a já už taky leta žiju ve spokojeném manželství,“ řekla zadýchaně Kateřina. Vzpomínky na krušné začátky soužití s Albertem byly naštěstí dávnou minulostí. Dnes byla v dobré náladě a nechápala, proč tak zbytečně včera vyváděla. „Koneckonců Pánský klub je jen neškodný výplod chorých mozků.“

„Nám to taky docela klape,“ odpověděla se smíchem Dáša. „Ale k jedné věci se ti přiznám.“

„Jestli se mi chceš svěřit, že na Michala žárlíš jako saň, tak to pro mne není už dávno žádné tajemství.“

Dáša se znovu bezstarostně rozesmála. „Dneska opravdu nevím, jestli se víc těším na děti nebo na Michala.“

Cítila se báječně. Ráno si dala vlažnou sprchu a nalíčila se tak pečlivě, jako by šla na první rande. Refrén písně se znovu vracel. „Mně táhne klenba hor, až do nejvyšších sfér,“ ženský alt doprovázely smyčce. Dáša si byla téměř jistá, že je to nahrávka orchestru, který dirigoval Michal. Co může být krásnějšího, než pociťovat pýchu nad svým manželem?

Když vystoupaly až k úzkému pruhu lesa, Kateřina zadýchaně řekla: „Ještě padesát metrů,“ přehodila si tašku přes rameno a pokračovala, „a nad vrcholky stromů uvidíme kouř z komína. Jsem zvědavá, co dnes vaří k obědu.“

„Nevšimla sis, jak byla včera Gábina roztržitá? O Pepovi neřekla ani slovo,“ vrátila se Dáša k včerejší noci. „A pořád tak pečlivě zatahovala ten závěs na dveřích na balkon! Anebo ty prázdné láhve od piva v předsíni? Tobě to nebylo podezřelé?“

„Mně to bylo jasné už v Praze, že má milence,“ vynesla svůj soud Kateřina.

Dáša se zastavila. „Počkej na mě. Musím si trochu odpočinout,“ řekla zadýchaným hlasem, položila tašky do sněhu a hrábla rukavicí do bílé závěje. Už se těšila, jak si s manželem a dětmi postaví odpoledne sněhuláka.

„Neslyšíš nic?“ zeptala se Kateřina a zpozorněla. „Jako by tu někde v dálce plakalo dítě…“ Vysoko ve větvích stromu souhlasně zakrákala vrána.

Kateřina, které se zmocnilo podivné tušení, popadla tašky i krabice a běžela vzhůru do stráně. První, co spatřila, když vyběhla z lesa, byla zborcená kadibouda. Chalupa sice stála nedotčená, ale po kouři z komína, který bývá dobrým znamením, že tu žijí lidé, nebylo ani památky. Cítila, jak se jí hrdlo stáhlo strachem.

Dětský pláč se ozýval stále blíž a naléhavěji. V dálce před chalupou spatřila převrácený kočár, ale pláč přicházel z druhé strany od kůlny. Kateřina propadla zoufalství, když se blížila k místu, odkud zaléhal srdceryvný nářek.

V závěji u dřevníku byla ve sněhu zapíchnutá větev a za ní se mrskal jakýsi uzlíček v barvě khaki. Nebylo pochyb o tom, že je to malý rozvědčík.

„Ježíšikriste! To je Matýsek!“ zvolala zoufalá Kateřina, odhodila krabice a klekla si do sněhu. Popadla batole do náruče, líbala ho na tváře i na čelo a tiskla ho vroucně k sobě. Snažila se vyprostit Matesa z maskovacího roští, ale marně. Jak se ukázalo, batole bylo k větvi důkladně přivázané starými provázky.

„Matýsku! Zlatíčko moje! Kdo ti to udělal?“ konejšila rozvědčíka něžným hlasem. „Kde máš tatínka?“ Vstala a její hlas dostal sílu generála. „ALBERTE!“

Před chalupou se nic nepohnulo.

„Pomóóóc! Pomóóóc! Já jsem tady!“ ječel jen plačtivý dětský hlásek.

Kateřina s batoletem v náruči běžela kolem kůlny a přímo před sebou uviděla Dášu, jak se zoufale drápe do prudkého svahu před chalupou. „Kde tady??“ volala zděšená Dáša.

Kateřina uviděla Míšu, ale ji upoutala záhadná postavička, která přebíhala od studánky v dlouhém vlajícím starém kabátě, s obrovskými závodnickými brýlemi na očích.

„Hu, Hu, Hu,“ hučelo zjevení a mávalo dlouhými rukávy jako křídly. Ale dřív, než ho Kateřina s Matýskem v náručí stačila chytit, strašák zmizel ve dveřích kůlny.

Míša ve svetru tatínka, který mu sahal až na paty, byl uvázaný u stromu prádelní šňůrou. Kulicha měl naraženého přes oči: „Maminko! Maminko! Pomóóóc!“

Dáša se sápala na strom, teprve potom pochopila, že ke svému miláčkovi nedokáže vylézt po stromě, ale může se k němu dostat jen po kládě, které se v zasvěcených kruzích říkalo kapitánský můstek. „Co se ti stalo?“ volala nešťastná Dáša a odvážila se statečně vstoupit na kladinu. „Kdo ti to udělal?“

„Pepino a Dášenka!“ škytal v slzách Míša a trhal celým tělem. Ovládla ho jediná touha, aby ho maminka vysvobodila. Kateřina s rozvědčíkem v náručí proběhla kolem kůlny na zápraží. Dorazila právě včas.

Z dvířek vyletěl strašák. Kateřina zezadu chytila postavičku za límec. „Kde máš tátu?“ zvolala přísně. „Hrajeme si na schovku!“ vyhrkla polapená Kačenka. Podívala se na mamku, jako by se viděly naposled před hodinou. Kateřina zírala v němém úžasu. Tak tohle je její poslušná holčička, blesklo jí hlavou, rozjívená k nepoznání, dokonce se snaží vyškubnout a prchnout z nenadálého zajetí! „Povídám, kde máš tátu?“ zvýšila hlas Kateřina. „Táta říkal, že koho neuvidí celej den, ten dostane medaili! A na Matýska vypsal zvláštní odměnu!“ chlubila se Kačenka a v očích jí plály ohníčky radosti. Když se zasmála, byly vidět jen její řídké zuby. Kateřina cítila, jak jí stoupá tlak. Dřív než stačila vybuchnout, průhledem v otevřené verandě spatřila, jak se po udusaném sněhu plíží celta. Zatímco Kateřina běžela na zápraží, Dáša balancovala na namrzlé kládě jako na kladině. „Jak tě mohla malá Dášenka a Pepino svázat?“

Míša se svěřil se svými prvními pochybnosti o dobrotě lidí tohoto světa: „Říkali, že si budeme hrát na piráty a já že budu pirát až podruhy!“

„Ty jsi můj malej trumpeta. Ber si příklad z tatínka. Ten se nikdy nedá napálit!“

Míša sotva stačil v duchu zapochybovat o pravdivosti tohoto tvrzení, uviděl, jak mamince uklouzla noha, zaplápolala na kladině a žuchla z kapitánského můstku dolů do sněhu.

Míša, zděšený, že zůstane v zajetí, se střídavě řehtal a propadal panice. Kateřina postavila převrácený kočár, vrzla dovnitř batole a vyrazila za pohybujícím se tankem. Doběhla celtu a přišlápla nohou její cíp. „Kde je tvůj otec? Alberte!?!“

Kdykoliv takhle oslovila prvorozeného syna, bylo jasné, že je zle. Ale teď se z celty vyloupl Bertíkův kulich a pak černý knír, namalovaný krémem na boty pod nosem.

„V chalupě. Hrajou si na doktora. Je u něj sestřička!“ hlásil rozdováděně přistižený Bertík.

Kateřině to stačilo vrchovatě, dlouze se nadechla a rozběhla se po zápraží ke dveřím do chalupy.

„Ale to není obyčejná sestřička. To oni jen tak dělají!“ volal za ní Bertík. „Táta říkal, že v ordinaci musí bejt ticho! Že tam nikdo nesmí!“ Kateřina nedbala varování a proběhla síní do kuchyně. Kamna studená, z dřezu čouhaly neumyté hrnce, kastroly a Matesovy punčocháče. Kateřina si nevšímala stolu, z kterého se jako láva valily prázdné láhve, plechovky od piva, talíře, deky, noviny, pruhovaná čepice a bačkory. I když mívala v noci divoké sny o tom, co se děje v chalupě, všechny ty úděsné představy byly ve srovnání se skutečností jen pohádkový přelud. Nevytočil ji ani tak nepořádek, který světnici proměnil v chlív, ale její zdivočelé děti. V očích Bertíka ani Kačenky nespatřila jedinou výčitku svědomí nebo záblesk strachu. Nevinného a bezbranného Matýska ponechali svému osudu!

O tom, že najde Alberta v podkroví, neměla teď sebemenší pochybnost. Rozrazila dveře a zcela nepříčetná vztekem zůstala stát na prahu ložnice: „Alberte?!“

V manželském loži spal hlubokým spánkem Albert, na její polovině postele v jakýchsi hadrech chrněl Michal. Byli přikryti povlečenou dekou. „Kde máš Matýska? Alberte?!“ zvýšila hlas Kateřina.

Rozespalý Albert se vyděšeně vymrštil. Nevěděl, které je století, natož kde je Mates. „Matýska? Teď tady byl! Neviděl jsi naše batole?“ drcnul do Michala, aby se probral, neboť začal tušit, že nastala nejtemnější chvíle jejich žití.

Kateřina sledovala, jak Albert nahlédl do prázdného košíku a pak začal prohledávat hmatem peřinu, jako by Matýsek mohl být jako myška schovaný někde v nohách postele. Chirurg se taky podíval pod postel, ale ani na nočníku Mates nebyl. Na práh dorazila Dáša, sotva popadala dech.

„Ahoj, děvčata,“ promnul si Michal oči, „přijely jste na inspekci, co?“ spiklenecky na ně mrknul, a když odhodil cíp peřiny, krásně se z ní zakouřilo. Vypadal, jako by mu ulítly včely, než mu došlo, že zřejmě usnul s neuhašeným zbytkem doutníku.

Děsivý účin pohledu na manželské lože nemohl vylepšit ani Michal. Kateřina viděla, že má na sobě její oblíbenou srdcovou sukni, lacl na prsou byl celý propálený.
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„Matýsku! Matýsku!“ volali Albert a Michal starostlivě, zatímco se snažili najít, když už ne Matesa, tak alespoň zapadlý doutnající oharek. Z peřin se kouřilo čím dál tím víc. Dáša na to hleděla s narůstajícím děsem.

„Nabídni jim štamprdle, než najdu to cigáro,“ navrhnul konstruktivně Michal, neboť měl obavy, aby dámy neupadly do bezvědomí. Ale nahlas povzbudivě vesele zvolal: „Co koukáte holky? Ještě nikdy jste neviděly ohýnek?“

Nebylo zcela jasné, jestli to byl projev velkodušnosti nebo se Kateřině jen udělalo zle při pohledu na ty dva debily v manželské posteli. Znechuceně se odvrátila a s noblesou, kterou vydolovala s nasazením všech sil, přešla k oknu. Otevřela jedno křídlo.

„Bertíku! Kačenko! Jděte si zabalit věci!“ zvolala rozhodným, leč vcelku vlídným hlasem.

Vzápětí se z druhého okna vyklonila Dáša a napodobila Kateřinu. „Míso, Dášenko! Jedeme domů!“
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Dáša sice nechápala, proč tak vesele svolávají děti, ale v hloubi duše se přistihla, že je zcela bezradná a vlastně vůbec neví, co má dělat. Ohromení ze zážitku posledních deseti minut v ní vyvolalo něco jako mozkovou obrnu. Žádné představy, dobré nebo špatné, se nenaplnily, nic se nepodobalo spoušti, kterou tu našly. Že by si kupříkladu Michal všiml jejího nového svetru s vypleteným horským domečkem podle Burdy, patřilo teď do říše snů.



Zato chirurg i dirigent byli zcela při smyslech. V jejich očích svitla naděje –

„Vy si je odvezete všechny?“ zeptal se Michal a nepodařilo se mu zcela skrýt radost z nenadálého obratu situace.

„I ty školou povinný?“ osmělil se s další otázkou Albert, neboť se obával uvěřit tak nenadálému štěstí.

„Ne, některý vám tu necháme!“ odsekla sarkasticky Kateřina, svlékla si kabát a začala vztekle balit Matýskovy věci do objemné tašky.

Otevřeným oknem sem dolehly první hlasy.

„Já tady zůstanu!“ volal Pepino.

„Já chci zůstat s Pepinem!“ vykřikla Dášenka.

„Já s tatínkem!“ přidala se s nadšením Kačenka.

Kateřina šlehla pohledem po Albertovi. Ten jen pokrčil rameny, jako by chtěl dát najevo, že za vroucí náklonnost dětí vůbec nemůže.

I když výkřiky dětí povzbudily sebevědomí Alberta i Michala v jejich těžké chvilce, bylo oběma jasné, že tenhle příval nadšené příchylnosti dětí musí včas zastavit. Jediné dítě se dožadovalo maminky.



„Maminko! Maminko!“ volal srdceryvně Míša a Dášu to zahřálo u srdce.

„Copak chceš, zlato?“

„Já chci taky medaili!“ kvílel Míša, vrhnul se na rozbalené koláče a s plnou pusou vyhrknul: „Jenom nevím, jestli mi ji daj!“ Mezitím Bertík s praktickým Pepinem posbírali na sněhu všechny roztroušené krabice, které matky v šoku ponechaly na místech ohrožení. Tlupa se cpala ořechovými šátečky, štrůdlem, piškotovou roládou a vytrvale vřeštěla: „My chceme medaili! My chceme medaili!“

Matýsek si z bílé krabice vybral koláč s marmeládou.

Albert v zmuchlaném pyžamu zamířil k oknu. Za ním v dlouhé sukni cupital Michal.

Chirurg se vyklonil z okna jako řečník z balkonu a máváním rukou si zjednal ticho.

„Přátelé! Kamarádi!“ pronesl slavnostně. „My vám ty medaile přivezeme!“

Po údolí se rozlehlo jednomyslné NE! Jediný, kdo nekřičel, byl Mates. Rozvědčík, s ušankou naraženou přes jedno oko, ožižlával okraj koláče a šilhal nahoru do oken. Táta a ten, co hraje na píšťalu, stáli v okénku jako dva apoštolově.

„To byl tvůj vrcholovej nápad! Medaile!“ zahučel opovržlivě Michal a otočil se na Alberta. „Ještě, že Mates neumí mluvit!“ dodal a přibouchl okno.

„DNES BYLA JISKŘIVÁ NOC,“ zaslechl hlas Dáši, která slabikovala první řádek jakéhosi podivného vzkazu. Michal se otočil a ztvrdnul. Vrazil loktem do Alberta. Dáša se pomalu blížila ke čtvrtce, která byla napínáčkem pověšená na stěně pod věšákem.

„DVE HOLKY NA NAS BYLY MOC,“ pokračovala Dáša a s pohledem plným zoufalých otazníků se ohlédla na Kateřinu a znovu brejlila na písmena na velké čtvrtce. „DRZ SE NAS A UZIJES SI SEDMKRÁT!!!“

„Stop! Ani krok!“ zaúpěl Michal a svezl se na kolena. Taky Albert si klekl na podlahu. „Ne! Prosím tě, dál už nechoď!“ Dáša nechápavě zírala, proč její muž a ten praštěný chirurg před ní klečí na kolenou se sepnutýma rukama. Její zvědavost však byla silnější. Přikročila ještě blíž a dočetla telegram.

„MELI SME TU HARÉM. DALY NÁM TO DAREM.“

Kateřina házela špinavé prádlo a pleny do tašky. „Prosím tě, pojď pryč. Podívej se na ně!“

Albert s Michalem se sunuli po kolenou k Dáše, v očích se jim mísil opravdový děs s utajovanou radostí. Představa, že by stačil jediný krok a do pasti, nastražené na Pepu, by vletěl někdo jiný, by bylo tragickým, leč nečekaným zpestřením dnešního poledne.

„Že podpalujou chalupu, že tu pořádají orgie, to je jim všechno málo!“ pravila opovržlivě Kateřina, zavřela zip, popadla kabát i tašky a zamířila ke dveřím. „Víš, co je baví ze všeho nejvíc? Když jim na ty jejich blbý fóry někdo vlítne!“

Albert a Michal se zatvářili zkroušeně, sice se jim ulevilo, že nenastala další pohroma, ale v skrytu duše jim bylo líto, že past na Popelku zůstala nedotčená.

V té chvíli se Kateřina ohlédla, a když spatřila imbecilní úsměv Alberta a Michala, vrazila kabát i tašku Dáše do náručí, nečekaně prudce odstrčila křídlo dveří a nepříčetná vztekem razantně vykročila, aby strhla papír ze stěny. Nikdo nestačil ani hlesnout.

Kateřina šlápla na kobereček, ztratila pevnou zem pod nohama, tušila, že někam padá, bylo slyšet rachot, jako když někdo sjíždí po haldě uhlí, a vzápětí se do ložnice, která byla před chvilkou svědkem důležitých událostí, vznesl oblak mouru.

Kateřina, černější než kominík, přistála na úpatí haldy koksu dole ve sklepě. Z tváře, plné uhelného prachu, svítilo jen bělmo očí, z kterých šlehaly blesky. Jako bohyně pomsty se vynořila za haldou dříví a vykročila ze sklepa do dřevníku. Rozkopla prudce dveře na verandu a v té chvíli znovu ucítila, že šlápla někam do prázdna, nohy jí ujížděly, stačila se ještě zachytit deklu. Polil ji studený pot. Blesklo jí hlavou, že někdo nechal poklop do splachovací šupny otevřený. V očích jí narůstalo zděšení, protože cítila, jak se dekl pod vahou jejího těla začal s děsivým vrzáním pomalu sklápět. V pudu sebezáchovy se Kateřina pustila. Ozvala se tupá rána. Poklop zaklapl a Kateřina proletěla šupnou jako po skluzavce rovnou pod chalupu do louže, plné splašků z kuchyně.
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Jaro se přihlásilo záplavou zlatého deště, čerstvého větru a častých přeháněk. Jen ve dvou domácnostech bylo trvale zataženo. Když se minulou neděli vracel Pánský klub z expedice YDYKSEB, nečekal ho na nádraží žádný vítací výbor. V proudu cestujících, který se vyvalil z vlaku jako láva z jícnu sopky, se objevila zarostlá tvář Michala, i na Albertovi byly vidět stopy únavy. Poslední dny po odjezdu drahých manželek se nesmazatelně zapsaly do historie Pánského klubu. Kateřina i Dáša nakonec bohužel vyhověly přání zvlčilých dětí, a kromě Matýska je všechny zanechaly na chalupě. Ještě na peróně rozdováděnou tlupu musel Pepa usměrnit několika výchovnými pohlavky. Děti se nemohly dočkat, až se pochlubí se svými posledními zážitky. „Naše maminka přijede nejdřív!“ vytahoval se Míša. „Naše maminka přijde naproti s Matýskem!“ trumfovala ho Kačenka. „To naše maminka…“ zvolal Pepino, avšak nic originálního ho nenapadlo, a tak zahulákal radostně jak na lesy. „Už je tady!“ Vyrazil z chumlu jako dobře řízená střela a nikdo, ani Pepa, ho nedokázal zastavit.

Na rampu, kam se sjížděly auta taxislužby, dorazila Gábina rovnou z natáčení. Vystoupila ze starého fiatu v nových mohérových šatech s nádechem holubicí šedi, které jí obepínaly skvostně vyklenutý zadeček. Běžela naproti Pepinovi, všechno se na ni ladně pohupovalo, dlouhý perličkový náhrdelník i visací náušnice, na jejichž konci se klimbaly koule velikosti menších vodních melounů. Pepino jí vletěl do náruče a dostal velkou uvítací pusu. Pepa si nadhodil ruksak, na kamarády se vyflák a zanechal je na peróně.

Albert i Michal zírali v úžasu na to láskyplné shledání a ztratili o spravedlnosti poslední iluze. Ten proutník, ten záletník! Nejen že byl každou noc pryč, ani na chalupě ho nestihlo žádné přepadové komando, a ještě teď se mu Gábina s nadýchaným poprsím vrhla do náruče, takže mohl vdechnout její půvaby i nový parfém!

„Alberte! Michale!“ volal na ně se škodolibostí nosič a sluha Pepa. „Nechcete se svézt?“

Michal, obklopený svými zklamanými potomky, se snažil ze všech sil dodat svému hlasu jistoty. „Dáša nás nikdy nenechá čekat. Nejspíš někde píchla.“

K Albertovi se tulila Kačenka a Bertík zoufale vyhlížel maminku. „To Kateřina se asi zdržela s pečením dortu na uvítanou!“ trumfnul si Albert.

„No, já jen jestli nemáte doma nějakej malér!“ zahalekal Pepa. Vychutnával si rozpaky chirurga i dirigenta. „Ale co je vám varování kamaráda? Horkej vzduch!“ připomněl ono osudné ráno před přepadovkou. Pak nacpal Pepina i Gábinu do auta a sám se usadil za volant a na rozloučenou kamarádům dlouze zatroubil.



Bertík i Kačenka už zase chodili do školy a pomalu si zvykli, že maminka je v práci nejen přes den, ale i pozdě v noci. Zvládat domácnost bez pomoci Pepy bylo pro Alberta těžkou zkouškou. Konečně přišla sobota. Albert se po noční službě osprchoval a vyrazil pěšky k domovu. Cestou koupil žluté narcisky a červené tulipány, modré irisy a velký pugét nechal doplnit křehkými stvoly s bílými něžnými kvítky, které se dávají do svatebních kyticí.

Dobrá nálada, povzbuzená vírou, že po každé bouřce se jednoho rána vyjasní, chirurga neopouštěla. Svižným krokem přešel až ke kamenné zídce svého domu. Narovnal ještě staniol a s pugétem v ruce odemkl branku a vstoupil dovnitř.

„Maminka je už vzhůru, Bertíku?“ volal Albert z haly, když zaslechl povědomé zvuky.

„Ne. To nadává papoušek,“ ozvalo se z obýváku.

Se schodů běžela přivítat tatínka Kačenka. „Mamka ti vzkazuje, že oběd máš v kuchařce. Na straně čtyřicetpět.“

Albert si odložil svrchník a nahlédl do kuchyně. Uprostřed vytahaných hrnců se plazilo batole, bubnovalo vařečkami do dna pánve a radostně volalo: „Tá – ta – tá – ta!…“

Albert vyběhl do podkroví, rozhodnutý třeba se i ponížit, ale hlavně skončit tuhle válku s Kateřinou, která vzplála poté, kdy se snažil dole pod šupnou oprášit z jejího svetru uhelný prach, zbytky slupek od brambor a shnilé lístky salátu.

Otevřel dveře do ložnice, ale manželská postel byla pečlivě ustlaná. „Maminka odjela,“ sdělila bez stínu lítosti v hlase Kačenka. „Nechala tu seznam, co máš nakoupit.“



Za celý víkend zazvonil telefon jen třikrát, Albert se vždy s novou nadějí vrhnul zvednout sluchátko. Ale vždycky to byl jen Michal, který tajemným hlasem, plným nesrozumitelných náznaků, naléhal na Alberta, že se musí sejít. Bývalo zvykem, že v době krize toužili být členové pospolu. Tentokrát však Albert nijak nestál o to, dávat dohromady schůzku Pánského klubu. Víc než nové doplňky stanov ho tížilo pomyšlení, že Kateřina nechce pochopit, že hra už skončila. Celé pondělí dopoledne Albert operoval a pak převlečený do bílého pláště vešel do ambulance. „Sestři, nevolala mne žena?“ zeptal se chirurg.

„Ne, pane doktore,“ odpověděla půvabná sestřička, která ukládala vzorky do lednice. „Volal pan dirigent. Nechal vám tu vzkaz.“ Albert si počkal, až zašla do kartotéky, vzkaz od Michala zmačkal do kuličky a hodil do koše. Zdvihl telefonní sluchátko a vytočil číslo na rehabilitaci.

„Doktor Horák. To jsi ty, miláčku?“ zeptal se tím něžně chraplavým hlasem, kterému nikdy žádná žena neodolala.

„Ne. Tady Horáková,“ odpověděla věcně Kateřina a praštila s telefonem.

Albert, rozhodnutý vyřešit nesnesitelnou situaci, sjel výtahem do přízemí a po schodech zamířil do suterénu.

Otevřel dveře a sebejistým krokem procházel rehabilitační oddělení. Mezi pacientkami, které si hověly ve vířivých vanách, to vzrušeně zašumělo. Nestávalo se často, že by vyhlášený chirurg s mrožím knírem přišel na vizitu!

Albert taky nešel za pacienty, ale zamířil až na druhý konec ke kachlíčkové stěně, kde Kateřina pouštěla skotské střiky. Proudy vody šlehaly pevná záda a nádherný nahý zadek devatenáctileté pacientky. „Bertík má uháčkovat řetízek,“ svěřil se Albert tichým hlasem. Kateřina Albertovi nevěnovala ani jediný pohled. „Otočit,“ pokynula pacientce.

„A Kačence se pletou množiny,“ pokračoval Albert. Štíhlý pas, úžasně dlouhé nohy i nádherně tvarovaná prsa ho nezajímaly.

„S tím si poradíš,“ jízlivě odpověděla nahlas Kateřina, „máš přece talent na děti a k tomu vysokou školu.“

„No, jsem rád, že alespoň víš, koho sis vzala,“ řekl chirurg, neboť tušil, že jejich intimní rozhovor sledují všechny pacientky. V skrytu duše tušil, že má jedinou možnost, a to co nejrychleji vycouvat. Za sebou však uslyšel zvučný hlas Kateřiny.

„A koho jsem si vzala, s tím se také rozejdu!“

Zvědavé dámy, ponořené v bublajících vanách, měly k léčebné kúře dnes i úžasné divadlo.

Pan doktor se otočil a na celou místnost zvolal: „Ještě aby ses rozešla s někým jiným. To by mi tak scházelo!“ Albert by nepřežil, kdyby neměl poslední slovo. „To bys mne opravdu naštvala!“ zahlaholil a praštil dveřmi.
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Zvonek vytrvale zvonil, do předsíně se vřítila Dášenka, otevřela a nadšeně skočila Albertovi do náručí. „Na co si budeme hrát?“ zeptala se.

Albert setřásl dítě, aby si mohl svléknout kabát. „Tak, kdepak máme pacienta?“

„V posteli, pane doktore,“ vyjeknul Míša. A už se spolu s Dášenkou hrnuli za Albertem do pokoje.

Pan doktor byl dnes velmi přísný. „Děti k nemocným nesmí.“

„Jenom sestřička,“ nadšeně zvolala Dášenka a odstrčila Míšu, který se zapotácel a shodil květináč s palmou.

„Dneska ne,“ řekl rozvážně Albert, „dneska je to vážné.“ Vystrčil Dášenku z pokoje a zavřel jí dveře před nosem.

Na lůžku vedle piána ležel pod dekou zavrtaný Michal, na hlavě termofor, v puse teploměr.

„Tak co nám schází?“ zeptal se Albert s profesionálním klidem a sledoval Dášu, jak v kuchyni zdobí kremrole čerstvou šlehačkou. Michal zahučel unaveným hlasem: „Hlava.“

„Na tos nemusel volat pana doktora. To o tobě víme osm let,“ lakonicky poznamenala Dáša a prošla pokojem s tácem zákusků, čerstvě napařeného čaje, aniž si všimla svého nemocného manžela nebo chirurga.

„Snad to nebude nic tak akutního,“ povzbudivě řekl Albert. Zato Michal protočil panenky a posunkovou řečí vysílal tajemné signály k Albertovi, aby jeho nemoc nezlehčoval.

„Ovšem organismus, zvyklý na ideální podmínky, návratem do stresového prostředí…“ rozvíjel svoji teorii chirurg, dokud Dáša i s tácem nezmizela v dětském pokoji. V okamžiku, kdy za ní klaply dveře, bylo po vlídnosti.

„Jak si to představuješ?“ obořil se Albert na Michala a přisedl si k němu na židli. „Já nevím, kam dřív skočit, a ty si vzkážeš, abych ti naordinoval půldenní neschopnost. A ještě k tomu příušnice!“

„Stačí podezření!“ úpěnlivě zašeptal Michal a vyplivl z pusy teploměr. „Abych nemusel ráno s Dášenkou do školky.“

Taky dirigent, jakmile Dáša zmizela v dětském pokoji, nečekaně ožil. Hned si zapálil cigaretu. „Představ si, že Dáša mi odmítá ráno připravit snídani a večer mi nechce… půjčit ani budíka!“ Michal vyskočil bosýma nohama z postele, pod trikem měl jen krátké spoďáry, z kterých mu koukaly chlupaté nohy. Sáhl na stůl pro popelník a znovu zalehnul do postele. „Co jsme se vrátili, mám doma peklo! Děti mi nosí tajně zbytky od večeře!“

„To mně tedy ne!“ přerušil Michalovo barvité líčení Albert a přitáhl si židli ještě blíž. „Protože poslední jídlo, co jsem viděl, bylo to, co mi Kateřina hodila na hlavu.“

Dirigent povytáhl v příjemném údivu obočí. Ale chirurg se nehodlal dlouze svěřovat. Jednak ho trampoty dirigenta nijak nedojaly, a pak sem nepřišel ani jako doktor, ani jako zpovědník. „Já, jak vyjdu z nemocnice, letím pro Matesa do jeslí, po cestě koupím mlíko, ptáčky, večer přemáchnu punčocháče, uvařím večeři, podepíšu úkoly, zabalím svačiny do školy a padnu ubitej do postele jako špalek.“ Michal v úžasu natáhl kouř z cigarety. Albert byl tak rozčilený, že si ani nevšiml, jak Michal ve svém žalu ožíval radostí z cizího neštěstí. „Já ti řeknu: jediný moje štěstí je, že se Kateřina odstěhovala dolů do obýváku. Protože po tom maratónu bych nejspíš vybouchnul i jako manžel!“ Albert se odmlčel a vznešeně dodal: „A to jediný bych opravdu nepřežil.“

„To je zvláštní!“ konstruktivně zauvažoval Michal. „Jedinej, kdo by si zasloužil malér, je Pepa! Nejen že pro něj Gábina přijela na nádraží, ale dneska…“ naklonil se k Albertovi a důvěrným hlasem drbny se svěřil:

„Dneska v poledne se s Gábinou líbali u výtahu,“ a s jistou směsí závisti a znechucení dodal: „Vsadím se, že zase neměla ani podprsenku!“ Albert zaujatý svým problémem tiše vybuchl: „Polibky Pepy, tvoje příušnice a podprsenka Gábiny mne naprosto nezajímají! Zítra večer přijdete s Pepou k nám…“ udeřil na vyjeveného Michala, ale svůj plán už nestačil dokončit. Dáša se vracela s prázdným tácem do kuchyně. Albert vstal a plynule nasadil profesionální tón ordinujícího lékaře: „Tak to bude… třikrát denně pět kapek. Po jídle. A večer teplý zábal…“ Psal recept a viděl, jak Michal před Dášou schoval popelník i s cigaretou pod peřinu, a na okamžik mu zvedlo náladu, že se dirigent začíná dusit cigaretovým kouřem. Dáša pustila naštěstí hlučnou myčku na nádobí. Albert se sklonil nad Michalovou postelí a spustil jako kulomet. „… a vysvětlíte Kateřině, jak to bylo s těma talířema, s tou peřinou, a zvláště, že jsem ti žádnou srdcovou sukni nepůjčil! A vyřiď Pepovi, že na kadibudku uděláte brigádu!“

Michal nevycházel z úžasu. „Ty vyvádíš, jako by šlo o rozvod!“ Albert se vzteknul. Vzal mu cigaretu a zamáčkl ji do popelníku. Přešel do kuchyně za Dášou, která utírala umyté sklenice. Zastavil se tak blízko, že cítil její jasmínový parfém.

„Nikdy nevíme, jak na koho co zapůsobí,“ řekl se šarmem. Ale pro Dášu byl chirurg méně než vzduch, zdvihla sklenici a prohlížela si vyleštěné sklo proti světlu.

Albert si musel přiznat, že má co Michalovi závidět. Dáša, na rozdíl od Kateřiny, nezatáhla do protestních akcí děti. S neodolatelnou chutí se zahleděl na nedojedenou kremroli, kterou na talíři nechala Dášenka, neboť od rána vůbec nic nejedl. S povzdechem filosofa řekl: „Můžeme litovat, že jsme vyhráli nebo prohráli, že jsme mluvili pravdu nebo lhali, ale nikdy nebudeme litovat, že jsme na sebe byli laskaví.“

„A to má být co?“ zeptala se Dáša, když viděla Alberta dojídat zbytky.

„Vzkaz pro Kateřinu.“
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Kačenka prostírala pro sedm osob sváteční žluté kameninové nádobí na velký rozkládací stůl a slyšela z kuchyně hlas tatínka, který rozděloval poslední pokyny jako trenér národního mužstva před rozhodujícím utkáním.

„Bertíku, nezapomeň mamince ukázat pochvalu v sešitku. A ty, Kačenko, ne abys řekla, že máš v žákovské knížce černý puntík!“ Kačenka horlivě přikývla a v tom zaslechla drnčení domovního zvonku.

[image: obrázky22]

„Už jsou tady!“ zvolala radostně a běžela otevřít. Albert v zástěře u stolu mísil játrovou směs na knedlíčky do polévky. Mrknul na hodiny a utrousil sám pro sebe. „To je dost.“ Na zádech v krosničce se mu vrtěl Matýsek. Batole v žlutých froté dupačkách spokojeně šermovalo měchačkou a natahovalo se k plotně. Albert slyšel hlasy z předsíně. Kačenka a Bertík radostně vítali Pepu i Michala. Neviděli se už celý týden.



„Hoďte sebou, Kateřina tu bude přesně ve čtvrt na osm,“ napomínal Albert netrpělivě kamarády. Nepozval je proto, aby si děti užily, ale aby Pepa a Michal napravili spáchané škody. Už se těšil, jak si před Kateřinou budou muset posypat hlavu popelem.

Albert právě vytáhl z kastrolu vroucí vody uvařenou šišku knedlíku, když na práh kuchyně vstoupil Pepa. Oči se mu rozšířily radostným údivem, jak hluboko chirurg klesnul. Mates v krosničce radostně kopal nožkama tatínka do zad a dával tak najevo radost, že vidí toho, co jezdil na lyžích pro rohlíky.

„Poslyš, Alberte, ty děláš indiánskou babičku i doma?“ zeptal se s potměšilou účastí Pepa.

To už do kuchyně vešel i Michal, v bláznivé barevné vestičce na sněhobílé košili.

Chirurg krájel nití knedlík a šlehl po nich pohledem. „Mám jen jedny ruce, tři děti a za kamarády dva blbce, kteří mě přivedli do maléru!“ Drnčení domovního zvonku přerušilo Albertův proslov. Albert zkontroloval pohledem děti, kamarády i plotnu a rozdělil poslední instrukce. „Michale, jdi otevřít! A Pepo, ty sedni k piánu a hraj. Ať Kateřina vidí, že vedeme děti k hudbě.“



Nebylo zcela jasné, jestli se Pepa slitoval nad Albertem nebo vyslyšel hekání Matýska, který se vehementně dožadoval, aby ho vytáhl z krosničky. Vzal batole do náruče a následován Bertíkem a Kačenkou zamířil k piánu.

Z předsíně Albert slyšel hlaholit Michala. „No ne! Tobě to dneska sluší, Kateřino!“ Kateřina si svlékla kabát. V bílé halence a antracitové sukni s vysokým rozparkem vypadala skutečně půvabně. „Kdybych nebyl tak úžasně šťastně ženatý, nevím, nevím, jak by to dopadlo.“ Šaramantní Michalovy poklony nevzbudily u Kateřiny žádnou odezvu. „Přidej Alberte, tvoje žena Kačenka má jistě po cvičení hlad!“ rýpnul si Michal.

„Ještě zavařím játrový knedlíčky. Za pět minut bude na stole!“ volal Albert z kuchyně. „Kateřina má knedlíčky moc ráda, viď?“ řekl něžně, když Kateřina vešla do kuchyně. Albertovi však nevěnovala jediný pohled. Vzala si vychlazenou limonádu a lednici hlasitě přibouchla.

„Nezapomeň na hřebíček!“ připomněl Michal. Pak si všiml malinkých knedlíčků na prkýnku, které Albert zřejmě s láskou uplácal na usmířenou. To mu vnuklo nápad. „Já vždycky, když zavářím polévku, zapomenu na hřebíček.“

Albert nevěřícně zíral na Michala, co to žvaní, neboť dirigent sám si nebyl schopen namazat ani rohlík s máslem. Ale to už se Michal přitočil k prkénku, malé knedlíčky splácnul do jednoho velkého tvaru, připomínající lejno, a vhodil do vařící polévky. Ruce od zavářky si utřel vyjevenému Albertovi do zástěry.

Chirurg by v té chvíli nejraději praštil Michala paličkou na maso, ale Kateřina, která si právě vyndávala ze skříňky čistou sklenici, je oba setřela opovržlivým pohledem. Z pokoje zazněly veselé tóny klavíru. „Neklesej na duchu,“ dával Michal chirurgovi povzbuzující injekci, „když má Dáša hlad a já nemám ještě na stole, tak na mě taky jen zavrčí.“

Z pokoje se ozvala sborová píseň. Zpívali všichni, Pepa, Bertík i Kačenka.

„Když jsem byl ještě malej kluk, nosil jsem péro, šíp a luk…“

Komu by neroztálo srdce při pohledu na vzorně vykoupané a učesané děti, když s vervou zpívaly a culily se na maminku. Kateřina se už nevydržela mračit. Zvlášť zjihla při pohledu na Matýska, který stál u piána, do rytmu přešlapoval na koberci, jednou rukou bouchal do kláves a ukazoval svůj druhý zub.

Zastavila se ve dveřích. Za jejími zády dirigoval celý sbor Michal a z druhé strany povzbuzoval děti Albert, neboť cítil, že se situace definitivně obrátila k lepšímu. „Teď už mne praky nebaví, myslím na holky toulavý…“

Slova se poněkud nehodila k atmosféře usmíření. Michal zkusil pro jistotu gestikulovat na děti, aby vynechaly slova, což potomky Alberta samozřejmě jen vydatně povzbudilo. „To nás naučil tatínek!“ hlásil Bertík mamince. „A ještě je to dál!“ prozradila Kačenka. „S tebou mne baví svět, má sladká Emčo, já bych tě láskou sněd, má sladká Emčo…“

Kateřina se ohlédla na Alberta a viděla, jak za jejími zády dává dětem signály, aby přestaly zpívat. S němým opovržením zvedla Matýska do náruče a vyšla z pokoje do haly. „S tebou mě baví svět, já bych tě láskou sněd, hlavně v noci!“

„Nechte zpěvu, děti!“ hlaholil Albert, „Musíme přivést maminku na jiné myšlenky.“



Ačkoliv se to zdálo nepravděpodobné, Kateřina nakonec přišla dolů k večeři. Albert předem varoval kamarády, že před dětmi se manželské problémy řešit nebudou, a při pohledu na jeho přísně naježený knír se Michal i Pepa zdrželi jakýchkoliv poznámek. U jídla kladly otázky jen děti, ale i tak Albert doufal, že se to nevyvíjí nejhůř. „Tatí, a jak dlouho jsi ženatej s maminkou?“ zeptal se Bertík. „Kolik je ti let, Bertíku?“ vložil se rychle do hovoru Michal. „Osm a šest měsíců,“ hbitě odpověděl prvorozený Albertův syn. „Tak si k tomu přičti ještě pět měsíců,“ řekl dirigent. „Dneska tvůj otec s matkou mají devítileté výročí svatby. Tatínek určitě koupil mamince prsten s briliantem.“

Albert na něj zíral jako vejr. Že by měli výročí, o tom ani nevěděl. Ale že by se Bertík narodil pět měsíců po svatbě, byla nehorázná lež. „Sklapni! Dobře víš, že to bylo za sedm měsíců a tři týdny,“ opravil ho Pepa.

„Tati, a devět let, co jsi strávil s maminkou, je hodně dlouhá doba?“ přerušila je naštěstí Kačenka. Zřejmě si přála, aby taky tatínek dostal hezký dárek.

„No, to přijde na to,“ potil se Albert a horečnatě přemýšlel, jak se z otázky vykroutit. „Proč se nezeptáš Michala, ten je taky ženatej skoro tak dlouho jako já.“

„A víš, že mě těch devět let ani tak nepřijde,“ ochotně odpověděl Michal. „Dáša většinu času uklízela nebo protelefonovala.“

„A tati, co jsi dělal, než jsi se oženil?“ vyptávala se dál Kačenka. Kromě zvědavých očí dítěte se na Alberta upínaly i tázavé zraky kamarádů.

„Než jsem se oženil?“ získával čas Albert. „No… tak to jsem rozhodně dělal, co jsem chtěl.“

Kateřina šlehla pohledem po Albertovi, mlčky vstala od stolu a odešla do podkroví.

Albert postavil na kávu a chystal hrnky ze svátečního servisu. „Bude to dobrý,“ prohlásil sebejistě.

Nalil kamarádům koňak a vyzval je, aby ho následovali. „Musíme ji nejdřív dostat do nálady. Šup. Šup. Nějaký komplimenty, ať to lítá. A nezapomeňte vysvětlit, jak to všechno bylo! A hlavně, že já za nic nemůžu!“ Kateřina seděla v křesle pod lampou, párala svetr a vlnu stáčela do klubíčka. Albert postavil na stolek tác s kávou.

„Tvoje oblíbené višně v čokoládě,“ nabízel Albert Kateřině bonbony, které na poslední chvíli koupil v nemocničním bufetu. „Jestli je tohle dar k výročí svatby, tak ses moc nevytáhl,“ zažertoval Michal a posadil se do lenošky.

„Nech toho!“ napomenul horlivého Alberta i Pepa a usadil se z druhé strany vedle Kateřiny. „Vidíš přece, že tvoje žena nemá na sladkosti chuť!“

„Když budeš takhle hubnout, tak to bych se do tvý sukně podruhy nedostal,“ švitořil Michal. Albert se uvelebil do křesla a vrhnul na Michala nechápavý pohled.

„No, já ti tedy řeknu pravdu, Kateřino,“ pokračoval Michal, „celou dobu jsem Albertovi říkal: neotvírej tu skříň! Jsou tam věci Kateřiny. On ne! On mi tu tvoji sukni přímo vnutil!“

„No promiň!“ ohradil se Albert. „To jsou vtipy! To bys rovnou mohl tvrdit, že jsem ti dovolil, abys nám hulil v posteli!“

„Dovolil?“ zvolal Michal a pak se naklonil ke Kateřině a důvěrně sdělil: „On mi ráno chodil zapalovat cigaretu! Je to dobrý kamarád!“ Albert nevěřil svým uším! „No tak, přátelé. Srandiček by bylo dost!“
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„Třeba tu noc, co spadly talíře po babičce,“ skočil mu do řeči Pepa, podával Kateřině šálek kávy a pokračoval: „Musíš mu to odpustit – on byl Albert nalítej jako dělo –,“ svěřil se s taktem. Kateřině poklesla lžička a upřela němý pohled na Alberta. „Takhle ukázal na zeď a řekl: děti, to jsou terče, schválně, kdo se strefí!“ pokračoval Pepa.

„Co to žvaníš?“ nazdvihl se v křesle Albert.

Michalovi se zajiskřilo v očích, nápady se jen valily. „Anebo ta síť?“

„Myslíš tu zahradní?“ nahrál mu nevinně Pepa. „Jak jel kolem ten kočár?“

„Ne! Kočár ne!“ zahučel tiše Albert.

„Co se stalo s kočárem?“ prolomila ticho Kateřina a ruce se jí zastavily. Pátravě se podívala na členstvo Pánského klubu. „S kočárem? Vlastně nic. Viď?“ otočil se Pepa na Michala. „Ne. Nic,“ přikývnul Michal. „Jenom v něm Albi zapomněl Matýska. A on mu ujel ze srázu dolů.“ Albert vstal a zhnusen mrsknul ubrouskem o stůl. „Ale nad propastí se zastavil. Věř nám. Jinak by tu Mates už nebyl,“ chlácholili Michal i Pepa horlivě Kateřinu.

„Tak s vámi, přátelé, já jsem skončil!“ prohlásil Albert, zamířil ke dveřím a prásknul za sebou dveřmi.
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Gábina si ráno musela zavolat taxíka, aby stihla frekvenci ve studiu, a teď už tady trčí přes dvě hodiny, protože Michal stále není u konce s nahráváním základního snímku pro ústřední píseň k filmu. Nechápala, co na nahrávce stále vylepšuje. Michalova posedlost, aby vyždímal z hráčů maximum, byla pověstná. Orchestr zazněl znovu v plném obsazení.

„Tak stop!“ zaklepal Michal taktovkou na dirigentský pultík, „tohle místo přesněji v rytmu, je to pizzicato, a ne sjezd po roletě. Prosím, znovu od písmene B!“ zvedl ruce, aby udal nástup. „Moment. Nejede čtvrtá stopa,“ zavolal zvukař Pepa do studia. Michal trpěl, když mu v plném soustředění někdo kazil práci. Gábina ho viděla prosklenou stěnou, jak se zhrouceně opírá rukama o pultík. Nikdo z orchestru se neodvážil ani pohnout.

V klubovně zazvonil telefon, Gábina byla odhodlaná setřít produkčního, že tu ztrácí zbytečně čas, ale na druhém konci se ozvala Dáša. „Michala ti nemůžu zavolat. Opravdu ne.“ Ale jak se ukázalo, Dáša vůbec s manželem mluvit nechtěla. „Tak co se děje?“ zeptala se Gábina, když slyšela, jak na druhé straně aparátu Dáša krouží kolem dokola. Věty, že pravda je někdy nepříjemná, ale člověk by ji měl umět statečně přijmout, Gábinu znervózňovaly. „Můžeš se vyjádřit stručně a hlavně jasně?“ zeptala se Gábina zvýšeným hlasem.

„Asi bude lepší, když se sejdeme,“ řekla Dáša.

„Podívej, když jsi to nakousla, tak to taky dopověz!“

Na druhém konci aparátu bylo ticho a pak Dáša spustila o tom, co se dělo na horách. Gábina pochopila, že to má být varování. Ale obsah sdělení ji nakonec pobavil.

„Dobře, dobře. Dám si na Pepu pozor,“ zakončila Gábina hovor, a protože neměla chuť cokoliv vysvětlovat ani poslouchat, přerušila Dášu v polovině věty: „Volají mne do studia.“

„Sakra!“ zaklela nahlas, když zaklapla sluchátko do vidlice. Samozřejmě ji nikdo nevolal, ani se ještě nezačalo znovu nahrávat. Gábina stiskla tlačítko do režie. „Tak jak dlouho tu budu ještě tvrdnout?“

Pepa, který přehazoval kabely, na ni odmítavým gestem mávnul, aby dala pokoj a nerušila.

Gábina si chvilku okusovala nehty, pak popadla kabát, hodila tašku přes rameno a bouchla za sebou dveřmi.

Drobně pršelo a foukal nepříjemný vítr. Gábina si rozevřela deštník a rozeběhla se prázdnou alejí k bráně parku. Všimla si, jak u chodníku zastavuje auto Alberta. Rychle zahnula mezi domy. Neměla náladu s nikým mluvit.

Závada na technickém zařízení se protáhla a Pepa do studia musel zavolat technickou údržbu. Michal nakonec stejně musel udělat pauzu, a když si na chodbě zapálil cigaretu, uviděl dole v aleji přicházet známou postavu.

„Pepo! Máme vzácnou návštěvu!“ houknul poveseleně do režie a otevřel okno.

Albert s deštníkem přecházel dole v parku pod okny ve spadaném listí. Pak se podíval vzhůru do oken. „Celou noc jsem nespal. Chtěl jsem se vám pomstít!“

Pepa se vykláněl z okna a Michal ho odstrkoval, aby taky něco viděl. Náramně se těšil, že je Albert přišel odprosit.

„Ale nakonec jsem se rozhodl, že to neudělám,“ pokračoval Albert. Promlouval k členům Pánského klubu jako na vědeckém kongresu, nakonec se znovu zastavil a pohlédl vzhůru: „Je čas skončit. Bude mi smutno, přátelé.“

Pepa a Michal nechápali, co se stalo. Albert četl v jejich tvářích rozmrzelé zklamání.

„Za rok na YDYKSEBU!“ otočil se naposledy a při odchodu jim pokynul na rozloučenou.

Pepa s Michalem se vraceli do režie bez nálady. Netušili, že jejich včerejší žertování s Kateřinou přivodí tak rychlé a nečekané zakončení hry.

„Stopa v pořádku!“ oznámil technik a vrátil je do reality všedního života.

Michal zamířil rovnou do studia a Pepa zablikal z režie červeným světlem: „Tak připravit!“

Ale než dosedl na židli, ještě jednou vyběhl ven. Prudce rozrazil okno, a když viděl, jak chirurg smutně kráčí parkem, opírá se o deštník, naděje zhasly. Vypadalo to, že je opravdu konec legrace. Pepa zavřel okno. Po skle stékaly kapky deště.



„Kdyby Michal s Pepou tak Alberta nenaštvali, určitě by mi to nikdy neřekl,“ svěřila se Kateřina cestou z nemocnice. „Ty myslíš, že bych měla Michalovi taky odpustit?“ zeptala se Dáša a rozevřela si svůj deštník. Míjely řadu zaparkovaných sanitek. Od hlavní brány bylo slyšet houkačku.

„Kdo chodil v noci pryč? Přece Pepa!“ řekla Kateřina. „Dášo, ale Gábině nesmíš říct ani slovo!“ kladla jí vážně na srdce.

„Vyzrazovat cokoliv manželkám je v rozporu s článkem osm!“ pravila Dáša.

Kateřina se nechápavě zastavila a zůstala zírat. Záchranka, která projela kolem s rozsvíceným majákem, rozstříkala spršku bláta. Dáša uskočila na chodník.

„Michal mi taky řekl všechno, co se na YDYKSEBU dělo,“ řekla Dáša a v jejím hlase zaznělo hluboké zadostiučinění. „A nejen to. Prozradil mi i jednu tajnou šifru jejich Deníku!“



Gábina, pěkně namíchnutá, přecházela dvůr k zadnímu schodišti. Nakoupila salát, šlehačku, rohlíky, lučinu a citrony. Od ranního telefonu s Dášou se jí všechno vracelo jako ve filmu. Jestliže ona jediná znala správnou verzi, co Pepa vyváděl na horách, pak variací na téma, co si myslí ostatní, byla celá řada a všechny ji znechucovaly. Představovala si, jak se o ní s účastí mluví v ložnicích, jak ji Kateřina s Dášou litují a pátrají, jestli Pepovy zálety budou mít trvalé následky. „Gábi! Nebuď malicherná!“ volal Pepa a klusal za ní po starém prošlapaném schodišti s košíkem vyžehleného prádla. Chtěl ji zpražit za neomluvený odchod ze studia, ale vůbec se nestačil ani nadechnout. Gábina mu vmetla do tváře všechno, co se přihodilo. Pepa na ni zíral jako vejr.

„Chodil jsi za mnou každou noc, nebo ne?“ otočila se na něj na odpočívadle, a aniž čekala na odpověď, vyběhla poslední mezipatro až k bytu.

„Tak proč nemůžeš všem říct, jak to bylo?“ zuřila Gábina a lovila z kabelky klíče.

„A víš, jak bych vypadal?“ udýchaně se zeptal Pepa a nadhodil si košík s prádlem, „po sedmi letech manželství?“

„A víš, jak vypadám já?“ opáčila Gábina a šlehla po něm očima. Pepa nevěděl. Úzkou verandou mezi uschlými plazivými muškáty se hnal za ní do kuchyně.

„Ráno volá Dáša, abych si na tebe dala pozor!“ Gábina hodila nákup na stůl, strhla si šálu a čepici mrskla do kouta. „Odpoledne Kateřina, abych si to nebrala!“

Pepa se vzpříčil i s košíkem prádla v úzkých dveřích z verandy a chvilku to vypadalo, že se nedostane ani tam, ani zpátky. „Uvědomuješ si, do jakého postavení jsi mě dostal?“ vmetla mu do tváře Gábina: „Všichni si myslí, že mě podvádíš!“

„Vidíš, to mě nenapadlo,“ řekl upřímně Pepa, hodil koš s prádlem na pohovku. „Ale stejně to musí zůstat mezi námi, chceš?“

„NE!“ odsekla Gábina a zmizela v koupelně.

„Tak já se ti přiznám,“ odhodlal se Pepa k ponižujícímu kroku a svlékal si bundu. Ne, že by neuměl lhát. Ale připomenul si stanovy, článek třináct. Vždycky raději vyklop všechno, co beztak později vyjde najevo. „Líčil jsem Albertovi a Michalovi každou noc zvlášť.“

„Cos jim napovídal?“ Gábina v nelíčeném úžasu otočila velké hněvivé oči na svého muže.

V té chvíli Pepa s naléhavostí pocítil, jak je Gábina krásná a vzrušující v té široké sukni poseté drobnými kvítky a bezovém svetříku, který ji úžasně obepínal. S upřímným obdivem zašeptal: „Že tvoje ňadra – jsou malý zázrak…“

„Příšerný!“ znechuceně se odvrátila Gábina a Pepa viděl, jak si vztekle stahuje vysoké semišové kozačky. Vyhrnula se jí sukně a Pepa pokračoval ve svém doznání: „Že jsi mi ukázala sedmý div světa.“ Gábina hodila boty do kouta pod šicí stroj. „A t o j e co???“

„To je právě to, co nevím,“ přiznal se rozpačitě jako ve škole. Gábina na něj hleděla bez dechu, pak se sebrala a odešla do ložnice. „A oni by to určitě chtěli vědět,“ shrnul své problémy s provinilým úsměvem Pepa.

Gábina ohromeně vydechla. Konečně jí to došlo! „Tak ty sis vymýšlel!“

Pepa s vrozeným talentem využil příležitosti, kdy žena neví, co se to vlastně děje, jemně jí obejmul a šeptal jí další důvěrné tajnosti do ouška. O třešničkách, i o zemi, která se třikrát zachvěla. Když pak přidal ještě další pikantnosti, Gábina se začervenala a s tichým smíchem zašeptala: „Ty jsi Andersen…“

„Ode dneška žádné pohádky.“ Pepa ji obejmul a políbil na obě tváře. Najednou cítila, jak ji přemáhá slabost a jak se jí podlamují kolena. „Teď už to bude doopravdy,“ řekl. Nečekaně ji zdvihl do výšky a hodil na ustlané lůžko. Postel zavrzala, krémové krajkové záclony se zachvěly na okně, a když Pepa v té změti vyšívaného přehozu a široké kytičkové sukně odhalil lem punčoch, Gábina se přestala bránit. Oba naráz pocítili, jak je tohle jedinečná báječná chvíle. Sami ve svém bytě. Pepino ve školce a babička daleko.

Uprostřed něžného odevzdávání se rozdrnčel zvonek telefonu. Pepa sevřel Gábinu v náručí, neboť cítil, že se mu začíná vzpouzet pod rukama. „Že nám to zas někdo nepřeje?!“ zvolal s hořkostí v hlase. Gábi ho vší silou odstrkovala. „Počkej! Pusť!“ její smích se ztrácel v naléhavém vyzvánění telefonu. „Dneska má volat babi z Karlových Varů! Víš, že má na krku kominíky!“

Pepa padnul do polštáře, nenáviděl tu její vášeň k telefonování. Gábina se posadila, zvedla sluchátko, uhladila si rozcuchané vlasy a shrnula sukni, jako by ji mohla matka vidět i na dálku.

„Bednářová. Ano… ano… to jsem já,“ ale pak se její oči začaly rozšiřovat hrůzou.

„Rozumím, totiž ne… Nerozumím.“

Pepa neviděl její tvář, plnou narůstajícího děsu. Sáhl za pelest postele a vytáhl telefonní přípojku ze zdi.

„Haló, halóóó!“ Gábina zoufale volala do sluchátka.

„Někdo nás přerušil!“ vykřikla nešťastně. Pepa se za ní uličnicky pochechtával a mával koncem vytažené šňůry.

„Ty jsi ale idiot!“ zvolala Gábina v šoku. „Pepino…“

„Co je s Pepinem?“ polekal se Pepa. „Co se stalo? Mluv!“ třásl s Gábinou, ale nemohl z ní chvíli dostat slovo. Představoval si, že se Pepino řízl nožem, vypadl z okna nebo utekl ze školky a na ulici ho srazilo auto.

„Kdo volal?“ naléhal zoufale.

„Nevím,“ hlesla Gábina. „Chtěl výkupný.“

Pepovi netrvalo déle než tři vteřiny, aby mu to došlo. Zhluboka se nadechl.

„Já z něj jednou dostanu infarkt!“ vykřikl. „Kretén jeden!“ Gábina nechápala, jak může Pepa vědět, kdo je únosce. Zato Pepa si byl jist. Ostatně stejně se mu to dnešní Albertovo divadlo na rozloučenou pod okny studia zdálo podezřelé! Ale únos? To už je trochu moc! Gábina viděla, jak Pepa popadl bundu, a ani nečekala, až mizí na schodišti, a horečnatě začala vytáčet číslo telefonu. „Jo, taky únos,“ nevzrušeně přikývla Dáša s pánví v ruce. „Ne jedno dítě. Obě dvě,“ přehodila si omeletu na pánvi a dodala. „Ne. Michal doma není. Už na něj letěl.“

Dáša zavěsila. Talíř plný zeleniny posypala krájenou pažitkou. Už dlouho se necítila tak báječně. Michal si sice vůbec nevšiml nové palmy, ale včera v noci, když děti usnuly, se mu předvedla v modrých krepdešínových šatech s bílým lemováním kolem oválného výstřihu. Daleko větším dojmem však na Michala zapůsobila souprava hedvábného prádla smetanové barvy, za kterou ještě ráno utratila fůru peněz. Další průběh noci potvrdil, že to byly moc dobře vynaložené peníze. Koneckonců na to, ukázat Michalovi poloprázdné sporožiro, bylo času dost.
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Unesené i domácí děti se cpaly dortem a srkaly limonádu brčkem. Albert jim prostřel pro jistotu v podkroví a sliboval, že po svačině začne báječná hra.

Vyzvednout cizí děti ze školky nebylo pro chirurga nijak obtížné. Učitelka se sice ptala, jestli má písemné potvrzení rodičů, ale nakonec reakce Dášenky, která se vrhla s nadšením k Albertovi do náruče, ji nenechala na pochybách, že ten robustní chlápek s knírem je rodinný přítel. Pepino navíc kousnul učitelku do ruky, a to byl důkaz tak přesvědčivý, že obě děti pustila.

Míšu Albert nemusel chytat před školou, protože zrzounek se sám skromně nabídl, že by rád s Albertem strávil celé odpoledne. A vlastní děti, které ještě nezažily, že by táta přijel pro ně do školy autem, byly u vytržení.

„Vidím, že těch našich třech dětí nemáš dost,“ řekla s lehkou ironií Kateřina, když s tácem zmrzlinových pohárů vešla do podkroví, kde se u malého stolku postrkovalo pět dětí.

Včera večer poté, co členové Pánského klubu opustili jejich dům, strhlo se hotové peklo. Albert, namíchnutý k smrti, nejen že Kateřinu přestal odprošovat, ale dokonce ji obvinil, že svým chováním z něj udělala blbce, z kterého si každý může střílet. Tvářil se velice nasupeně a Kateřina ženskou intuicí rozpoznala, že došla na samou mez. Alberta, kterého popadl nepříčetný vztek, se marně snažila uchlácholit. Nepodařilo se jí zachránit polévku s knedlíčky a ani zbytek večeře, který vylil do lavoru, vynesl na zahradu pro psy ze sousedství s výkřikem, že to jsou jediné bytosti, které ho mají rady. Násilím mu vytrhla nůžky z rukou, neboť chtěl rozstříhat dvě stokoruny, které měla připravené na obědy pro děti v družině. Záchvat, který Alberta držel dvě hodiny, mírnila ledovými obklady, které mu přikládala na čelo. Albert jako v horečce líčil, co všechno musel na chalupě vytrpět. S věrohodnou sebelítostí si stěžoval, jak musel v šest hodin ráno vstávat, jezdit nakupovat čerstvé pečivo, chřupavý chleba, toustové veky. Kateřina znala jeho schopnost bravurně mísit pravdu a lež, ale tentokrát nebylo obtížné rozpoznat, co se doopravdy stalo. Báchorky, jak denně koupal všechny děti v teplé vodě ve vaně, pral spoďáry i punčocháče na valše, žehlil pleny, vyslechla s pokývnutím hlavy. Nebyla si totiž jistá, jak hluboce propadl Albert záchvatu šílenství, a obávala se, že by mohl použít násilí a rozbít akvárium s rybičkami nebo Matesův nočník.



Bezpochyby Albert chtěl vzbudit v Kateřině lítost, což se mu sice nepodařilo, ale zato připomněl Kateřině jednu starou moudrost, kterou jí vštěpovala babička.

„Když si začneš stěžovat na Alberta, vzpomeň si na dogu. Je to krásné a ušlechtilé zvíře, ale sežere denně tři kila masa, zabere celý gauč, a když ji půjdeš vyvenčit, bude s tebou cloumat, a ne ty s ní. A protože nemáš doma jezevčíka ani pinčla, tak nemůžeš chtít, aby to velké vznešené zvíře ti vrtělo ocáskem na klíně nebo nosilo papuče.“ Kateřina viděla, jak její doga sedí v houpacím křesle, povytahuje si kšandy a vyfukuje kouř z doutníku. Snažila si představit, jaká rasa by se nejspíše hodila pro Pepu, a docela dobře jí splynul s cvičeným, nezáludným a ostrým vlčákem. Zařadit Michala bylo téměř nemožné. Ve svých představách se nedostala dál než k nervnímu teriérovi nebo k hravé a nevyzpytatelné pouliční směsce, ale najít jedinou rasu, která by obsáhla všechny Michalovy protichůdné vlastnosti, se jí nepodařilo. „Uvidíš ten tanec!“ zavrčel Albert s pomsty chtivou radostí v hlase. „Metody mafie budou proti tomu čajíček pro batolata! Odprosí mne na kolenou, kamarádi!“ chvástal se nezřízeně a povytáhnul si kšandy. Z ulice se ozvalo troubení, Kateřina poodhrnula záclonu a vyhlédla ven. Na malé náměstíčko se ze dvou příčných ulic vřítila současně dvě auta s takovou rychlostí, že div o sebe nekřachla. „Už jsou tady. A nevypadají, že by měli chuť se před tebou plazit po kolenou.“ V hlase Kateřiny se ozvalo lehké varování. Viděla Pepu a Michala, jak vyskákali z vozu a vrhli se k domu, jako když dobře vycvičená policejní jednotka zahajuje zátah.

Taky Albert se zvedl z houpacího křesla a podíval se z okna. Zahlédl Pepu a Michala, jak přeskakují zamčenou branku. „Abych nezapomněla, volala Gábina, že Pepa dostal vzteklinu,“ dodala Kateřina a poněkud tak zkrátila líčení Gábiny, v jakém duševním stavu ji opustil Pepa.

Albert se odvrátil od okna a zkoumavě se rozhlédl kolem sebe. „Víš co, tak já žádný výkupný požadovat nebudu.“

Vletěl do dětského pokoje. V hlavě mu uzrával velký plán. Matýsek, který trůnil na nočníku, sledoval tatínka, jak otevřel víko velkého proutěného koše.

Domem se rozlehlo divoké zvonění jako na poplach. Kateřina pootevřenými dveřmi s úžasem zahlédla, že Albert vyndával z koše pár hromádek ložního prádla a pokládal je na koberec. „Ty jim neotevřeš?“ zaslechl za sebou hlas Kateřiny. „Otevřeš jim sama,“ přistižený Albert kryl tělem svoje počínání a vystrčil Kateřinu ze dveří. „Ale až řeknu už!“

„E-E-E,“ volal Matýsek a povstal z nočníku. Albert zaúpěl, popadl nočník a letěl s ním do koupelny. „Kačenko!“ zavolal zvesela na svoji okudlanou holčičku, která si pod tekoucí vodou myla ruce. „Já se Pepovi a Michalovi schovám, víš?“ svěřoval se tajemným hlasem. Kačence se rozšířily oči samou radostí, když si představila tatínka, jak se schovává v koši na prádlo. Horlivě kývla.

Zatímco unesené děti pádily dolů po schodech, Kateřina chytila Bertíka a zatáhla ho do kuchyně k důvěrné bleskové poradě. Bertík přísahal, že jejich společný plán nikomu neprozradí.

Matýsek se v dětském pokoji vydrápal na složený štůsek prádla a zvědavě koukl do košíku.

Kateřina konečně otevřela a Pepa s Michalem vtrhli dovnitř.



„Pepino, Dášenko, Míso! Půjdete domů!“ volala, ale o unesené děti neměl ani Michal, ani Pepa zájem. S důkladnou rychlostí prohledávali byt. Vlezli do špajzky, do skříně, pod postel. Michal vrazil do dětského pokoje a jeho zrak padl na koš, kde seděla Kačenka. Tvářila se vzpurně a svírala rukama křečovitě okraj košíku. „Co je v tom koši?“ vyštěkl Michal.

„Koš nesmíte odnést. Říkal to tatínek!“ zarytě odsekla Kačenka. „Jo tatínek!“ zvolal pobaveně Pepa, popadl Kačenku pod paží a zdvihl do výšky. Kačenka se zuřivě bránila, kousala a škrabala. Pepovy ruce však byly silnější, šoupnul vzteklou holčičku za dveře dětského pokoje a zamkl.

Kopání do dveří a řev Kačenky bylo slyšet po celém domě. Pepa s Michalem popadli koš a pádili pryč.

Kateřina našla Kačenku u dveří v slzách, objala ji kolem ramen, a když jí zašeptala tajemství, které zatím věděl jen Bertík, Kačenka se skrz slzy usmála.



[image: obrázky24]

„Běž za dětmi ven a o tatínka se neboj,“ zašeptala povzbudivě Kateřina a vystrčila ji ze dveří. Když se ohlédla, viděla Alberta, jak balancoval na římse podkrovního okna.

Konečně se mu podařilo protáhnout se dovnitř. Seskočil na zem a s hlasem plným uspokojení řekl: „Tak a teď už sem nikoho nepustíme!“

„Můžu ti něco říct, Alberte?“ zeptala se s úsměvem Kateřina. „Ty jsi příšernej chlap!“

[image: obrázky25]

„To víš. Někdo musí být nejlepší,“ připustil Albert. „Přehnaná skromnost je taky choroba.“



A při pomyšlení, že se Pepa a Michal vlečou s košem prádla a myslí si, že ho ztrestají, se radostně rozesmál. Cítil se jako vítěz, jako pán všeho tvorstva, a když Kateřinu objal kolem ramen a políbil na obě tváře, rozletěly se dveře.

Na prahu pokoje stál uřícený Bertík. Nemohl popadnout dech. Albert držel stále Kateřinu v objetí a svého prvorozeného syna napomenul. „Běž si hrát, Bertíku. My máme s maminkou důležitou chvilku.“

„Víš, kdo je v tom koši?“ zaúpěl přerývaným hlasem Bertík. „Náš Matýsek!“

Kateřina zbledla: „Ty jsi kretén, Alberte. Já už tě mám vážně dost!“ bouchla pěstí do stolu, až sklenice zařinčely.

Albert se řítil po schodech jako střela, vylítl z domu jen v pantoflích: „Pepo! Michale! Pepo!“ volal za nimi zoufalým hlasem. Viděl, jak jeho přátelé táhnou proutěný koš prázdnou ulicí, ale ani jeden z nich se neohlédl. Naopak z lehkého poklusu přidali do cvalu. „Já nejsem tam! Já jsem tady!“ volal zoufalý chirurg.



„No a co? Snad si nemyslíš, že by se s tebou někdo nosil v koši!“ zahulákal Michal na Alberta. Stačí deset metrů a hodí koš na zahradnickou multikáru.

„Je tam Matýsek!“ volal zoufale Albert a dožadoval se slitování. „To víš, tobě ještě někdy tak na něco vlítnem!“ halekal Pepa. Rozhoupali koš a šoupli ho nahoru na korbu. Albert letěl jako šílenec, ale traktůrek se dal do pohybu a Michal s Pepou teprve teď strnuli. Jen co šílený Albert proletěl kolem nich, zděšení v jejich tváři vystřídalo potěšení. Řehtali se nahlas, svíjeli se smíchy uprostřed ulice. Dívali se za Albertem, který v pantoflích pádil za traktůrkem. Každý by to vzdal, ale ne Albert. I když bylo jasné, že stroj místního zahradníka nemůže nikdy dohonit, běžel dál, až na obzor, a pak se ztratil za kopcem. „Bertíku, tys to vymyslel!“ zvolal Michal hlasem, v kterém bylo uznání. Od branky domu pozorovala celý výjev Kateřina. V náručí houpala udiveného Matýska. Vedle ní okudlaná Kačenka, pihovatá Dášenka, zrzavý Míša a ďábel Pepino. Na Bertíka se snášela samá chvála. „Ty nedostaneš medaili! Ty si zasloužíš řád!“ stupňoval svoje nadšení Michal.

Bertík tonul v rozpacích. Po chvíli váhání přiznal pravé autorství nápadu.

„To já ne! To maminka!“

Kateřina s úsměvem madony chovala v náručí batole. A nakonec se rozřehtal i Matýsek, šťastný jako sluníčko. Bezpochyby věřil, že přišel na svět jen proto, aby si užil spoustu legrace.
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